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Uvodni slovo reditelky

Vazeni zajemci o ¢innost Collegia Bohemica, mili zastupci nasich partnerd,

ctvrtému roku existence Collegia Bohemica dominuje vyrazny bod. Tim je ramcova koncepce prvni stalé
expozice déjin a kultury némecky mluvicich obyvatel ceskych zemi, ktera ziskala jak plnou podporu mezi-
nérodni védecké rady Collegia Bohemica, tak finan¢ni podporu z evropskych fond Cil 3/Ziel 3. Vyznamné
jsme postoupili na nasi cesté po stopach téch, kdo v Ceskych zemich mluvili némecky. Nasim poslanim je
oziveni téchto stop jako samoziejmé soucasti ceskych déjin a kultury.

Prijeti koncepce znamena, Ze vystava miize zacit — a jiz zacala — nabyvat konkrétni obrysy. Odbornici
Collegia Bohemica pracuji na zajistovani konkrétnich exponata pro jednotlivé mistnosti, mapky obou vy-
stavnich pater spolecné s libretem jsme na nasich internetovych strankach zpristupnili Siroké verejnosti.
Ideou Collegia Bohemica u jeho zrodu bylo stat se otevienou, demokratickou a interaktivni instituci celo-
statniho vyznamu a evropského presahu. Proto vitdime podnéty a navrhy, které povedou ke zpfesnéni kon-
cepce a realizaci vystavy.

Demokracie je klicovym pojmem také v nasich vzdélavacich projektech. Na ni cilime v pilotnim projektu
svého druhu v Cesku ,,Skola demokratického vzdélavani®, pii vybéru filmu ve ,Skole v kiné“ a hovoiime o ni
béhem mezigeneracnich setkani s pamétniky totalitnich rezimt v novém projektu ,,Déjiny spojuji“. Ten jiz
zahy po svém zahajeni sklidil pozitivni ohlasy studentd, pedagoga i médii.

Dal$im vyznamnym tikolem Collegia Bohemica je péstovat a prohlubovat ¢esko-némecké vztahy. Doufame,
Ze jsme k tomuto cili pfispéli zorganizovanim dvou konferenci Cesko-némeckého diskusniho féra a také spo-
luudélenim Umeélecké ceny cesko-némeckého porozumeni. Obé bylo pro Collegium Bohemicum premiérou.

Naopak jiz podvanacté se konaly Dny Ceské a némecké kultury, které vedle saského programu maji uz
nékolikaty rok i svou Ceskou cést. Program této nejvétsi evropské prezentace ceské kultury byl z velké ¢asti
zaloZen na akcich, které se konaly na obou stranach hranice nebo které spojily Cechy a Némce. Chtéli jsme
totiz predevsim ozivit vzdjemnou kulturni vyménu. ProtoZe se i letos podarilo prildkat pres deset tisic na-
vstévnikd na témér sto akci vseho druhu, vérime, Ze se nas zadmér povedl.

Ve vyctu pro rok 2010 nemtze chybét zapis vznikajici muzejni sbirky Collegia Bohemica do Centralni
evidence sbirek Ministerstva kultury jako potvrzeni jeji kulturni hodnoty. Naleznete ji i se zadkladnimi in-
formacemi o instituci pod ndzvem ,Némecké kulturni dédictvi®.

Na samém konci roku Collegium Bohemicum vyhlasilo architektonicko-vytvarnou soutéz na podobu ex-
pozice v Muzeu mésta Usti nad Labem, jeZ pro$la tispésnou rekonstrukci. K prohlidce nejzajimavéjsich na-
vrhd pozveme nejen obyvatele Usti nad Labem v ¢ervnu 2011.

Interni tym Collegia Bohemica stejné jako spolupracujici odbornici maji za sebou bohaty rok plny naroc-
nych, ale podstatnych a Gspésnych aktivit. VSem, kdo nds podporovali a pomdahali ndm, dékujeme.

Mgr. Blanka Mouralova
reditelka



Geleitwort der Direktorin

Sehr geehrte Interessenten an der Tatigkeit des Collegium Bohemicum, liebe Partner,

das vierte Jahr des Bestehens des Collegium Bohemicum wird durch ein wichtiges Werk charakterisiert — das
Rahmenkonzept der ersten Dauerausstellung tber die Geschichte und Kultur der deutschsprachigen Bevolke-
rung in den bdhmischen Landern, das nicht nur die volle Unterstlitzung des international besetzten Wissen-
schaftlichen Beirats des Collegium Bohemicum, sondern auch die finanzielle Unterstiitzung aus dem europa-
ischen Fonds Ziel 3 erhielt. Wir sind bei unserer Spurensuche derer, die in den bohmischen Landern deutsch
gesprochen haben, groBe Schritte vorangekommen. Es ist unsere Berufung, diese Spuren als selbstverstandli-
chen Bestandteil der tschechischen Kultur und Geschichte wieder lebendig werden zu lassen.

Die Absegnung des Konzepts bedeutet, dass die Ausstellung konkrete Gestalt annehmen kann - und auch
langsam annimmt. Die Experten des Collegium Bohemicum beschaftigen sich derzeit damit, Exponate flr die
einzelnen Raume auszuwahlen. Plane fir die beiden Ausstellungsgeschosse sowie das Konzept haben wir der
breiten Offentlichkeit auf unserer Website zuganglich gemacht. Die Grundidee bei der Griindung des Collegi-
um Bohemicum war es, eine offene, demokratische und interaktive Institution von tschechienweiter Bedeutung,
mit europadischer Tragweite zu werden. Daher begriiBen wir Anregungen und Vorschlage, die das Konzept kon-
kretisieren und zu einer Realisierung der Ausstellung beitragen.

Demokratie ist auch in unseren Bildungsprojekten ein Schlisselbegriff. Sie steht im Mittelpunkt des ersten
Projekts seiner Art in Tschechien - der ,Schule der Demokratie® -, bei der Auswahl der Filme fiir ,Schule im Kino®
und auch bei den generationsiibergreifenden Treffen mit Zeitzeugen totalitarer Regime in unserem neuen Pro-
jekt ,Geschichte verbindet”. Dieses Projekt erntete kurz nach seinem Start bereits positives Echo von Studen-
ten, Lehrern und Medien.

Eine weitere wichtige Aufgabe des Collegium Bohemicum ist es, die deutsch-tschechischen Beziehungen zu
pflegen und zu vertiefen. Wir hoffen, dass wir durch die Organisation von zwei Konferenzen des Deutsch-Tsche-
chischen Gesprachsforums und unserem Beitrag zum Kunstpreis zur deutsch-tschechischen Verstandigung dazu
beitragen. Beides war fiir das Collegium Bohemicum eine Premiere.

Bereits zum 12. Mal hingegen fanden die Deutsch-Tschechischen Kulturtage statt, die neben dem Programm
in Sachsen auch schon zum wiederholten Male einen Programmteil in Tschechien haben. Diese grof3te euro-
paische Prasentation tschechischer Kultur basierte groBtenteils auf Veranstaltungen, die auf beiden Seiten der
Grenze stattfanden oder die Tschechen und Deutsche verbanden. Wir wollten namlich vor allem den gegensei-
tigen kulturellen Austausch beleben. Da es uns auch dieses Jahr gelang, mehr als 10.000 Besucher auf fast 100
Veranstaltungen verschiedenster Art zu locken, sind wir davon Uberzeugt, dass unser Ansinnen erfolgreich war.

In der Aufzahlung fiir 2010 darf auch die Aufnahme der im Entstehen begriffenen Museumssammlung des
Collegium Bohemicum in das Zentralregister der Sammlungen des tschechischen Kulturministeriums nicht feh-
len, mit der ihr kultureller Wert bestatigt wird. Sie finden Sie dort zusammen mit grundlegenden Informationen
zur Institution unter der Bezeichnung ,Némecké kulturni dédictvi (Deutsches kulturelles Erbe)*.

Ganz am Ende des Jahres schrieb das Collegium Bohemicum noch einen architektonisch-bildnerischen Wett-
bewerb fiir die Gestaltung der Ausstellung im Stadtmuseum Usti nad Labem aus, das erfolgreich saniert wurde.
Zu einer Besichtigung der interessantesten Entwiirfe laden wir nicht nur die Bewohner von Usti nad Labem im
Juni 2011 ein.
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Das interne Mitarbeiterteam des Collegium Bohemicum und seine externen Experten haben
ein Jahr voller anspruchsvoller, aber auch wesentlicher und erfolgreicher Aktivitaten hinter sich.
Wir danken allen, die uns unterstiitzt und geholfen haben.

Mgr. Blanka Mouralova
Direktorin
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Uvodni slovo ministra kultury

Ceské republiky

Geleitwort des Kulturministers

der CR

Vézeni!

Nase kulturni dédictvi patfi k tém trvalym hod-
notdm, které uznava a obdivuje cely svét. Casto
pritom zapomindme, Ze ,nase“ znamenad i kulturni
odkaz obyvatel Ceské republiky jinych ndrodnosti.
Pritom pravé spolecné kulturni dédictvi patfi k nej-
silnéjsim a tézko zpochybnitelnym pojitkiim roz-
dilnych narodd.

Pravé z téchto divodi vlada Ceské republiky
v roce 2008 prostrednictvim Ministerstva kultury
CR vstoupila mezi zakladatele Collegia Bohemica
v Usti nad Labem. Organizace, ktera dokaZe pro-
pojit dobré i stinné stranky historie souziti ceskych
Némcil na naSem tGzemi a tim svym zplisobem po-
zitivné ovlivnit budoucnost.

Jednim z priklad velmi dobré prace lidi z Colle-
gia Bohemica je postupné budovani trvalé expozi-
ce déjin a kultury némecky mluvicich obyvatel ces-
kych zemi. Rdmcova koncepce tohoto projektu byla
schvélena v roce 2010 a mél jsem moznost ji spo-
luprezentovat v ramci tiskové konference na mini-
sterstvu kultury.

Osobné je mi cely projekt o to blizsi, ze v jeho
ramci je pravé dokoncovéana celkova rekonstrukce
jedné z mala historickych staveb v Usti nad Labem,

14

Liebe Leser!

Unser kulturelles Erbe gehort zu den dauerhaften
Werten, die die ganze Welt anerkennt und bewundert.
Dabei vergessen wir oft, dass ,unser” auch das kultu-
relle Erbe der Einwohner der Tschechischen Republik
umfasst, die einer anderen Nationalitdt angehoren.
Dabei gehort gerade das gemeinsame kulturelle Erbe
zu den stdrksten und kaum anzuzweifelnden Binde-
gliedern unterschiedlicher Volker.

Gerade aus diesen Griinden trat die Regierung der
Tschechischen Republik 2008 Uber das Kulturminis-
terium der Tschechischen Republik in die Reihen der
Griinder des Collegium Bohemicum in Usti nad Labem
ein: einer Organisation, welche die positiven und ne-
gativen Seiten der Geschichte des Zusammenlebens
der tschechischen Deutschen in unserem Land ver-
binden und dadurch auf ihre Weise die Zukunft posi-
tiv beeinflussen kann.

Eines der Beispiele fiir die hervorragende Arbeit der
Mitarbeiter des Collegium Bohemicum ist der voran-
schreitende Aufbau einer Dauerausstellung zur Ge-
schichte und Kultur der deutschsprachigen Bevélke-
rung in den béhmischen Landern. Das Rahmenkonzept
dieses Projekts wurde 2010 genehmigt, und ich hatte

totiZ Muzea mésta Usti nad Labem. Dokonc¢ovana
expozice je podle mého nazoru symbolickou na-
plni tohoto objektu a pevné vérim, ze pravé tako-
vé projekty pomdhaji pfekonavat temné stranky
minulosti.

S Gctou
Jifi Besser
ministr kultury CR

die Moglichkeit, es im Rahmen einer Pressekonferenz
im Kulturministerium mit vorzustellen.

Mir personlich ist das Projekt umso naher, als dass
im Rahmen dessen gerade die umfassende Rekonst-
ruktion eines der wenigen historischen Bauwerke in
Usti nad Labem, namlich dem Museum der Stadt Usti
nad Labem, abgeschlossen wurde. Die geplante Aus-
stellung bildet meiner Meinung nach einen symbol-
trachtigen Inhalt fir dieses Objekt und ich bin fest
davon Uberzeugt, dass gerade solche Projekte helfen,
die dunklen Seiten der Vergangenheit zu liberwinden.

Mit freundlichen GriiBen

Jiti Besser
Kulturminister der Tschechischen Republik
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I. 1. Zakladatelé / Griinder

Statutarni mésto Usti nad Labem

Se sidlem
Velka Hradebni 8
400 01 Usti nad Labem

Primator
Ing. Vit Mandik

Statutdrni mésto Usti nad Labem lezi na severu
Ceské republiky piiblizné 25 km od hranice s Né-
meckem a 100 km od Prahy v krdsném tdoli reky
Labe. Se svymi 95 000 obyvateli je devatym nej-
vét$im méstem Ceské republiky a sidlem Ustecké-
ho kraje. Mésto méa radu pamétek odkazujicich na
némecké obyvatelstvo, které ve mésté do doby po
konci druhé svétové valky prevladalo. Mésto je na-
pojeno na vyznamné komunikace, predevsim na
dalnici D8 a mezinarodni Zelezni¢ni koridor (Ber-
lin - Drazdany — Praha).

Statutarstadt Usti nad Labem

Sitz
Velka Hradebni 8
400 01 Usti nad Labem

Oberbiirgermeister
Ing. Vit Mandik

Die statutarische Stadt Usti nad Labem (Aussig)
liegt in Nordbohmen, etwa 25 km von der Grenze zu
Deutschland und 100 km von Prag entfernt, im wun-
derschonen Elbtal. Mit seinen 95 000 Einwohnern ist
es die neuntgrofAte Stadt der Tschechischen Repub-
lik und Sitz des Kreises Usti. Die Stadt besitzt eine
Reihe Denkmaler, die auf die deutsche Bevolkerung
hinweisen, die hier bis Ende des Zweiten Weltkrieges
klar iberwog. Die Stadt ist an bedeutende Fernver-
kehrswege angebunden, vor allem an die Autobahn
A17/D8 und die Bahnlinie Berlin - Dresden - Prag.
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UNIVERZITA J.E. PURKYNE V USTI NAD LABEM

AANNNNNNNN

Univerzita Jana Evangelisty Purkyné
v Usti nad Labem

Se sidlem
Horeni 13
400 96 Usti nad Labem

Rektorka
Doc. Ing. Iva Ritschelova, CSc.

Univerzita Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad
Labem byla zfizena 28. zari 1991 s témito fakulta-
mi: Pedagogickou fakultou, Fakultou socialné eko-
nomickou a Fakultou zZivotniho prostfedi. V prubeé-
hu dalsich let byly zrizeny dalsi fakulty a Gstavy:
Fakulta uzitého uméni a designu, Prirodovédec-
ka fakulta, Filozoficka fakulta, Fakulta vyrobnich
technologii a managementu a Ustav zdravotnic-
kych studii. Univerzita nese jméno velkého seve-
roceského roddka z Libochovic Jana Evangelisty
Purkyné. UJEP v Usti nad Labem, umisténa v pii-
hranié¢ni ¢asti Ceské republiky, vénuje mimoiaddnou
pozornost ¢esko-némecké interkulturni problema-
tice. K tomu Gcelu byl vytvoien Ustav slovansko-
-germanskych studii, ktery napriklad nabizi dok-
torské studium ceskych a cesko-némeckych déjin
s diirazem na regionalni aspekty pohranici v né-
meckém jazyce.

20

Jan-Evangelist-Purkyné-Universitat
in Usti nad Labem

Sitz
Horeni 13
400 96 Usti nad Labem

Rektorin
Doc. Ing. Iva Ritschelova, CSc.

Die Jan-Evangelist-Purkyné-Universitat (UJEP) in
Usti nad Labem wurde am 28. September 1991 mit
folgenden Fakultaten eingerichtet: Pddagogische Fa-
kultat, Fakultat fir Sozial- und Wirtschaftswissen-
schaften und Fakultat fir Umweltwissenschaften. Im
Laufe der Jahre wurden weitere Fakultaten und Insti-
tute eingerichtet: die Fakultat fir Angewandte Kunst
und Design, die Naturwissenschaftliche Fakultat, die
Philosophische Fakultat, die Fakultat fir Produktions-
technik und Management und das Institut fir Gesund-
heitswissenschaften. Die Universitat tragt den Namen
des nordbohmischen Physiologen und Gelehrten Jan
Evangelist Purkyné, der aus Libochovice stammte. Die
UJEP in Usti nad Labem, angesiedelt im Grenzgebiet
der Tschechischen Republik, widmet ihre besondere
Aufmerksamkeit den deutsch-tschechischen Themen.
Zu diesem Zweck wurde das Institut fur slawisch-
germanische Studien gegriindet, das kontinuierlich
zunehmende, auch internationale Resonanz und An-
erkennung findet. Mit Fragen soziokultureller Pada-
gogik befasst sich das an der Padagogischen Fakultat
angesiedelte Zentrum fur interkulturelle Erziehung.

7
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Ministerstvo kultury Ceské republiky

Se sidlem
Maltézské namesti 1
118 11 Praha 1

Ministr
MUDr. Jiti Besser

Vlada Ceské republiky si uvédomuje, Ze trvalé
hodnoty, které prezily do dnesnich dni, jsou vysled-
kem cCinnosti v§ech ndrodu, které na nasem tzemi
Zily. Dlouhodobé podporuje dobré vztahy a dialog
mezi Cechy a Némci. S timto védomim vstoupila
prostiednictvim Ministerstva kultury CR rozhod-
nutim ze dne 21. kvétna 2008 mezi zakladatele Co-
llegia Bohemica.

Kulturministerium der Tschechischen
Republik

Sitz
Maltézské namésti 1
118 11 Praha 1

Minister
MUDr. Jifi Besser

Die Regierung der Tschechischen Republik ist sich
dessen bewusst, dass das Kulturerbe, das wir bis heute
genieen konnen, ein Produkt der Tatkraft von allen
Nationen ist, die auf unserem Gebiert gelebt haben.
Dauerhaft unterstutzt sie gute Beziehungen zwischen
den Tschechen und Deutschen. Mit diesem Bewusst-
sein ist sie auch durch den Beschluss vom 21. Mai
2008 mittels des Kulturministeriums der Tschechi-
schen Republik als vierter Griinder des Collegium Bo-
hemicum beigetreten.
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Spole¢nost pro déjiny Némct v Cechach

Se sidlem
Masarykova 1000/3
400 01 Usti nad Labem

Predsedkyné
Doc. PhDr. Kristina Kaiserova, CSc.

Spoleénost pro déjiny Némcti v Cechach byla
zaloZena v Usti nad Labem v roce 1999 z potfeby
zménit situaci, kdy v Ceské republice neexistova-
la Zadné specializovana védecka instituce, kterd by
se vénovala déjindm a kulture svého Casu nejvetsi
a nejvyznamnéjsi ndrodnostni mensiny v ceskych
zemich. Jejimi zakladajicimi ¢leny jsou pracovni-
ci univerzit, muzei a archivi, Clenstvi je otevrené
i pro zahranicni zdjemce. Spolecnost si dala za tkol
provést ,inventuru® dosavadni védecké ¢innosti
a seznamovat s vysledky této Cinnosti Sir$i verej-
nost, v prvé radé ucitele. Zvlastni pozornost vénu-
je studentskym pracim. Spolec¢nost zalozila tradi-
ci mezinarodnich studentskych kolokvii — reflexe
let 1968, 1945 - a v tzv. Zpravach jsou publikovany
kvalitni diplomové prace.

22

Gesellschaft fiir Geschichte der
Deutschen in Bohmen

Sitz
Masarykova 1000/3
400 01 Usti nad Labem

Vorsitzende
Doc. PhDr. Kristina Kaiserova, CSc.

Die Gesellschaft fiir Geschichte der Deutschen in
Bohmen wurde im Jahre 1999 gegriindet, und zwar
aus dem Bediirfnis heraus, die Situation zu andern, da
es in der Tschechischen Republik keine spezialisierten
Einrichtungen gab, die sich mit der Geschichte und
Kultur der friiher groten und bedeutendsten nationa-
len Minderheit in den bohmischen Landern beschaf-
tigten. Gruinder der Gesellschaft sind Mitarbeiter der
Universitaten, Museen und Archive; die Mitgliedschaft
ist auch fur auslandische Interessenten moglich. Die

Gesellschaft stellt sich die Aufgabe, eine ,Inventur®

der bisherigen wissenschaftlichen Tatigkeit zu ma-
chen, und gleichzeitig eine breitere Offentlichkeit, vor
allem Lehrer, mit den Ergebnissen dieser Forschung
vertraut zu machen. Der Schwerpunkt liegt bei stu-
dentischen Arbeiten. Es gibt eine Tradition internatio-
naler Studentenkolloquien - und in den so genannten
Meldungen werden qualitativ hochwertige Diplom-
arbeiten gedruckt.

I. 2. Organy / Gremien

Sekretariat

Reditelka
Mgr. Blanka Mouralova

Vystudovala politologii v Praze, absolvovala stu-
dijni pobyty v Londyné, Vidni a Berkeley. Byla sti-
pendistkou Nadace Roberta Bosche a poté Ctyri
roky vedla Ceské centrum v Berliné. Externé u¢i
na univerzité, diive pracovala také jako politicka
redaktorka a poradkyné.

Odborny asistent reditelky
Bc. Milan Rudik

Sekretarka
Jaroslava Pickova
(do 30. cervna 2010)

Sekretariat

Direktorin
Mgr. Blanka Mouralova

Zuvor vier Jahre lang Leiterin des Tschechischen
Zentrums in Berlin, davor Stipendiatin der Ro-
bert Bosch Stiftung; Studium der Politikwissen-
schaften in Prag, Studienaufenthalte in London,
Wien und Berkeley; externe Lehrkraft an der Uni-
versitat, friher auch politische Redakteurin und
Beraterin.

Fachassistent der Direktorin
Bc. Milan Rudik

Sekretarin

Jaroslava Pickova
(bis 30. 6.2010)
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Projektovi zaméstnanci
Dokumentatori sbirek Collegia Bohemica
Patrik Eichler
Tereza Simtinkova

Projekt Skola demokratického vzdéldvdni

Koordinatorka projektu
PhDr. Ilona Rozkova

Historik projektu
Dr. des. Miroslav Némec (do 31. 8. 2010)

Didakticka projektu
Mgr. Andrea Vedralova (do 31. 7. 2010)

Odborny vedouci projektu
Petr Brod (od 1. 11. 2010)

Praktikant projektu

Christoph Steker (28. 6.—30. 10. 2010)
Projekt Déjiny spojuji

Koordinator projektu na Ceské strané
PhDr. Josef Urbanek (do 31. 7. 2010)
Thomas Oellermann, MA. (od 1. 8. 2010)

Praktikantka projektu Déjiny spojuji
Anna Koubova
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Projektmitarbeiter/innen

Dokumentatoren der Sammlungen des
Collegium Bohemicum

Patrik Eichler

Tereza Siminkova

Projekt ,Schule der Demokratie®

Projektkoordinatorin
PhDr. Ilona Rozkova

Projektbetreuung - Geschichtswissenschaften
Dr. des. Miroslav Némec
(bis 31.8.2010)

Projektbetreuung - Didaktik
Mgr. Andrea Vedralova
(bis 31.7.2010)

Wissenschaftlicher Leiter des Projektes
Petr Brod
(seit 1.11.2010)

Praktikant
Christoph Steker
(28.6.2010 - 30.9.2010)

Projekt ,Geschichte verbindet”
Tschechischer Projektkoordinator
PhDr. Josef Urbanek (bis 31. 7. 2010)

Thomas Oellerman M.A. (seit 1. 8. 2010)

Praktikantin
Anna Koubova

Projekt Priizkum a dokumentace malych pamdtek
v Cesko-saském prihranici

Ceska koordinatorka projektu
Mgr. Katerina Matasova (do 30. 6. 2010)

Asistent koordinatorky
Bc. Milan Rudik
Projekt Tragickd mista pameéti jednoho regionu

Collegium Bohemicum bylo nositelem projektu,

ktery v kvétnu 2010 vyvrcholil ispésnou verni-
saZ{ v Usti nad Labem. Projekt organizoval
Antikomplex o.s., jeho koordindtorem byl
Mgr. Ondfej Matéjka.

Kulturni manazer/ka
Mgr. Katerina Matasova (do 30. 6. 2010)
MgA. Zbysek Brij (od 20. 9. 2010)

Koordinator pfipravy konferenci
Cesko-némeckého diskusniho féra
Ondfrej Pavlik

Externi spolupracovnici
Mgr. Jan Sicha, odbor stiedni Evropy, MZV CR,
poveéren praci na pripraveé trvalé expozice
Collegia Bohemica

Dobrovolnici u Collegia Bohemica
Philipp Kirchenmaier (do 28. 8. 2010)
Berit Hansen (od 20. 9. 2010)
Dobrovolnikiim srdecné dékujeme
za jejich pomoc.

Projekt ,Untersuchung und Dokumentation
von Kleindenkmalen im sdchsisch-b6hmischen
Grenzraum*

Tschechische Projektkoordinatorin
Mgr. Katefina Matasova (bis 30. 6. 2010)

Assistent der Koordinatorin
Bc. Milan Rudik

Projekt ,Tragische Erinnerungsorte einer Region”

Collegium Bohemicum war Trager des Projektes,
das im Mai 2010 in einer erfolgreichen Vernis-
sage in Usti nad Labem gipfelte. Organisator des
Projekts war der Verein Antikomplex.
Projektkoordinator: Mgr. Ondrej Matéjka.

Kulturmanager/inn:
Mgr. Katefina Matasova (bis 30. 6. 2010)
MgA. Zbysek Brdj (seit 20. 9. 2010)

Koordinator der Konferenzen
des Deutsch-Tschechischen Gesprachsforums
Ondrej Pavlik

Externe Mitarbeiter/innen:
Magr. Jan Sicha, Referat Mitteleuropa,
AuBenministerium der Tschechischen
Republik, beauftragt mit der Vorbereitung der
Dauerausstellung des Collegium Bohemicum

Mitarbeiter am Collegium Bohemicum im Rahmen
des Europdischen Freiwilligendienstes

Philipp Kirchenmaier (bis 28. 8. 2010)

Berit Hansen (seit 20. 9. 2010)

Den Freiwilligen danken wir herzlich fiir ihre Hilfe!
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Pracovni tym Collegia Bohemica pfi spolecné team-buildingové aktivité, srpnovém
lodnim vyletu z Usti nad Labem do Velkych Zernosek. Zleva: P. Kirchenmaier, B. Mouralova, F. Wetzelova,
0. Pavlik, T. Oellermann, Ch. Steker, T. Simtinkova, J. Sicha, M. Rudik, P. Eichler, I. Rozkova

Das Team des Collegium Bohemicum im August beim Team-Building - Wasserwandern von Usti nad Labem
nach Velké Zernosky. Von links: P. Kirchenmaier, B. Mouralova, F. Wetzel, O. Pavlik, T. Oellermann, Ch. Steker,
T. Simtinkova, J. Sicha, M. Rudik, P. Eichler, I. Rozkova
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Spravni rada

Predseda

Mgr. Petr Gandalovic¢

poslanec parlamentu CR (do zafi 2010 ¢len SR).

Byl zvolen 13. 12. 2010 po rezignaci Mgr. Jana
Kubaty v navaznosti na odchod dosavadniho
predsedy na Ministerstvo spravedlnosti.

Clenové

PhDr. Michaela Hruba, Ph.D.
dékanka Filozofické fakulty UJEP

Mgr. Lenka Cerna
reditelka Dobrovolnického centra
v Usti nad Labem

Mgr. Tomas Wiesner
vedouci odboru ochrany movitého kulturniho
dédictvi, muzef a galerii MK CR

doc. PhDr. Marie Mackova, Ph.D.
Ustav historickych véd Filozofické fakulty
Univerzity Pardubice

PaeDr. Gustav Krov
zastupitel Statutarniho mésta Usti nad Labem,
reditel Muzea meésta Usti nad Labem

Terminy zasedani Spravni rady
Collegia Bohemica, o.p.s. v roce 2010

22.3.2010 24.zasedani
19.7.2010 25. zasedani
4.10.2010 26. zasedani
1.11.2010 27.zasedani
13.12.2010 28.zasedani

Verwaltungsrat

Vorsitzender

Mgr. Petr Gandalovi¢

Abgeordneter des Parlaments der Tsche-

chischen Republik (bis September 2010
Verwaltungsratsmitglied).

Wurde am 13.12. 2010 nach dem Riicktritt von
Mgr. Jan Kubata, der ins Justizministerium berufen
wurde, gewahlt.

Mitglieder

PhDr. Michaela Hruba, Ph.D.
Dekanin der Philosophischen Fakultat der Jan-
Evangelist-Purkyn&-Universitit Usti nad Labem

Mgr. Lenka Cerna
Direktorin des Zentrums fiir kommunitare Arbeit,
Usti nad Labem

Mgr. Tomas Wiesner

Leiter der Abteilung fiir den Schutz kulturel-
ler Guter, Museen und Galerien beim Kultur-
ministerium der Tschechischen Republik

Doc. PhDr. Marie Mackova, Ph.D.
Institut flr Geschichtswissenschaften an der Phi-
losophischen Fakultat der Universitat Pardubice

PaeDr. Gustav Krov

Stadtverordneter der Statutarstadt Usti nad
Labem, Leiter des Museums der Stadt Usti nad
Labem

Termine der Verwaltungsratssitzungen des Collegi-
um Bohemicum, o.p.s. im Jahre 2010

22.3.2010 24.Verwaltungsratssitzung
19.7.2010 25.Verwaltungsratssitzung
4.10.2010 26.Verwaltungsratssitzung
1.11.2010 27.Verwaltungsratssitzung
13.12.2010 28.Verwaltungsratssitzung
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Dozorci rada

Predseda
PhDr. Andrej Sulitka, CSc.
Katedra politologie a filozofie FF UJEP
(od 25. 6. 2010, Ing. Vaclav Petrzila rezignoval
k 3.5.2010)

Clenové
Bc. Marcel Béhounek
zastupitel Statutarniho mésta Usti nad Labem,
finan¢ni poradce
(Bc. Zuzana Kailova - radni mésta Ust{ nad
Labem, byla odvoldna zastupitelstvem Statutar-
niho mésta Usti nad Labem ze dne 11. 11. 2010)

Mgr. Vaclav Houfek
védecky tajemnik Muzea mésta Usti nad Labem

Terminy zasedani Dozor¢i rady
Collegia Bohemica, o.p.s. v roce 2010

21.5.2010
4.10.2010

28

Aufsichtsrat

Vorsitzender
PhDr. Andrej Sulitka, CSc.
Institut fur Politologie und Philosophie der Philo-
sophischen Fakultat der Jan-Evangelist-
-Purkyné-Universitit in Usti nad Labem
(ab 25. 6. 2010, Ing.Vaclav Petrzila resignierte
zum 3.5.2010)

Mitglieder
Bc. Marcel Béhounek
Stadtverordneter der Statutarstadt Usti nad
Labem, Finanzberater (Bc. Zuzana Kailova -
Stadtratin der Statutarstadt Usti nad Labem -
wurde vom Stadtrat Usti nad Labems zum
11.11. 2010 abberufen)

Mgr. Vaclav Houfek
wissenschaftlicher Sekretar des Museums der
Stadt Usti nad Labem

Termine der Aufsichtsratssitzung des
Collegium Bohemicum, o.p.s. im Jahre 2010

21.5.2010
4.10.2010



I. 3. Védecka rada / Wissenschaftlicher Beirat

prof. Dr. Milena Bartlova

histori¢ka uméni, nar. 1958 v Praze

1978-1991 a 1996-1997 pracovala v Narodni
galerii v Praze, mj. jako kuratorka Sbirky
starého umeéni a zastupkyneé reditele sbirky

od r. 1998 na Filozofické fakulté Masarykovy
univerzity v Brné (Seminar déjin uméni)

r. 2005 jmenovana profesorkou

v ak. r. 2009/10 hostujici profesorka

v Institutu déjin vytvarného uméni na
Humboldtové univerzité v Berliné

od roku 2010 predndsi na Katedre teo-

rie a déjin uméni AVU v Praze

specializuje se na uméni a kulturu stfedovéku,
také na otdzku nacionalismi v déjindch umeéni

Prof. Dr. Milena Bartlova

Kunsthistorikerin, geb. 1958 in Prag
1978-1991 und 1996-1997 in der National-
galerie in Prag, u. a. als Sammlungskuratorin fir
Alte Kunst, Vizedirektorin der Sammlung tatig
seit 1998 an der Philosophischen Fakul-

tat der Masaryk-Universitat in Briinn

(Seminar der Kunstgeschichte)

2005 zur Professorin ernannt

im Studienjahr 2009/10 Gastprofessorin

am Institut fir Kunst- und Bildgeschichte

an der Humboldt-Universitat Berlin

seit 2010 am Lehrstuhl fur Kunsttheorie

und -geschichte an der Akademie der Bildenden
Kinste in Prag

Spezialisierung auf Kunst und Kultur

des Mittelalters und auf Nationalis-

musfragen in der Kunstgeschichte

Dr. Peter Becher

« historik, nar. 1952 v Mnichové
» od roku 1986 jednatel Spolku Adalberta

Stiftera v Mnichové

« (len Ceského PEN-klubu a Rady

Cesko-némeckého diskusniho féra

 autor ¢i spoluautor rady publikaci o litera-

ture a kulturnich déjindch ceskych zemi

Dr. Peter Becher

e Historiker, geb. 1952 in Miinchen
¢ seit 1986 Geschaftsflihrer des

Adalbert Stifter Vereins

« Mitglied des tschechischen PEN und des Beirats

des Deutsch-Tschechischen Gesprachsforum

» Autor oder Mitautor zahlreicher Publi-

kationen uber Literatur und Kulturge-
schichte der bohmischen Lander
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em. prof. Dr. Detlef Brandes

historik, nar. 1941

od roku 1991 do roku 2008 profesorem

pro kulturu a déjiny Némct ve vychodni
Evropé na univerzité v Diisseldorfu

¢len smisené Cesko-némecké komise historikil
specializovan mj. na déjiny Némcua

ve stfedni a vychodni Evropé

Em. Prof. Dr. Dr. h. c. Detlef Brandes
Historiker, geb. 1941
seit 1991 Professor am Institut fir Kultur und
Geschichte der Deutschen im 6stlichen Europa
an der Heinrich-Heine-Universitat in Disseldorf
Mitglied der Deutsch-Tschechischen
Historikerkommission
Gehort zu den bedeutendsten deutschen
Historikern mit Forschungsschwer-
punkt bohmische Geschichte
Spezialisierung u. a. auf die Geschichte der
Deutschen in Mittel- und Osteuropa
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prof. Dr. Peter Haslinger

historik, nar. 1964 v Innsbrucku

od r. 2007 feditelem Herderova Institutu

v Marburgu, zaroven profesorem déjin
vychodni Evropy v interdisciplindrnim Centru
pro vychodni Evropu v Giessenu (GiZo)
spoluvydavatel ¢asopisu Zeitschrift

fiir Ostmitteleuropaforschung

specializovan mj. na déjiny ceskych zemi,
Slovenska a Madarska v letech 1867-1938,
nacionalismus, regionalismus a otazky mensin

Prof. Dr. Peter Haslinger

Historiker, geb. 1964 in Innsbruck

seit 2007 Direktor des Herder-Instituts Marburg
und zugleich Professor fir die Geschichte
Ostmitteleuropas am interdisziplinaren
GieBener Zentrum Ostliches Europa (GiZo)
Mitherausgeber der ,Zeitschrift flr
Ostmitteleuropaforschung®
Spezialisierung u. a. auf die Geschichte
der bohmischen Lander, der Slowakei

und Ungarns 1867-1938, Nationalismus,
Regionalismus und Minderheitenfragen

prof. PhDr. Milos Havelka, CSc.

filozof a sociolog, nar. 1944 v Brné

od r. 1999 profesorem na Ustavu

politologie FF UK Praha

od r. 2002 profesorem FHS UK v Praze,
prodékan pro védu a vyzkum

1993-2001 byl séfredaktorem Sociologického
Casopisu a Czech Sociological Review
specializovan mj. na Ceské politické

mysleni a filozofii ceskych déjin, otadzky
transformace Ceské spolecnosti

Prof. PhDr. Milo$ Havelka, CSc.

Philosoph und Soziologe, geb. 1944 in Briinn
seit 1999 Professor der Politologie

an der Karlsuniversitdt in Prag

seit 2002 Professor der Sozialwissenschaft-
lichen Fakultat der Karlsuniversitat, Vize-
dekan fur Wissenschaft und Forschung
1993-2001 Chefredakteur der Zeitschriften
,Sociologicky ¢asopis” (,Soziologische Zeit-
schrift“) und ,Czech Sociological Review"
Spezialisierung u. a. auf tschechisches
politisches Denken und Philosophie der
bohmischen Geschichte, Problematik der Trans-
formation der tschechischen Gesellschaft

doc. PhDr. Kristina Kaiserova, CSc.

historicka, nar. 1956 ve Varnsdorfu

1980-1987 odborna archivarka

v Okresnim archivu v Déciné

od r. 1990 dosud pusobi na Pedagogické

fakulté v Usti nad Labem: nejprve jako odborna
asistentka na Katedre historie a zaroven
védeck4 tajemnice Ustavu slovansko-german-
skych studii, jenz se po zaloZeni Univerzity J. E.
Purkyné v roce 1992 stava Gstavem rektoratnim.
Od roku 2006 reditelka téhoz Ustavu, ktery je
od roku 2008 astavem Filozofické fakulty UJEP
zameéreni na déjiny Némct v ceskych

zemich, cesko-némecké vztahy a cirkevni
déjiny 19. a prvni poloviny 20. stoleti

Doc. PhDr. Kristina Kaiserova, CSc.

Geschichtswissenschaftlerin, 1956

in Varnsdorf geboren

1980-1987 Facharchivarin im Kreisarchiv Décin
seit 1990 Tatigkeit an der Padagogischen
Fakultét in Usti nad Labem: zuerst als Fachas-
sistentin am Lehrstuhl fur Geschichte und
gleichzeitig als wissenschaftliche Sekretarin am
Institut fur slawisch-germanische Studien, das
nach der Griindung der J-E-Purkyné-Universitat
1992 zu einem Institut des Rektorats wurde
Seit 2006 Leiterin dieses Instituts, das

seit 2008 ein Institut der Philoso-

phischen Fakultat der UJEP ist
Forschungsschwerpunkt zur Geschichte

der Deutschen in den bohmischen Landern, die
deutsch-tschechischen Beziehungen

und die Kirchengeschichte vom 19. bis Mitte
des 20. Jahrhunderts
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Mgr. Daniel Kroupa, Ph.D.

« politik a filozof, nar. 1949 v Praze
e odr. 1977 ¢inny v Charté 77

e 1990-1992 poslancem FS,

1996-1998 poslancem Parlamentu CR

+ 1998-2004 senatorem Parlamentu CR
+ od roku 2006 vedouci katedry politologie

a filozofie Univerzity J. E. Purkyné
v Usti nad Labem

Mgr. Daniel Kroupa, Ph.D.

Politologe, Philosoph, geb. 1949 in Prag
seit 1977 tatig in der Charta 77
1990-1992 Abgeordneter des Foderalen
Parlaments der CSFR, 1996-1998 Abgeordneter
im Parlament der Tschechischen Republik
1998-2004 Senator im Parlament

der Tschechischen Republik

seit 2006 Leiter des Lehrstuhls flr
Politologie und Philosophie der
Jan-Evangelist-Purkyné-

-Universitit in Usti nad Labem
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prof. Dr. Marek Nekula

« literarni védec a bohemista

« odr. 1998 profesorem na univerzité v Rezné,
vedoucim Bohemicum Regensburg-Passau

* 1.2006 jmenovan v CR profe-
sorem pro Cesky jazyk

» spoluvydavatel ro¢enky briicken

» specializovan mj. na téma jazyka a iden-
tity, vztaht mezi Cestinou a némcinou,
lingvistické stranky Kafkova dila

Prof. Dr. Marek Nekula

e Literaturwissenschaftler und Philo-
loge der tschechischen Sprache

e seit 1998 Professor an der Universitat Regens-
burg fiir Bohemistik und Westslawistik, Leiter
des Bohemicum in Regensburg-Passau

¢ 2006 zum Professor fur Tschechische
Sprache in Tschechien ernannt

» Mitherausgeber des Jahresbandes ,briicken”

¢ spezialisiert u.a. auf das Thema der Sprache
und ldentitat, der deutsch-tschechischen
Sprachbeziehungen und das Thema
der Sprache im Werk von Kafka

prof.Dr. Stefan Michael Newerkla

slavista, bohemista, nar. 1972

v Hornu (Rakousko)

od roku 2004 univerzitni profesor zapado-
slovanskych jazyka na videnské univerzité
od roku 2005 ¢len tidiciho grémia programu
AKTION Rakousko — Ceska republika

od roku 2009 spolupredseda Stalé kon-
ference rakouskych a Ceskych historika

ke spole¢nému kulturnimu dédictvi

MZV CR a rakouského BMEIA

specializovan mj. na vyvoj kontakti mezi
némcinou a zapadoslovanskymi jazyky, Skolstvi
a vyuku jazyk® v habsburské monarchii

Prof. Dr. Stefan Michael Newerkla
Slawist, Bohemist, geb. 1972 in Horn (Osterreich)
seit 2004 Professor der westslawischen
Sprachen an der Wiener Universitat
seit 2005 Mitglied des leitenden Gre-
miums des Programmes AKTION Oster-
reich - Tschechische Republik

» Spezialisierung u. a. auf Entwicklung der Kon-

takte zwischen der deutschen und den westsla-
wischen Sprachen, Bildungswesen und Fremd-
sprachenunterricht in der Habsburger Monarchie

prof. Dr. Jiti Pesek, CSc.

historik, nar. 1954

1978-1993 pracoval v Archivu hl. mésta

Prahy, od r. 1990 jako zastupce reditele
1997-2002 reditel Institutu mezi-

nérodnich studii FSV UK Praha

od r. 2000 profesor Katedry némeckych

a rakouskych studii na FSV UK Praha

¢len smisené Cesko-némecké komise historiki
1. 2007 obdrzel Spolkovy kriz za zasluhy 1. tfidy
zabyva se hlavné interdisciplindrnimi

aspekty kulturnich a socidlnich déjin Evropy
16. az 20. stoleti a némeckymi déjinami

Prof. Dr. Jifi PeSek, CSc.

Historiker, geb. 1954 in Prag

1978-1993 im Archiv der Hauptstadt

Prag, seit 1990 als Vizedirektor tatig

seit 1995 Leiter des Lehrstuhles fiir deutsche
und Osterreichische Studien des Institutes

f. internationale Studien der Sozialwissen-
schaftlichen Fakultat der Karlsuniversitat
seit 1993 Mitglied und seit 2001
tschechischer Vorsitzender der Deutsch-
Tschechischen Historikerkommission

2007 Bundesverdienstkreuz 1. Klasse
Forschungsthemen: interdisziplindre Probleme der
Kultur- und Sozialgeschichte des

16. bis 20. Jahrhunderts, deutsche Geschichte
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PhDr. Vaclav Petrbok, Ph.D.

literarni historik, nar. 1972 v Rakovniku
od 1997 védecky pracovnik Ustavu

pro ¢eskou literaturu AV CR

2004 zastupujici asistent v Institutu
slavistiky na videnské univerzité

od 2005 externi spolupracovnik Filo-
zofické fakulty UK (Ustav german-

skych studii, Ustav ¢eskych déjin)
zameéren na déjiny cesko-némeckych lite-
rarnich a kulturnich vztahua 18.-20. stoleti

PhDr. Vaclav Petrbok, Ph.D.

Literaturhistoriker, geb. 1972 in Rakovnik

seit 1997 wissenschaftlicher Mitarbeiter am
Institut fr tschechische Literatur der Akademie
der Wissenschaften der Tschechischen Republik
2004 stellvertretender Assistent am Insti-

tut fur Slawistik der Universitat Wien

seit 2005 freier Mitarbeiter an der Philo-
sophischen Fakultat der Karlsuniversitat
(Institut fir germanische Studien, Ins-

titut fur tschechische Geschichte)

beschaftigt sich mit der Geschichte der deutsch-
tschechischen Beziehungen in Kultur und
Literatur vom 18. bis zum 20. Jahrhundert
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prof. Jacques Rupnik

historik a politolog, narozen 1950 v Praze
1977-1982 pusobil jako odbornik

na vychodni Evropu v BBC World Service

od r. 1982 profesor v Institutu

politickych studii v Parizi

1990-1992 poradce prezidenta Vaclava Havla
specializovan na politickou trans-

formaci ve stfedni a vychodni

Evropé a otdzky nacionalismu

Prof. Jacques Rupnik
Historiker und Politologe, geb. 1950 in Prag
1977-1982 als Osteuropaspezia-
list in BBC World Service tatig
seit 1982 Professor am Institut
d’Etudes Politique de Paris
1990-1992 Berater Prasident Vaclav Havels
Spezialisierung auf die politische Trans-
formation in Mittel- und Osteuropa
und Fragen des Nationalismus

prof. doc. PhDr. Milo$ Reznik, Ph.D.

« historik, nar. 1970 v Rychnové nad Knéznou

« 1998-2001 odbornym asistentem v Ustavu
svétovych déjin na FF UK Praha

» 2000-2002 odbornym asistentem v Huma-
nitnévédném centru pro déjiny a kulturu
sttedovychodni Evropy v Lipsku (GWZO)

» odr. 2002 drzitelem juniorské profesury pro
evropskeé regionalni déjiny na Technické
univerzité v Saské Kamenici/Chemnitz

« spolupiedseda smisené Cesko-

-némecké komise historika
« specializuje se mj. na historii Cesko-
-saského pohranici, nacionalismus

a utvareni kolektivnich identit

Jun.-Prof. Doc. PhDr. Milo$ Reznik, Ph.D.

» Historiker, geb. 1970 in Rychnov nad KnéZznou

¢ 1998-2001 wissenschaftlicher Mitarbeiter
im Institut flr Weltgeschichte der Philosophi-
schen Fakultat der Karlsuniversitat in Prag

¢ 2000-2002 wissenschaftlicher Mit-
arbeiter in GWZO Leipzig

e seit 2002 Juniorprofessor fur Europdische
Regionalgeschichte mit besonderer Berlick-
sichtigung des sachsisch-bohmischen
Grenzraums an der TU Chemnitz

» beschaftigt sich u. a. mit der Geschichte des
sachsisch-bohmischen Grenzraumes, dem
Nationalismus und moderner Nationsbildung

prof. Dr. phil.habil. Walter Schmitz

literarni védec, filolog, nar. 1953 v Cochemu
od roku 2000 reditel Stredoevropského centra
pro statoveédu, hospodarstvi a kulturni védy
na Technické univerzité v Drazdanech
prezident Stredoevropského svazu germanistu
specializuje se na némeckou literaturu
romantismu a biedermaieru, prelomu

stoleti a soucasnosti, a na sémiotiku

Prof. Dr. Walter Schmitz

Literaturwissenschaftler, Philo-

loge, geb. 1953 in Cochem

seit 2000 Direktor des Mitteleuropazentrums
flir Staats-, Wirtschafts- und Kulturwis-
senschaften an der TU Dresden

Prasident des Mitteleuropdischen
Germanistenverbandes

Spezialisierung auf deutsche Literatur der
Romantik und der Biedermeierzeit, der Jahr-
hundertwende und Gegenwart, Semiotik
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prof. Dr. Martin Schulze Wessel

historik, nar. 1962

prvni predsedajici Collegia Carolina v Mnichové
od r. 2003 profesorem déjin vychodni Evropy
na Univerzité Ludvika Maxmilidna v Mnichoveé
piedseda Cesko-némecké a Sloven-
sko-némecké komise historika

vydavatel casopisu Bohemia

specializuje se mj. na Ceské déjiny por.

1848, na cirkevni déjiny stredni a vychodni
Evropy, déjiny impérii ve vychodni Evropé

a transnaciondlni vztahy mezi vycho-

dem, stfedem a zdpadem Evropy

Prof. Dr. Martin Schulze Wessel

Historiker, geb. 1962

seit 2003 Professor fur Geschichte Osteuropas an
der Ludwig-Maximilians-Universitat Munchen
Vorsitzender der Deutsch-Tschechischen und
Deutsch-Slowakischen Historikerkommission
Herausgeber der Zeitschrift ,Bohemia“
Spezialisierung u.a. auf tschechische Geschichte
seit 1848, Religionsgeschichte Ostmittel- und
Osteuropas, Geschichte der Imperien in Ost-
europa und auf transnationale Beziehungen
zwischen Ost-, Mittel- und Westeuropa
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PhDr. Stanislav Slavik
e kurator, nar. 1948
« od roku 1973 zaméstnan v Narodnim muzeu
 autor scéndrt mnohych vystav k ceskym

a Ceskoslovenskym déjinam po roce 1918
 specializuje se na novodobé Ceské déjiny

v muzejni reflexi, déjiny ceského osidleni

na Volyni, problematiku muzejnictvi
« (len poradnich a profesnich

organi Ceskych muzei

PhDr. Stanislav Slavik

e Kurator, geb. 1948

e seit 1973 im Nationalmuseum Prag tdtig

¢ Autor vieler Ausstellungen zur tsche-
chischen sowie tschechoslowaki-
schen Geschichte nach 1918

¢ Mitglied der Beratungs- und Profesionali-
sierungsorgane tschechischer Museen

» Spezialisiert sich auf tschechische Zeit-
geschichte im Spiegel der Museen,
Geschichte der tschechischen Siedlung
auf Wolynien, Fragen der Museologie

Mgr. Jan Sicha

diplomat, publicista, nar. 1967 v Usti nad Labem

1990-1995 pracoval v Literarnim archivu
Pamatniku narodniho pisemnictvi

1997-1999 pracovnikem kulturniho oddé-

leni Ceského velvyslanectvi v Bonnu
zakladajici feditel Ceského centra v Mnichové
nyni pracuje na Odboru statt stredni

Evropy Ministerstva zahrani¢i CR, povéfen
praci pro Collegium Bohemicum, o.p.s.

Magr. Jan Sicha
Diplomat, Publizist, geb. 1967 in Usti nad Labem
1990-1995 Mitarbeiter im Tschechischen
Nationalen Literaturarchiv in der Gedenk-
statte des Nationalen Schrifttums in Prag
1997-1999 Mitarbeiter der Kulturabteilung der
Botschaft der Tschechischen Republik in Bonn
Griindungsdirektor des Tschechi-
schen Zentrums in Miinchen

 zur Zeit Mitarbeiter in der Abteilung Mit-

teleuropadische Staaten im tschechischen
AuBenministerium, mit der Arbeit flir das
Collegium Bohemicum beaufragt

Dr. Tobias Weger

historik a prekladatel, nar. 1968 v Mnichoveé
od r. 2004 védecky pracovnik Spolkového
institutu pro kulturu a déjiny Némct

ve vychodni Evropé (BKGE) v Oldenburgu
2002-2004 kulturni referent ve Slez-

ském muzeu ve Zhorelci (Gorlitz)
specializovan mj. na déjiny ceskych zemi,
déjiny narodnich hnuti ve stfedni Evropé

a studium historickych stereotypt

Dr. Tobias Weger
Historiker und Ubersetzer, geb. 1968 in Miinchen
seit 2004 wissenschaftlicher Mitarbeiter des
Bundesinstituts fiir Kultur und Geschichte der
Deutschen im o6stlichen Europa in Oldenburg
2002-2004 Kulturreferent im Schle-
sischen Museum in Gorlitz
Spezialisierung u. a. auf Geschichte der bohmi-
schen Lander, Geschichte der Volksbewegungen
in Mitteleuropa und Studium der Stereotypen
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Termin kondni Védecké rady Collegia Bohemi-
ca vroce 2010

25.6.2010 6. zasedani

Védecka rada Collegia Bohemica se na svém za-
sedani zabyvala libretem k pfipravované expozici
a vyporadavala pripominky kolegu z UJEP, ktefi se
po prezentaci koncepce na ustecké univerzité zapo-
jili do diskuze. Usteckym védctm patii diky za za-
jimavé dil¢i podnéty, které byly konstruktivné po-
uzity v praci Collegia Bohemica a do dalSich plant
a které byly v dobé zasedani védecké rady jiz zapra-
covany do koncepce. Ve svém pisemném vyjadreni
v$ak mezinarodni védeckd rada Collegia Bohemica
zduaraznila, Ze pripominky se nedotykaly podsta-
ty koncepce, za kterou védeckd rada vyslovné stoji.
Odmita také kritiku vedenou mimovédeckou moti-
vaci. Intenci pfipravovaného muzea je mapovat dé-
jiny a kulturu Némct v ceskych zemich, ne prezen-
tovat déjiny cesko-némeckych vztahi. Védecka rada
préci Collegia Bohemica vnima jako preshranicni,
nadstranickou, nenavazanou na partikularni zajmy.

Prohlaseni védecké rady Collegia Bohemica ze
dne 25. 6. 2010 ke koncepci expozice:

“Védecka rada Collegia Bohemica se v uplynulych
dvou letech intenzivné zabyvala zakladni koncep-
ci stalé vystavy. Transparentni proces jejiho vzni-
ku provazela cetnymi konstruktivnimi podnéty.
Védecka rada vyjadfuje svou velkou spokojenost
s materidlem Tematické okruhy k muzeu némec-
ky mluvicich obyvatel ¢eskych zemi a povazuje ho
za bezvyhradné spolehlivy a odborné konzistentni
zéklad pro budouci vystavu, pro dalsi rozsifovani
sbirek a pro pripravu vystavniho scénare. Védec-
ké rada ujistuje Collegium Bohemicum svou plnou
podporou, jak v internich poradéch, tak i ve vzta-
hu k vefejnosti.”

Védecka rada zaroven zdiraznila zvlastni charak-
ter vystavy ve srovnani napriklad s védeckou pu-
blikaci. Faktem je, Ze fada témat se pri nedostat-
ku existujicich exponatd neda predvést v Gplnosti.
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Termin der Sitzung des Wissenschaftlichen Beirates
des Collegium Bohemicum im Jahre 2010

25.6.2010 6. Sitzung

Der Wissenschaftliche Beirat des Collegium Bohemi-
cum beschaftigte sich auf seiner Sitzung mit den Pla-
nen zur Ausstellung und zog hierbei auch die Anmer-
kungen der Kollegen von der UJEP in Betracht, die sich
nach der Prasentation des Konzepts an der Universitat
in Usti nad Labem an der Diskussion beteiligt hatten.
Den Wissenschaftlern aus Usti gebiihrt Dank fiir die
sehr interessanten Anregungen zu Teilproblemen der
Ausstellung, die bei der Arbeit des Collegium Bohe-
micum und fur weitere Plane konstruktiv verwendet
wurden; diese Anregungen waren bei der Sitzung des
Wissenschaftlichen Beirats bereits in das Konzept ein-
gearbeitet worden. In seiner schriftlichen Stellungnah-
me betonte der international besetzte Wissenschaftli-
che Beirat des Collegium Bohemicum jedoch, dass die
Anmerkungen nicht das Wesen des Konzepts betrafen,
hinter dem der Wissenschaftliche Beirat ausdriicklich
steht. Er lehnt auBerdem Kritik ab, die aus nicht-wissen-
schaftlichen Motiven hervorgebracht wird. Die Intenti-
on des geplanten Museums ist es nicht, die Geschichte
der deutsch-tschechischen Beziehungen darzustellen,
sondern die Geschichte und Kultur der Deutschen in
den bohmischen Landern nachzuzeichnen. Der Wis-
senschaftliche Beirat nimmt die Arbeit des Collegium
Bohemicum als grenziibergreifend, iberparteilich und
nicht an spezielle Interessen gebunden wahr.

Verlautbarung des Wissenschaftlichen Beirats des
Collegium Bohemicum vom 25. 6. 2010 zum Konzept
der Ausstellung:

,Der Wissenschaftliche Beirat des Collegium Bohemi-
cum hat sich in den vergangenen zwei Jahren intensiv
mit dem Grundkonzept der Dauerausstellung beschaf-
tigt. Den transparenten Prozess seiner Entstehung be-
gleitete er mit zahlreichen konstruktiven Anregungen.
Der Wissenschaftliche Beirat driickt seine grof3e Zu-
friedenheit mit den ,Themenkreisen zum Museum der
deutschsprachigen Bevolkerung in den béhmischen

Vystava se tedy musi ridit dostupnosti objektd a ex-
ponatu, pokud nemé byt pouze textovou a medial-
ni prezentaci. Védecka rada také vyslovné uvitala
zameér vénovat nékterym zvlastnim témattm v bu-
doucnu kratkodobou vystavu.

Landern® aus und halt sie flir eine ausnahmslos ver-
lassliche und fachlich konsistente Grundlage fir die
zukunftige Ausstellung, fur die Erweiterung der Samm-
lung und fiir die Vorbereitung des Ausstellungsszena-
rios. Der Wissenschaftliche Beirat versichert dem Col-
legium Bohemicum seine umfassende Unterstiitzung,
sowohl auf den internen Sitzungen als auch in der Be-
ziehung zur Offentlichkeit.

Der Wissenschaftliche Beirat betonte auf3erdem den
besonderen Charakter der Ausstellung im Vergleich z.
B. mit einer wissenschaftlichen Publikation. Es ist eine
Tatsache, dass viele Themen aufgrund fehlender Aus-
stellungsstuicke nicht umfassend behandelt werden
konnen. Die Ausstellung muss sich also an der Verflig-
barkeit der Objekte und Ausstellungsstlicke orientieren,
wenn die Ausstellung nicht nur aus Text und Medien-
prasentationen bestehen soll. Der Wissenschaftliche
Beirat hat auch den Plan ausdriicklich begriiBt, eini-
gen besonderen Themen in der Zukunft Sonderaus-
stellungen zu widmen.

Jedno ze zaseddni Védecké rady Collegia Bohemica /
Bei einer Sitzung des Wissenschaftlichen Beirates des Collegium Bohemicum

41



I. 4. Poradni sbor pro sbirkotvornou ¢innost
Collegia Bohemica / Beirat fiir den
Sammlungsaufbau des Collegium Bohemicum

Dr. Eva Habel
etnolozka, zaméstnankyné Biskupstvi litomé-
tického ve Sluknové

Mgr. Vaclav Houfek
vedecky tajemnik Muzea mésta Usti nad Labem

PhDr. Vladimir Kaiser
feditel Archivu mésta Usti nad Labem
(v inoru 2010 pozadal o uvolnéni z funkce)

Dr. Hana Nogossek
Némecké historické muzeum v Berliné

Mgr. Alena Petruzelkova
vedouci knihovny Pamatniku narodniho pisem-
nictvi v Praze

PhDr. Hana Rousova
historicka uméni

prof. PhDr. Vit Vlnas, Ph.D.

reditel Sbirky starého umeéni Narodni galerie,
Praha
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Dr. Eva Habel
Ethnologin, Mitarbeiterin des Bistums Litomérice
in Sluknov

Mgr. Vaclav Houfek
wissenschaftlicher Sekretar des Museums der
Stadt Usti nad Labem

PhDr. Vladimir Kaiser
Direktor de Archivs der Stadt Usti nad Labem
(bis Februar 2010)

Dr. Hana Nogossek
Deutsches Historisches Museum in Berlin

Mgr. Alena Petruzelkova
Leiterin der Bibliothek der Gedenkstdtte
des nationalen Schrifttums in Prag

PhDr. Hana Rousova
Kunsthistorikerin

Prof. PhDr. Vit Vlnas, Ph. D.
Direktor der Sammlung fir alte Kunst der Natio-
nalgalerie, Prag

Népln ¢innosti Poradniho sboru pro sbirkotvor-
nou ¢innost Collegia Bohemica je definovdna v sou-
ladu s Metodickym pokynem k provadéni nékterych
¢innosti souvisejicich s tvorbou sbirek, péci o sbirky
a vyvozem sbirkovych predmeéta do zahranic¢i Mini-
sterstva kultury CR, C.j. 14.639/2002.

Terminy zasedani Poradniho sboru pro
sbirkotvornou ¢innost Collegia Bohemica
v roce 2010

16.2.2010 2.zasedani
22.10.2010 3.zasedani

Unorové setkani Poradniho sboru pro sbirkotvor-
nou ¢innost se konalo v prostorach Prazského lite-
rarniho domu autorti némeckého jazyka. Pritom-
ni ¢lenové poradniho sboru Mgr. Vaclav Houfek,
Mgr. Alena Petruzelkovd, Dr. Hana Rousova a prof.
Vit Vlnas (Dr. Hana Nogossek se ze zdravotnich
dGvodt omluvila, Dr. Kaiser pozadal o uvolnéni
z funkce ¢lena poradniho sboru) schvalili nakup
predmétti v celkové hodnoté 306 800 Kc.

Schvalen byl mj. nakup grafickych listh Wilhelma
Gause s motivy Karlovych Var(, knihy ru¢né psa-
nych prednasek profesora prazské univerzity Ignace
Cornovy anebo pozdné barokni intarzované skiiné
z jiznich Cech coby dokladu méstanskych ambic né-
meckého venkovského obyvatelstva.

Nasledujici setkani Poradniho sboru se kona-
lo 22. fijna 2010. Pritomnni Clenové poradni-
ho sboru Mgr. Alena Petruzelkovd, Dr. Eva Habel,

Die Kompetenzen des Beirats fir den Sammlungs-
aufbau des Collegium Bohemicum werden in Uber-
einstimmung mit den methodischen Anweisungen
des Kulturministeriums Aktnr. 14.639/2002 zur Ta-
tigkeitsentfaltung im Bereich des Sammlungsaufbaus
und -pflege und dem Export der Sammlungsstucke in
das Ausland definiert.

Termine der Sitzungen des Beirates fiir den
Sammlungsaufbau des Collegium Bohemicum
im Jahre 2010

16.2.2010 2. Sitzung
22.10.2010 3.Sitzung

Das Treffen des Beirats fiir den Sammlungsaufbau im
Februar fand in den Raumen des Prager Literaturhau-
ses deutschsprachiger Autoren statt. Die anwesenden
Mitglieder des Beirats, Mgr. Vaclav Houfek, Mgr. Alena
Petruzelkova, Dr. Hana Rousova und Prof. Vit Vlnas (Dr.
Hana Nogossek fehlte aus gesundheitlichen Griinden,
Dr. Kaiser bat um die Freistellung von seiner Funktion
als Beiratsmitglied), genehmigten den Ankauf von Ge-
genstanden mit einem Gesamtwert von CZK 306 800.

Es wurde unter anderem der Ankauf von Grafiken von
Wilhelm Gause mit Karlsbader Motiven, von Biichern
handgeschriebener Vorlesungen von Professor Ignatz
Cornova von der Prager Universitat und vom siidboh-
mischen Intarsienschrank aus dem Spatbarock als eine
Art Nachweis der stadtbirgerlichen Ambitionen der
deutschen Dorfbevolkerung genehmigt.

Am 22. Oktober 2010 fand eine Sitzung des Bei-
rates statt. Anwesend waren die Mitglieder des
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Dr. Hana Rousova a Mgr. Vaclav Houfek schvalili
néakup predmétt v celkové hodnoté 1 523 875 K¢.
Poradnim sborem poZadované snizeni ceny o deset
procent bylo dosazeno u ,,Olejové studie por-
trétu T. G. Masaryka“ (olej, pldtno na lepence,
S. p. 61,5x48 cm) Emila Orlika. Schvalen byl kromé
jiného nakup inventare hospody z prelomu 19. a 20.
stoleti.

Sbirka Collegia Bohemica

Sbirka Collegia Bohemica dnes obsahuje pred-
meéty od pocatku sedmndactého stoleti, stézejni
Cast pochazi ze stoleti osmnactého az dvacatého.
Pod nazvem ,Némecké kulturni dédictvi® ji v kvét-
nu zapsalo Ministerstvo kultury do své Centralni
evidence sbirek. CES obsahuje zdznamy o vice nez
65 milionech polozkach movitého kulturniho dé-
dictvi Ceské republiky. Zapis do CES je povinny pro
v$echny sbirky ve vlastnictvi statu, kraje nebo obci
a mohou o néj pozadat pravnické a fyzické osoby.
Collegium Bohemicum dobrovolnou evidenci v CES
verejné deklaruje sviij zameér pecovat o sbirku né-
meckého kulturniho dédictvi na nejvyssi védecké
urovni, rozsirovat ji a prebirat na sebe profesio-
nélni zavazky etablované muzejni instituce. Diky
webové strance CES Collegium Bohemicum pre-
zentuje zakladni informace o sbirce Siroké verej-
nosti. Zapisem do CES ziskava Collegium Bohemi-
cum také moznost podpory od statnich odbornych
pracovist, typicky na restauraci a prezentaci sbi-
rek. Collegium Bohemicum tak potvrzuje svou pozi-
ci mezi etablovanymi muzejnimi institucemi Ceské
republiky.

Sbirku Collegia Bohemica ,Némecké kulturni
dédictvi“ v Centralni evidenci sbirek naleznete na:
http://ces.mkcr.cz/cz/psb.php?idpsb=2619

Sbirku podle moznosti trhu rozsifujeme nakupy.
Nakupy pfedmétii probihaji z prostfedkd Cesko-
-némeckého fondu budoucnosti. Pro ¢ast predme-
t - obrazt némeckych malir s pavodem v Ceskych

Beirates, Mgr. Alena Petruzelkova, Dr. Hana Rousova
und Mgr. Vaclav Houfek. Sie genehmigten den An-
kauf von Gegenstanden mit einem Gesamtwert von
CZK 1 523 875. Die vom Beirat geforderte Preissen-
kung um zehn Prozent wurde bei der ,Olstudie fiir ein
Portrit von T. G. Masaryk” (Olfarbe, Leinwand auf Kar-
ton, 61,5x48 cm) von Emil Orlik erzielt. Genehmigt
wurde unter anderem der Ankauf des Inventars einer
Gaststatte vom Ende des 19. Jahrhunderts.

Die Sammlung des Collegium Bohemicum

Die Sammlung des Collegium Bohemicum umfasst
heute Gegenstdnde vom Anfang des 17.Jahrhunderts,
der Hauptteil stammt aus dem 18., 19. und 20. Jahr-
hundert. Unter dem Titel ,Némecké kulturni dédictvi
(Deutsches kulturelles Erbe)“ wurde sie im Mai vom
tschechischen Kulturministerium in das Zentralregis-
ter fur Sammlungen (CES) eingetragen. Das CES ent-
halt Eintrage Gber mehr als 65 Millionen bewegliche
Objekte des kulturellen Erbes in der Tschechischen
Republik. Die Eintragung in das CES ist Pflicht fir
alle Sammlungen im Eigentum von Staat, Regionen
oder Kommunen. Juristische und natiirliche Personen
konnen die Eintragung beantragen. Das Collegium
Bohemicum erklart durch die freiwillige Erfassung
im CES offentlich sein Ziel, die Sammlung des kul-
turellen Erbes auf hochstem wissenschaftlichen Ni-
veau zu pflegen, zu erweitern und die professionel-
len Pflichten einer etablierten Museumsinstitution
auf sich zu nehmen. Uber die Website des CES pri-
sentiert das Collegium Bohemicum der breiten Of-
fentlichkeit auRerdem grundlegende Informationen
zur Sammlung. Durch die Eintragung ins CES erhalt
das Collegium Bohemicum auch die Méglichkeit, For-
derung von staatlichen Stellen zu erhalten, z. B. fir
die Restaurierung und Prasentation der Sammlung.
Das Collegium Bohemicum bestatigt so seine Posi-
tion unter den etablierten Museumsinstitutionen der
Tschechischen Republik.

Die Sammlung des Collegium Bohemicum ,Némecké
kulturni dédictvi (Deutsches kulturelles Erbe)” im

zemich - budeme hledat moznosti spolufinancova-
ni jejich nakupu.

S prosbou o koupi ¢i dlouhodobou zapujcku pred-
métd jsme se v roce 2010 také obratili na verejnost,
a to formou inzeratu v celostatnim tisku, v nasem
Newsletteru a také osobni prosbou béhem rozhla-
sovych interview. Velice nés tési pozitivni odezva,
diky které jsme ziskali jak konkrétni budouci expo-
naty, tak tipy na né a nabidky spoluprace.

Na verejnou prezentaci sbirek Collegia Bohemi-
ca byla také schvalena podpora z evropskych fondi
Cil 3/Ziel 3.

Zentralregister der Sammlungen finden Sie unter
http://ces.mkcr.cz/cz/psb.php?idpsb=2619

Wir werden die Sammlung nach den Méglichkei-
ten des Marktes erweitern. Die Objekte werden aus
Mitteln des Deutsch-Tschechischen Zukunftsfonds an-
gekauft. Fur den Ankauf bestimmter Objekte - Bilder
deutscher Maler, die aus den bohmischen Landern
stammen - werden wir Mdglichkeiten der Kofinan-
zierung suchen.

Mit der Bitte um den Verkauf oder die langfristige
Ausleihe von Objekten wandten wir uns 2010 auch an
die Offentlichkeit - mit Inseraten in den landesweiten
Printmedien, in unserem Newsletter und auch durch
eine personliche Bitte bei Radio-Interviews. Das po-
sitive Echo, durch das wir sowohl konkrete Exponate
als auch Tipps und Kooperationsangebote erhalten
haben, freut uns sehr.

Fir die offentliche Prasentation der Sammlungen
des Collegium Bohemicum wurden auch Férdermit-
tel aus dem europdischen Fonds Ziel 3 bereitgestellt.
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V roce 2010 zakoupilo Collegium Bohemicum mezi jinymi tyto exponaty: olejovou studii portrétu
T. G. Masaryka od Emila Orlika, Sperky z Chebska (19. stoleti), soubor 29 grafickych listd Wilhelma Gau-
seho ,,Svét kolonad“ vytisténych na objedndvku méstské rady Karlovych Vart (1894-1896) ¢i inventar li-
berecké hospody z prelomu 19. a 20. stoleti. Autorem oleje ,Schlag bei Gablonz a.N.“ je Rudolf Karasek.

Im Jahr 2010 erwarb das Collegium Bohemicum unter anderem folgende Exponate: eine Olstudie zu einem
Portrat von T. G. Masaryk von Emil Orlik, Schmuck aus der Gegend von Cheb (19. Jahrhundert), ein Set mit 29
Grafiken von Wilhelm Gause ,Die Welt der Kollonaden®(1894-1896), die auf Bestellung des Stadtrats von Karls-
bad gedruckt wurden, und das Inventar einer Gaststatte in Liberec vom Ende des 19.Jahrhunderts. AuBerdem
erwarb das Collegium Bohemicum ein Olgemailde von Rudolf Karasek, ,Schlag bei Gablonz a.N:
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I. 5. Externi pracovni skupina l. 5. Externe Arbeitsgruppe

PhDr. Vaclav Petrbok, Ph.D.
Institut flr tschechische Literatur der Akademie
der Wissenschaften der Tschechischen Republik

Externe Arbeitsgruppe fiir die Vorbereitung der
Dauerausstellung zur Geschichte der Deutschen in
den bohmischen Landern - Mitglieder:

Externi pracovni skupina pro pripravu expo- PhDr. Stanislav Slavik
zice o déjinach némecky mluvicich obyvatel Oddéleni novodobych ¢eskych déjin Narodniho
Ceskych zemi - ¢lenové: muzea, Praha

prof. PhDr. Milena Bartlova, CSc.
katedra teorie a déjin uméni AVU v Praze

doc. PhDr. Kristina Kaiserova, CSc.
reditelka Ustavu slovansko-germanskych studii
FF UJEP, Usti nad Labem

Mgr. Ludék Krémar
oddéleni novéjsich déjin ZapadocCeského muzea
v Plzni

prof. PhDr. Eduard Kuba, CSc.
zastupce feditele Ustavu hospodérskych
a socidlnich déjin Univerzity Karlovy, Praha

PhDr. Miroslav Kunstat
katedra némeckych a rakouskych studii FSV UK,
Praha

doc. PhDr. Petr Lozoviuk, Ph.D.
Ustav pro saské déjiny a etnografii, Drazdany

Mgr. Ondiej Matéjka
jednatel Antikomplexu, Praha

PhDr. Jifi Petras
vedouci oddéleni nejnovéjsich déjin Jihoceské-
ho muzea v Ceskych Budéjovicich

PhDr. Vaclav Petrbok, Ph.D.
Ustav pro ¢eskou literaturu AV CR, Praha
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Mgr. Matéj Spurny, Ph.D.
Antikomplex, Praha

Mgr. Jan Sicha
Odbor stiedni Evropy, MZV CR Praha
Za Muzeum mésta Usti nad Labem

PaedDr. Gustav Krov
reditel

Mgr. Vaclav Houfek
védecky tajemnik

Tomas Okurka a dalsi kuratori
vybranych sbirek muzea

Prof. Milena Bartlova
Lehrstuhl fiir Kunsttheorie und geschichte der
Akademie fur Bildende Kiinste Prag

Doc. PhDr. Kristina Kaiserova, CSc.

Leiterin des Instituts fur slawisch-germanische
Forschung an der Philosophischen Fakultat der
UJEP, Usti nad Labem

Mgr. Ludék Krémar
Abteilung fur Neuere Geschichte des Westbohmi-
schen Museums in Pilsen.

Prof. Eduard Kubt

stellvertretender Direktor des Instituts fur Wirt-
schafts- und Sozialgeschichte der Karls-Universi-
tat Prag

PhDr. Miroslav Kunstat

Institut flr deutsche und osterreichische Stu-
dien der Sozialwissenschaftlichen Fakultat der
Karlsuniversitat Prag

Doc. PhDr. Petr Lozoviuk, Ph.D.
Institut flr Sachsische Geschichte und Volkskun-
dee.V.

Mgr. Ondiej Matéjka
Geschaftsfiihrer von Antikomplex, Prag

PhDr. Jifi Petras
Abteilungsleiter Neueste Geschichte des Slidboh-
mischen Museums in Budweis

in Prag

PhDr. Stanislav Slavik
Abteilung fur neuzeitliche tschechische Geschich-
te des Nationalmuseums in Prag

Mgr. Matéj Spurny, Ph.D.
Antikomplex, Prag

Mgr. Jan Sicha
Abteilung Mitteleuropa, AuBenministerium der
Tschechischen Republik in Prag

Fiir das Stadtmuseum Usti nad Labem

PaedDr. Gustav Krov
Direktor

Mgr. Vaclav Houfek
wissenschaftlicher Sekretar

Tomas Okurka und weitere
Sammlungskuratoren des Museums
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I. 6. Programova rada festivalu
Dny ceské a némecké kultury

Monika Loderova
referentka pro divadlo a tanec, Goethe-Institut, Praha

Ivan Dostal
feditel Domu kultury a radni pro kulturu mésta Usti nad Labem

Christina Frankenberg
vedouci programu Ceského centra Berlin

Zuzana Pokorna
Odbor stfedni Evropy MZV CR, byv. feditelka Ceského centra v DraZdanech

Marek Pokorny
reditel Moravské galerie v Brné

Vaclav Sebek
architekt, byv. Feditel Ceského centra v Drazdanech

Tomas Simerda
reditel divadla opery a baletu, Usti nad Labem

Clenové bez hlasovaciho prava

generdlni konzulka CR v DraZdanech
(nebo jeji povéreny zastupce)

vykonny reditel Nadace Briicke/Most
(nebo jeho povéreny zastupce)

reditelka Collegia Bohemica, o.p.s.
(nebo jeji povéreny zastupce)
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|. 6. Programmrat des Festivals
Tschechisch-Deutsche Kulturtage

Monika Loderova
Referentin fur Theater und Tanz, Goethe-Institut, Prag

Ivan Dostal
Leiter des Hauses der Kultur und Stadtrat fiir Kultur der Stadt Usti nad Labem

Christina Frankenberg
Programmleiterin des Tschechischen Zentrums, Berlin

Zuzana Pokorna
Abteilung Mitteleuropa, Au3enministerium der Tschechischen Republik,
ehem. Leiterin des Tschechischen Zentrums Dresden

Marek Pokorny
Leiter der Mahrischen Galerie, Brno

Vaclav Sebek
Architekt, ehem. Leiter des Tschechischen Zentrums Dresden

Tomas Simerda
Leiter des Theaters Severo¢eské divadlo opery a baletu, Usti nad Labem

Nicht stimmberechtigte Mitglieder

Generalkonsulin der Tschechischen Republik in Dresden
(oder ihr bevollmachtigter Vertreter)

Geschaftsfuhrer der Briicke/Most-Stiftung
(oder sein bevollmachtigter Vertreter)

Direktorin des Collegium Bohemicum, o.p.s.
(oder ihr bevollmachtigter Vertreter)
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I1. 1. Priprava stalé expozice o déjinach némecky
mluvicich obyvatel ceskych zemi
Die Vorbereitung der Dauerausstellung zur
Geschichte der deutschsprachigen
Bevolkerung in den bohmischen Landern

Koncepce stalé expozice déjin Némct v ceskych
zemich byla v roce 2010 dotvorena, prezentovana
odborné i Siroké verejnosti a ziskala plnou podporu
mezinarodni védecké rady Collegia Bohemica. Stalo
se tak po dvou letech setkdvani a demokratické-
ho dialogu pracovni skupiny a po fadé expertnich
konzultaci. Je zdsadnim krokem k naplnéni poslani
Collegia Bohemica, jimz je zkoumani déjin a kul-
turniho dédictvi, které v ceskych zemich spoluvy-
tvéareli némecky mluvici obyvatelé.

Stalou expozici v Usti nad Labem chce Collegium
Bohemicum srozumitelnym zpiisobem vratit né-
mecky mluvici obyvatelstvo do ceského povédomi
o déjinach vlastni zeme.

Jsme presvédceni, ze moderné, védecky a vécné
zpracovand expozice obohati ceské povédomi
o vlastnich déjinach, jez se nahle jevi oteviené
a mnohovrstevnaté, a prispéje k sebereflexi ceské
spolecnosti.

Das Konzept der Dauerausstellung Uber Die Ge-
schichte der deutschsprachigen Bevolkerung in den
bdéhmischen Landern wurde 2010 abgerundet und
dem Fachpublikum sowie der Offentlichkeit présen-
tiert. Es erhielt die volle Unterstiitzung des interna-
tionalen Wissenschaftlichen Beirats des Collegium
Bohemicum. Das war das Ergebnis von zwei Jahren
Treffen und demokratischen Dialogs der Arbeitsgrup-
pe und von zahlreichen Konsultationen mit Experten.
Es ist ein grundlegender Schritt zur Erfillung des
wichtigsten Ziels des Collegium Bohemicum, namlich
der Erforschung der Geschichte und des kulturellen
Erbes, das die deutschsprachige Bevolkerung in den
bohmischen Landern mitgestaltet hat.

Durch die Dauerausstellung in Usti nad Labem
mochte das Collegium Bohemicum auf verstandli-
che Art und Weise die deutschsprachige Bevolkerung
zurlickbringen ins tschechische Bewusstsein fiir die
Geschichte des eigenen Landes.

Wir sind Uberzeugt davon, dass eine moderne, wis-
senschaftlich und sachlich durchdachte Ausstellung
das tschechische Bewusstsein (iber die eigene Ge-
schichte bereichern wird, die sich als offen und viel-
schichtig erweist, und zur Selbstreflexion der tsche-
chischen Gesellschaft beitragen wird.
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Terminy zasedani pracovni skupiny k expozici
stalé vystavy déjin némecky mluvicich obyva-
tel ceskych zemi

28.5.2010 zasedani pracovni skupiny
2.a3.8.2010 zasedani pracovni skupiny
24.9.2010 zasedani pracovni skupiny
10.12. 2010 zasedani pracovni skupiny
22.12.2010 zasedani pracovni skupiny

Pracovni skupina k pripraveé expozice se v prube-
hu roku 2010 sesla pétkrat, srpnové zasedani bylo
dvoudenni. Vysledkem spolec¢né préce, jiz védecka
rada Collegia Bohemica charakterizuje jako pres-
hrani¢ni, nadstranickou a nenavazanou na partiku-
larni zajmy, je nasledujici podoba expozice.

Budova méstského muzea, kde bude expozice tr-
vale vystavena, ji umoznuje ¢lenit do dvou pater.
V prvnim patfe bude objasnéno téma expozice a vy-
mezena dvé hlavni voditka: jazyk (s poukazem na
neexistujici prostor pro koncept ,b6hmisch’ v Ces-
kém jazykovém prostredi) a izemi (v Case promeén-
livd mapa vybranych mistnich ndzva). Trojrozmeér-
né predméty v této mistnosti by mély evokovat
dodnes znamé a ocenované fenomény a navozo-
vat otazku po jejich zarazeni v cesko-némeckém
kontextu. Déle zasadime téma vystavy viemové do
Ceské krajiny, ktera je pro Némce z ¢eskych zemi
objektem citové vazby a v niz dnesni obyvatelé
Ceské republiky mimo jiné nalézaji stopy po né-
meckém dédictvi. Ceska krajina je prvkem zajmu
i umélecké inspirace na obou strandch, ktery mutze
spojovat. Pokud jde o Némce, ktefi tuto krajinu
obyvali, predvedeme raznorodost jejich ptvodu
a rozdilné formy dédictvi, které v krajiné zanechali.

Jako krizovatka mezi patry poslouzi rok 1848, kdy
se v Cechach pod vlivem narodnostniho uvédomo-
vani zacinaji oddélovat dvé narodni komunity. Zde
se divaci rozhodnou, zda budou ,,proti sméru ¢asu®
pokracovat v prohlidce az k osidlovani ve tfindctém
stoleti, nebo zda po toc¢itém schodisti vystoupaji
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Termine der Sitzungen der Arbeitsgruppe fiir die
Vorbereitung der Dauerausstellung zur Geschichte
der Deutschen in den b6hmischen Landern

28.5.2010 Sitzung der Arbeitsgruppe
2.und 3. 8.2010 Sitzung der Arbeitsgruppe
24.9.2010 Sitzung der Arbeitsgruppe
10.12.2010 Sitzung der Arbeitsgruppe
22.12.2010 Sitzung der Arbeitsgruppe

Die Arbeitsgruppe traf sich 2010 fiinf Mal zur Vor-
bereitung der Ausstellung. Die Sitzung im August dau-
erte zwei Tage. Das Ergebnis der gemeinsamen Arbeit,
die der Wissenschaftliche Beirat des Collegium Bo-
hemicum als grenzibergreifend, Uberparteilich und
nicht an bestimmte Interessen gebunden charakteri-
siert, ist folgender Plan der Ausstellung.

Das Gebaude des Stadtmuseums, in dem die Aus-
stellung dauerhaft untergebracht werden wird, er-
maoglicht es, die Ausstellung in zwei Geschosse auf-
zuteilen. Im ersten Stockwerk wird das Thema der
Ausstellung erlautert, und es werden zwei Leitge-
danken definiert: Sprache (mit Verweis auf das in der
tschechischen Sprachumgebung nicht vorhandene
Konzept ,béhmisch’) und Gebiet (zeitlich verander-
bare Karte ausgewahlter Ortsbezeichnungen). Dreidi-
mensionale Gegenstande in diesem Raum sollten bis
heute bekannte und geschatzte Phanomene wieder
spiegeln und Fragen zu ihrer Einordnung im deutsch-
tschechischen Kontext wecken. AuRerdem setzen wir
das Thema der Ausstellung sinnestechnisch in die
tschechische Landschaft, die fiir die Deutschen aus
den bohmischen Landern ein Objekt emotionaler Bin-
dungen ist und in der die heutigen Bewohner der
Tschechischen Republik unter anderem Spuren des
deutschen Erbes finden. Die tschechische Landschaft
ist ein Element des Interesses und der klnstlerischen
Inspiration auf beiden Seiten, das verbinden kann. Was
die Deutschen betrifft, die diese Landschaft bewohn-
ten, zeigen wir die Vielfalt ihrer Urspriinge und die
unterschiedlichen Formen des Erbes, das sie in der
Landschaft hinterlassen haben.

o patro vyse, kde si prohlédnou rtzné aspekty vy-
voje az na prah jednadvacatého stoleti.

Horni patro expozice nabidne politické rozclené-
ni, necha nahlédnout do témat industrializace, re-
gionalismu a agrarismu, dynamiky narodnostniho
boje i do zivota vybranych meést. Své misto najde
i kultura vzpominani nucené vysidlenych Némcu
v povale¢ném obdobi a némecké mensina v Cesko-
slovensku a Ceské republice. Do pfisluiného ¢aso-
vého obdobi budou zahrnuty vysledky projektu ve-
novaného némecky mluvicim aktivnim odptrcim
nacismu.

Jazykovou prislusnost neumime rozlisit az do
patnactého stoleti a narodnostni prislusnost dlou-
ho nehraje vyznamnou roli. Proto bude expozice
reflektovat, ze némcinu jako nastroj komunikace
pouzivali také mnozi zdejsi Zidé, némecky psali
a vyucovali Cesti obrozenci. Klicovym obdobim
pro krystalizaci jazykové a narodnostni hranice je
az devatenacté stoleti. Z této doby pochazeji také
vyklady starsich déjin, které Casto slouzily prede-
v$im jako podpora narodnich argumentt. Priklady
této instrumentalizace a jejich dobovych motiv,
dnes zastaralych, se objevi v pfislusnych historic-
kych kapitolach.

Koncepcni material ,Tematické okruhy muzea
némecky mluvicich obyvatel ¢eskych zemi“ (libre-
to vystavy) byl odprezentovan na FF UJEP a oboha-
cen o nékteré podnéty vzeslé z diskuze. V kvétnu
ho schvalila a plné podporila védecka rada Collegia
Bohemica (viz oddil I. 3.). Clenové pracovni skupi-
ny se nasledné zacali zabyvat konkrétnim naplno-
vanim jednotlivych vystavnich mistnosti exponaty.

Koncepce expozice (material ,Tematické okru-
hy*) véetné mapek je k dispozici na nasich webo-
vych strankach v souladu s principy otevienos-
ti a dialogu, k nimz se hlasime. Vitame pfipadné
podnéty. Praci na koncepci vnimame jako proces,
ve kterém je mozné zapracovavat impulzy a zmény,
abychom spolec¢né dosli k optimalnimu konecné-
mu vysledku.

Tési nas, ze dosavadni zkusenost s rozhovory nad
zameérem expozice je velmi pfizniva.

Als Kreuzung zwischen den Stockwerken dient das
Jahr 1848, in dem sich in Bohmen unter dem Einfluss
der tschechischen Emanzipation zwei nationale Ge-
meinschaften herauszubilden begannen. Hier ent-
scheiden sich die Besucher, ob sie ,gegen den Zeit-
strom” schwimmen und den Rundgang bis hin zur
Besiedlung im 13. Jahrhundert fortsetzen mochten,
oder ob sie Uber die Wendeltreppe ins darlber Llie-
gende Stockwerk steigen, wo sie sich verschiedene
Aspekte der Entwicklung bis zur Schwelle des 21.Jahr-
hunderts ansehen kdnnen.

Das obere Stockwerk der Ausstellung bietet eine
politische Aufschlusselung und lasst in die Themen-
gebiete der Industrialisierung, des Regionalismus und
des Agrarismus, die Dynamik des Kampfes fir die ei-
gene Nation und in das Leben in verschiedenen Stad-
ten Einblick nehmen. Auch die Erinnerungskultur der
vertriebenen Deutschen in der Nachkriegszeit und die
deutsche Minderheit in der Tschechoslowakei bzw. in
Tschechien finden ihren Platz. In den entsprechenden
Zeitraum werden auch die Ergebnisse eines Projekts,
das sich den deutschsprachigen aktiven Gegnern des
Nationalsozialismus widmete, aufgenommen.

Die sprachliche Zugehdrigkeit kdnnen wir bis zum
15. Jahrhundert nicht unterscheiden, und auch die
Staatszugehorigkeit spielte lange keine wesentliche
Rolle. Daher wird die Ausstellung zeigen, dass auch
viele der hiesigen Juden das Deutsche als Kommuni-
kationsmittel verwendeten; deutsch schrieben und
lehrten auch die tschechischen ,Volkserwecker®. Eine
Schlusselzeit fiir die Herauskristallisierung der Sprach-
und Nationalitatengrenzen ist erst das 19. Jahrhun-
dert. Aus dieser Zeit stammen auch die Auslegungen
der alteren Geschichte, die oft insbesondere als Stiit-
ze nationaler Argumente dienten. Beispiele fir diese
Instrumentalisierung und ihre damaligen - heute ver-
alteten - Motive finden sich in den entsprechenden
historischen Kapiteln.

Das Konzept ,Themenkreise zum Museum der
deutschsprachigen Bevdlkerung in den bohmischen
Landern“wurde an der Philosophischen Fakultat der
UJEP vorgestellt und um einige Anregungen, die aus
der Diskussion hervorgingen, erganzt. Im Mai wurde
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Expozice se nesnazi konfliktni déjiny prezentovat
nekonfliktné. Nechceme ale preddvat emociondlni
naboj spojeny zvlaste s tficatymi a ¢tyficatymi lety
20. stoleti dalsi generaci v nezménéné podobeé. Jde
o historickou pamét, kde konflikty maji byt zpra-
covany, v pripadé muzea pripomenuty na dobovém
materialu, ale ne udrzovany pfi zivoté.
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es vom Wissenschaftlichen Beirat genehmigt und in
vollem Umfang unterstiitzt (siehe Abschnitt 1.3.). Die
Mitglieder der Arbeitsgruppe begannen anschlie3end,
die Exponate auf die einzelnen Ausstellungsraume
zu verteilen.

Das Konzept der Ausstellung (,Themenkreise®) mit
Raumplanen steht auf unserer Website zur Verfuigung
- ganz im Einklang mit den Prinzipien der Offenheit
und des Dialogs, zu denen wir uns bekennen. Wir
begriiBen auch weitere Anregungen. Die Arbeit an
dem Konzept nehmen wir als Prozess wahr, in dem
Impulse und Anderungen eingearbeitet werden kén-
nen,um schlieBlich gemeinsam zu einem optimalen
Endergebnis zu gelangen.

Es freut uns, dass unsere bisherigen Erfahrungen
in Gesprachen {iber das Ziel der Ausstellung so po-
sitiv waren.

Die Ausstellung versucht nicht, die gemeinsame
kontroverse Geschichte konfliktlos darzustellen. Wir
wollen aber die emotionelle Aufgeladenheit, die ins-
besondere mit den 30er und 40er Jahren des 20. Jahr-
hunderts verbunden ist, nicht unverandert an die
nachsten Generationen weitergeben. Es handelt sich
um ein historisches Gedachtnis, in dem Konflikte ver-
arbeitet - im Falle des Museums an zeitgendssischen
Materialien in Erinnerung gebracht -, aber nicht am
Leben erhalten werden sollen.
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I1. 2. Vzdélavaci projekty pro zakladni a stredni skoly
Bildungsprojekte fur Grund- und Mittelschulen so-

wie Gymnasien

Skola ‘

demokratického
vzdelavani

IL. 2. 1. Skola demokratického vzdélavani

Rok 2010 se pro ,,Skolu demokratického vzdéla-
vani“ nesl ve znameni intenzivni propagace a pro-
hlubovani spoluprace s partnerskymi skolami, jichz
je nyni Sest. Povédomi o tomto pilotnim vzdélava-
cim projektu v Ceské republice a v§znamu $kolni
vyuky k demokracii jsme rozs$irovali témito kon-
krétnimi kroky:

« Prubéznou spolupraci s externi skupinou Sesti
pedagogt, kterd pomaha pfi vytvareni pracovnich
lekci (na www.skolademokracie.cz).

Ve dnech 19. a 20. bfezna jsme ve spolupraci
s Nadaci Briicke/Most usporadali bilateralni ¢esko-
-némecky seminar pro dvacet sedm pedagogu. Na
programu byly prednasky k vyucovacim metodam
a predstavily se tyto vzdélavaci instituce: Saska
zemska centrala pro politické vzdélavani (Landes-
zentrale fiir politische Bildung Sachsen), Antikom-
plex o.s., Clovék v tisni, Kulturni kancelf Sasko
(Kulturbiiro Sachsen).

« Od dubna do &ervna jsme projekt Skola de-
mokratického vzdélavani predstavili na patnac-
ti $kolach v Liberci, Usti n. L., Mostu, Lovosicich,

Il. 2. 1. Schule der Demokratie

Das Jahr 2010 brachte fiir die ,Schule der Demo-
kratie” eine intensive Bewerbung des Projekts und
eine Vertiefung der Zusammenarbeit mit den nunmehr
sechs Partnerschulen. Die 6ffentliche Aufmerksamkeit
flr dieses Pilotbildungsprojekt in der Tschechischen
Republik und fiir die Bedeutung des Schulunterrichts
fur die Demokratie haben wir mit diesen konkreten
Schritten verbreitet:

¢ Kontinuierliche Zusammenarbeit mit einer ex-
ternen Gruppe von sechs Padagogen, die bei der
Erarbeitung der Arbeitslektionen helfen (unter
www.skolademokracie.cz).

e Am 19. und 20. Mérz haben wir in Zusammen-
arbeit mit der Briicke/Most-Stiftung ein bilaterales
deutsch-tschechisches Seminar fiir 27 Lehrer veran-
staltet. Auf dem Programm standen Vorlesungen zu
Lehrmethoden; auBerdem stellten sich folgende Bil-
dungsinstitutionen vor: Landeszentrale fir politische
Bildung Sachsen, Antikomplex e.V., Clovék v tisni, Kul-
turbiiro Sachsen.

« Von April bis Juni haben wir das Projekt ,Schule der
Demokratie“an 15 Schulen in Liberec, Usti n. L., Most,
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Frydlantu v Ceché4ch, Kadani, Duchcové, Litvino-
vé, Semilech, Teplicich, Bohosudové, Chrudimi,
Litomeéricich, Déciné a Lounech. Na navstivenych
skolach ziskali pedagogové informace o projektu
a desky s materialy k projektu a Collegiu Bohemicu.

« V Cervnu se 57 zakl ze Ctyr gymnazii, kterd se
aktivné podileji na projektu, icastnilo jednodenni
exkurze do Lipska. Hlavnim bodem programu byla
navstéva Skolniho muzea, kde si Zaci zkusili simu-
laci skolniho dne za cisare Wilhelma a za Honec-
kerova rezimu. Tato navstéva navazala na expertni
navstévu tymu Collegia Bohemica z lonského pro-
since. S organizaci exkurze vyrazné pomohl prakti-
kant projektu Christoph Steker, ktery se béhem tfi
meésicu svého praktika (Cervenec—zari) stal velkou
oporou projektu.

« 60 zaku se zucastnilo prosincové exkurze do
Drazdan. Hlavnim bodem programu byla prednas-
ka o pravicovém extremismu v Sasku a na Ceskych
skolach a vypovéd pamétnika, ktery prezil jadernou
zkazu v HiroSime.

« Ve dnech 10. a 11. prosince jsme usporadali se-
minar v Nadaci Briicke/Most pro ¢trnact ceskych
pedagogt k tématu pritazlivéjsiho vyucovani dé-
jepisu. Setkan{ se konalo pod titulem ,Zivé déji-
ny ve $kolach® v pohostinném prostredi vily Briic-
ke/Most a hosté se mohli dozvédét vice o riznych
aktivitach na poli ob¢anského vzdélavani (Spolko-
va centrala pro politické vzdélavani / Bundeszen-
trale fiir politische Bildung, Forum mladeze, pre-
zentace projektu , Tragicka mista paméti jednoho
regionu®, prezentace metody ,, Tvafi v tvar histo-
rii“). Emocionélnim vrcholem workshopu na biehu
Labe bylo vystoupeni filozofa, publicisty a teologa
Wolframa Tschicheho, ktery patfi k nejznaméjsim
prislusnikiim nékdejsi protikomunistické opozice
ve vychodnim Némecku. Pritomni se shodli, Ze set-
kani tohoto druhu jsou pro ceské pedagogy velmi
uzite¢nd. Collegium Bohemicum proto pfipravuje
navazujici semindr na jaro 2011.

« Jsme velmi radi, Ze se ndm pro projekt Skola de-
mokratického vzdélavani podarilo ziskat odbornika
na ¢esko-némecké vztahy, zurnalistu Petra Broda.
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Lovosice, Frydlant v Cechach, Kadaf, Duchcov, Litvi-
nov, Semily, Teplice, Bohosudov, Chrudim, Litoméfice,
Décin und Louny vorgestellt. In den besuchten Schu-
len erhielten die Lehrer Informationen Uber das Pro-
jekt und Materialmappen zum Projekt und zum Col-
legium Bohemicum.

e Im Juni nahmen 57 Schiler von vier Gymnasien,
die sich aktiv am Projekt beteiligen, an einer eintagi-
gen Exkursion nach Leipzig teil. Der Hauptprogramm-
punkt war der Besuch des Schulmuseums, in dem die
Schiiler die Simulation eines Schultages unter Kaiser
Wilhelm und in der DDR erlebten. Ihr Besuch kniipfte
an einen fachlichen Besuch des Teams des Collegium
Bohemicum im Dezember des Vorjahres an. Bei der
Organisation der Exkursion half der Praktikant des
Projekts, Christoph Steker, der in den drei Monaten
seines Praktikums (Juli - September) zu einer grof3en
Stiitze des Projekts wurde.

e 60 Schiler nahmen an einer Exkursion im De-
zember nach Dresden teil. Der Hauptprogrammpunkt
hier war eine Vorlesung uber Rechtsextremismus in
Sachsen und an tschechischen Schulen und der Vor-
trag eines Zeitzeugen des Atombombenabwurfs in
Hiroshima.

e« Am 10. und 11. Dezember veranstalteten wir fur
14 tschechische Lehrer in der Brlicke/Most-Stiftung
ein Seminar Uber einen interessanteren Geschichtsun-
terricht. Das Treffen fand unter dem Titel ,Lebendige
Geschichte in Schulen® im gastfreundlichen Umfeld
der Briicke/Most-Villa statt, und die Gaste konnten
mehr Uber verschiedene Aktivitaten auf dem Feld der
burgerlichen Bildung erfahren (Bundeszentrale fiir po-
litische Bildung,Jugendforum). AuBerdem wurde das
Projekt ,Tragische Erinnerungsorte einer Region“und
das Verfahren ,Facing History and Ourselves” vorge-
stellt. Der emotionale Gipfel des Workshops am Ufer
der Elbe war der Auftritt des Philosophen, Publizis-
ten und Theologen Wolfram Tschiche, der zu den be-
deutendsten Mitgliedern der damaligen Opposition
in Ostdeutschland gehorte. Die Anwesenden waren
sich einig, dass Treffen dieser Art fiir tschechische
Lehrer sehr niitzlich sind. Das Collegium Bohemicum

Dlouholety prazsky korespondent Siiddeutsche Zei-
tung byl také redaktorem zahrani¢né-politického
zpravodajstvi Siiddeutsche Zeitung v Mnichoveé
a vedoucim redakce BBC v Praze. Od r. 2006 je Zur-
nalistou na volné noze. Spolupracuje m.j. s Ceskou
televizi, Ceskym rozhlasem, Zidovskym muzeem
v Praze a zahrani¢nimi médii a nadacemi.

Financovano Ministerstvem $kolstvi Ceské re-
publiky a Nadaci Roberta Bosche.

www.skolademokracie.cz

bereitet daher fir das Frihjahr 2011 ein anknupfen-
des Seminar vor.

e Wir sind sehr froh, dass es uns gelang, einen Ex-
perten fiir deutsch-tschechische Beziehungen, den
Journalisten Peter Brod, fiir das Projekt ,Schule der
Demokratie®“zu gewinnen. Der langjahrige Prager Kor-
respondent der Suddeutschen Zeitung war auch Re-
dakteur fur auslandspolitische Berichterstattung der
Suddeutschen Zeitung in Minchen und Redaktions-
leiter bei der BBC in Prag. Seit 2006 ist er freischaf-
fender Journalist. Er arbeitet u. a. mit dem Tschechi-
schen Fernsehen, dem Tschechischen Rundfunk, dem
Jidischen Museum Prag und auslandischen Medien
und Stiftungen zusammen.

Finanziert vom Schulministerium der Tschechischen
Republik und der Robert-Bosch-Stiftung.

www.skolademokracie.cz

V lipském Skolnim muzeu okusili studenti a stu-
dentky ,na vlastni kazi“ zptisob vyuky roku 1900
v Némeckém cisarstvi a v poloviné 80. let v NDR.
Zivym zplisobem ziskali plasticky pfehled déjin vy-
ucovani a predev$im si mohli uvédomit dilezitost
demokracie.

Im Schulmuseum Leipzig erlebten Schilerinnen
und Schuler die Unterrichtsmethoden im Jahre 1900
im Deutschen Kaiserreich und Mitte der 80er Jahre
in der DDR ,,am eigenen Leib". Auf lebendige Art und
Weise erhielten sie einen plastischen Uberblick tiber
den Unterricht und konnten sich vor allem uber die
Bedeutung der Demokratie klar werden.
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IL. 2. 2. Déjiny spojuji

Na pocatku roku 2010 zahajilo Collegium Bohe-
micum novy vzdélavaci projekt ,,Déjiny spojuji®.
Jedn4 se o sérii stredoskolskych besed s pamétniky.
Osobni setkani z4ka a studentt s obétmi totalitnich
rezimd jsou intenzivni, atraktivni a i¢innou peda-
gogickou metodou, nebot studenti se zivym zpliso-
bem poudi o ¢eské, némecké a predevsim spolecné
minulosti. Cilem tfiletého projektu je podpora to-
lerance a demokratickych postoji mladych lidi ze
severnich Cech. ,,Dé&jiny spojuji“ navazuji na Gspés-
nou Cinnost saského projektového partnera Nada-
ce Briicke/Most. Do projektu se jiz podarilo zapojit
dvacet ¢eskych pamétnika.

V prvnim roce projektu jsme se soustredili na
jeho propagaci. Informace poskytujeme pfi osob-
nich navstévach na skoldch a také na nové webo-
vé strdnce www.dialog-pametniku.cz. Na ni jsou
k dispozici zivotni pribéhy spolupracujicich osob-
nosti, ale také pracovni listy a manudly pro ucitele
k priprave besedy tak, aby z4ci nebyli jen pasivni-
mi posluchaci.

Projekt “Dé&jiny spojuji“ se nesoustfedi vylucné
na obdobi druhé svétové valky, ale hleda nova té-
mata. Piikladem tu mize byt napft. rozhovor uspo-
radany u prilezitosti Saského stfedoevropského dne
(Sachsischer Mittel- und Osteuropatag) ve Cviko-
vé/Zwickau k zatim nezvyklému tématu Revoluce
1989 v NDR a v CSSR.

Soucasti projektu ,Dé&jiny spojuji” jsou také se-
minare dalsiho vzdélavani pro ucitele a tfi semi-
nare zameérené na zaky/studenty. V cervnu probéhl
Ctyfdenni semindr pro studenty a studentky ve véku
15 az 19 let z cesko-némeckych euroregionu se za-
jmem o soudobé déjiny. Od 16. do 18. zafi probéhl
v Drazdanech seminar pro ceské a némecké ucite-
le. Oba nabidly mj. rozdilné tematické prednasky
a rozhovory s pamétniky.

Projekt ,,Déjiny spojuji“ je financovan z 85 pro-
cent z evropského programu Cil 3/Ziel 3 pro
preshrani¢ni spolupraci mezi Ceskou republikou
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Il. 2. 2. Geschichte verbindet

Anfang des Jahres 2010 rief das Collegium Bohemi-
cum das neue Bildungsprojekt ,Geschichte verbindet®
ins Leben. Es handelt sich dabei um eine Serie von
Treffen mit Zeitzeugen an Mittelschulen und Gymna-
sien. Die personlichen Treffen der Schiiler mit den
Opfern totalitarer Regime sind eine intensive, attrak-
tive und wirksame Lehrmethode, da die Schiiler auf
lebendige Art und Weise mehr Uber die tschechische,
deutsche und vor allem gemeinsame Vergangenheit
erfahren. Ziel des dreijahrigen Projekts ist die Unter-
stlitzung von Toleranz und demokratischen Haltungen
bei jungen Menschen in Nordbéhmen. ,Geschichte
verbindet” kniipft an die erfolgreiche Tatigkeit des
sachsischen Projektpartners Briicke/Most-Stiftung an.
Es gelang bereits, zwanzig tschechische Zeitzeugen
in das Projekt einzubinden.

Im ersten Jahr des Projekts haben wir uns auf
seine Bekanntmachung konzentriert. Wir informier-
ten bei personlichen Schulbesuchen und auch auf
unserer neuen Website www.dialog-pametniku.cz.
Dort sind die Lebensgeschichten der beteiligten Per-
sonen zu finden, aber auch Arbeitsblatter und Anlei-
tungen fur Lehrer zur Vorbereitung der Treffen, damit
die Schuler nicht nur passive Zuhorer bleiben.

LGeschichte verbindet” konzentriert sich nicht
ausschlieBlich auf die Zeit des Zweiten Weltkriegs,
sondern sucht auch neue Themen. Eines dieser The-
men war zum Beispiel ein Gesprach zu dem bisher
eher ungewdhnlichen Thema ,Die Wende 1989 in
der DDR und der CSSR® das aus Anlass des Sachsi-
schen Mittel- und Osteuropatags in Zwickau veran-
staltet wurde.

Teil des Projekts ,Geschichte verbindet” sind auch
Weiterbildungsseminare flr Lehrer und drei Semina-
re fur Schiiler. Im Juni fand ein viertdagiges Seminar
fur Schulerinnen und Schiler im Alter von 15 bis 19
Jahren aus den deutsch-tschechischen Euroregionen,
die sich fiir Zeitgeschichte interessieren, statt. Vom 16.
bis 18. September fand in Dresden ein Seminar fir
tschechische und deutsche Lehrer statt. Beide boten

a Svobodnym statem Sasko, Cesko-némeckym fon-
dem budoucnosti, Spolkovou nadaci Vzpominka,
zodpoveédnost a budoucnost (Bundesstiftung Eri-
nnerung, Verantwortung und Zukunft) s podilem
organizatord Nadaci Briicke/Most a Collegiem Bo-
hemicem, o.p.s.

www.dialog-pametniku.cz

u. a. Vortrage zu verschiedenen Themen und Gespra-
che mit Zeitzeugen.

Das Projekt ,Geschichte verbindet® wird zu 85 Pro-
zent aus dem europdischen Programm Ziel 3 fur
die grenziibergreifende Zusammenarbeit zwischen
Tschechien und dem Freistaat Sachsen, vom Deutsch-
Tschechischen Zukunftsfonds, der Bundesstiftung
Erinnerung, Verantwortung und Zukunft und unter
Anteilnahme der Organisatoren der Brucke/Most-Stif-
tung und dem Collegium Bohemicum, o.p.s., finanziert.

www.dialog-pametniku.cz

Jako sedmnactileta zazila pani Lisa Mikova obsazeni Ceskoslovenska nacisty. V roce 1942, den pied jejimi

sV

20. narozeninami, byla jeji rodina deportovina do Terezina a pozdéji do Osvétimi. Velice si vizime toho, ze

s ndmi dnes spolupracuje v projektu ,,Déjiny spojuji®.

Als Siebzehnjdhrige erlebte Lisa Mikova die Besetzung der Tschechoslowakei durch die Nationalsozialisten.
Im Jahr 1942, einen Tag vor ihrem 20. Geburtstag, wurde ihre Familie nach Theresienstadt und spater nach
Auschwitz deportiert. Wir wissen es sehr zu schatzen, dass sie heute mit uns am Projekt ,Geschichte verbindet”

zusammenarbeitet.
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IL 2. 3. Tragicka mista paméti jednoho regionu

Slavnostni vernisazi 13. kvétna 2010 vyvrcholil
vzdélavaci projekt , Tragickd mista paméti®. Pfes
osmdesat studentd gymnazii z Usti nad Labem,
Chomutova, Kadané a Loun se béhem néj snazilo
nachdzet tzv. velké déjiny let 1938-1945 na kon-
krétnich mistech svych vlastnich mést. Mluvili
s pamétniky, studovali archivni prameny a mistni
kroniky, aby nasli silné mistni pribéhy z té doby.
Hlavnim smyslem projektu bylo vzdélat studenty
a zaroven zkusit nové pristupy k vyuce valecnych
a povale¢nych déjin. Na zakladé reflexi studenti se
tento cil podafilo naplnit. Jako bonus vznikla vysta-
va a publikace, které nenahrazuji odbornou praci,
ale jsou rozhodné zajimavym prispévkem k pozna-
ni tohoto obdobi.

V kostele sv. Vojtécha v Usti nad Labem studen-
ti cely den prezentovali svoji praci koleglim z dal-
sich zapojenych skol a hodnotili cely projekt z riiz-
nych pohledu. Na zavér se konala verejna vernisaz
vystavy. V témer zaplnéném kostele znély pribéhy
z valky a povalecné doby tak, jak studentiim pri-
Sly zajimavé a jak se jimi nechali inspirovat. Zazili
jsme i nékolik velmi silnych momentd, napriklad
kdyz nékdo vypravél pribéh ze své vlastni rodi-
ny. Préci student{i ocenili také primator Usti nad
Labem Jan Kubata, zstupci ministerstva zahranic-
nich véci, némeckého velvyslanectvi a Cesko-né-
meckého fondu budoucnosti.

I po oficidlnim zakonc¢eni ovSem projekt pokracu-
je novym zpuasobem dal. Od podzimu 2010 putuje
Ceskem a Némeckem vystava, vydavdme publika-
ci (na sklonku roku byla tésné pred vydanim). Cely
nasledujici $kolni rok budeme organizovat prezen-
tace na Skolach v Usteckém kraji i celé Ceské repub-
lice. Smyslem je nechat studenty obhdjit jejich po-
hled na moderni déjiny pred vrstevniky.

R4di poukazujeme na tGspéch studentti z gymna-
zia v Lounech, ktefi s praci o povalecném masak-
ru na Némcich v Postoloprtech obsadili 3. misto
v celostatni soutézi SOC (Stredoskolské odborné
¢innosti).
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1. 2. 3. Tragische Erinnerungsorte

Mit einer feierlichen Vernissage am 13. Mai 2010
gipfelte das Projekt ,Tragische Erinnerungsorte®. Mehr
als 80 Gymnasiasten aus Usti nad Labem, Chomutoyv,
Kadan und Louny hatten im Rahmen des Projekts ver-
sucht, die sog. ,groBe Geschichte* der Jahre 1938-
1945 an konkreten Orten in ihren eigenen Stadten
zu finden. Sie sprachen mit Zeitzeugen, studierten Ar-
chivquellen und ortliche Chroniken, um starke lokale
Geschichten dieser Zeit zu finden. Das wichtigste Ziel
des Projektes war es, den Schiilern Wissen zu vermit-
teln und gleichzeitig neue Verfahrensweisen fur den
Unterricht der Kriegs- und Nachkriegsgeschichte zu
testen. Auf der Grundlage der Reflexionen der Schii-
ler gelang es, dieses Ziel zu erfiillen. Als Bonus ent-
standen eine Ausstellung und eine Publikation, die
zwar wissenschaftliche Arbeiten nicht ersetzen, aber
die ganz bestimmt einen interessanten Beitrag zur
Erforschung dieser Zeit leisten kdnnen.

In der St-Adalbert-Kirche in Usti nad Labem stellten
die Schiiler ihren ,Kollegen®aus den anderen Schulen
einen ganzen Tag lang ihre Arbeiten vor und bewerte-
ten das ganze Projekt unter verschiedenen Gesichts-
punkten. Zum Schluss fand eine o6ffentliche Vernissa-
ge der Ausstellung statt. In der gut besuchten Kirche
erklangen Geschichten aus dem Krieg und der Nach-
kriegszeit, die den Schiilern interessant erschienen
und von denen sie sich inspirieren lie3en. Wir erleb-
ten auch mehrere sehr emotionale Momente, wenn
zum Beispiel jemand die Geschichte seiner eigenen
Familie erzahlte. Die Arbeit der Schuler wurde auch
vom Biirgermeister von Usti nad Labem, Jan Kubata,
und Vertretern des tschechischen AuBenministeriums,
der deutschen Botschaft und des Deutsch-Tschechi-
schen Zukunftsfonds in Augenschein genommen.

Mit dem offiziellen Abschluss ist das Projekt jedoch
noch nicht beendet. Ab Herbst 2010 reist die Ausstel-
lung durch Tschechien und Deutschland. AuRerdem
wurde ein Buch fertig gestellt. Das ganze nachste
Schuljahr werden wir Prasentationen an den Schu-
len in der Region Usti und in ganz Tschechien orga-
nisieren. Der Sinn ist es, dass die Schiiler ihre Sicht

Collegium Bohemicum je nositelem projektu,
ktery organizuje Antikomplex, o.s.

Odborna asistence: Filozoficka fakulta UJEP, Usti
nad Labem

Financovano Cesko-némeckym fondem budoucnosti.

www.mistapameti.cz

TRAGICKA MISTA PAMETI
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auf die moderne Geschichte vor ihren Altersgenos-
sen verteidigen.

Mit Freude kénnen wir auch auf den Erfolg der
Schiler aus dem Gymnasium in Louny verweisen, die
mit ihrer Arbeit (iber das Nachkriegsmassaker an den
Deutschen in Postoloprty den 3. Platz im landeswei-
ten Wettbewerb SOC fiir Fachaktivititen an Mittel-
schulen und Gymnasien in Tschechien belegten.

Das Collegium Bohemicum ist Trager des Projekts,
das von Antikomplex, o.s. organisiert wird.

Fachliche Assistenz: Philosophische Fakultat der
UJEP, Usti nad Labem

Vom Deutsch-Tschechischen Zukunftsfonds finanziert.

www.mistapameti.cz

Z podkladd, které studenti vypracovali, vznikl
knizni privodce po vyznamnych tragickych mis-
tech paméti Cesko-némeckého souziti severnich
Cech. Ctyfsetstrankova publikace obsahuje bohaty
obrazovy materidl.

Aus den Unterlagen, die die Schiiler ausgearbei-
tet haben, entstand ein Buch, das durch bedeutende
tragische Orte der Erinnerung an das deutsch-tsche-
chische Zusammenleben in Nordbéhmen fihrt. Die
400-seitige Publikation ist reich bebildert.
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II. 2. 4. Skola v kiné

Vybérovou fadu némeckych filmu ,,Skola v kiné“
pordda Collegium Bohemicum pro zaky a studen-
ty k doplnéni vyuky déjepisu a spoleCenskych ved.
Mladi lidé si pritazlivou formou doplni poznatky
z vyuky a propoji detaily v celek. Film je mize pri-
vést k hlubsimu zamysleni nad historii.

Vybrané filmy zachycuji Némecko a stfedni Ev-
ropu v riznych historickych etapach, predevsim
ve dvacatém stoleti. V nabidce jsou dokumentarni
i hrané filmy vénujici se napr. problematice nacio-
nalniho socialismu nebo komunismu v Némecké
demokratické republice, ale také filmy zobrazujici
soucCasné Némecko. Jejich tématy jsou jak znamé
historické udalosti, tak opomijené kapitoly déjin.

Filmové predstaveni pripravuji a predstavuji od-
bornici se znalosti déjepisu a jeho didaktiky.

Pred promitanim uvedou mladé lidi do historic-
ké epochy, na jejimz pozadi se odviji filmovy piibéh.
Po promitani spolecné analyzuji obsah filmu, napf.
pomoci pracovnich listd, a diskutuji o ném.

Filmy jsou promitiny v némeckém origindle
s ceskymi titulky, znalost jazyka proto neni nutna.
Promitame predevsim pro posledni ro¢niky zaklad-
nich skol a vSechny ro¢niky strednich skol vSech
typd, a to bud v kinosalech (mést Usteckého kraje),
nebo pokud to vybaveni $koly dovoli, také primo
ve Skole.
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Il. 2. 4. Schule im Kino

Die Reihe ,Schule im Kino', in der ausgewahlte deu-
tsche Filme gezeigt werden, veranstaltet das Colle-
gium Bohemicum fir Schiiler zur Erganzung des
Geschichts- und Gemeinschaftsunterrichts. Junge
Menschen erganzen ihre Erkenntnisse aus dem Unter-
richt auf ansprechende Art und Weise und verbinden
die Details zu einem Ganzen. Filme kdnnen zu einem
tieferen Nachdenken Uber die Geschichte flhren.

Ausgewadhlte Filme zeigen Deutschland und Mit-
teleuropa in verschiedenen zeitlichen Etappen, ins-
besondere im 20. Jahrhundert. Im Angebot sind Do-
kumentar- und Spielfilme, die sich zum Beispiel der
Problematik des Nationalismus oder des Kommunis-
mus in der DDR widmen, aber auch Filme, die das mo-
derne Deutschland zeigen. Thematisch beschaftigen
sie sich sowohl mit bekannten historischen Ereignis-
sen als auch mit in Vergessenheit geratenen Kapiteln
der Geschichte.

Die Filmvorfuhrungen werden von Experten mit
Kenntnissen auf dem Gebiet der Geschichte und ihrer
Didaktik vorbereitet und vorgestellt.

Vor der Vorfuihrung bekommen die Jugendlichen
einen Einblick in die historische Epoche, vor deren
Hintergrund die Handlung des Films spielt. Nach der
Vorfuhrung analysieren sie zum Beispiel mit Arbeits-
blattern gemeinsam den Inhalt des Films und disku-
tieren darlber.

Die Filme werden in der deutschen Originalfas-
sung mit tschechischen Untertiteln gezeigt, deutsche
Sprachkenntnisse sind daher nicht unbedingt notwen-
dig. Die Filme werden vorwiegend fur Schiler aller
Schularten der Klassen 6-12 gezeigt, und zwar ent-
weder in Kinosilen (in den Stidten der Region Usti)
oder - sofern die Ausstattung der Schule es zuldsst
- direkt in der Schule.

V roce 2010 zajistilo Collegium Bohemicum pro-

mitani snimka v nasledujicich $kolach:

16.3.2010

12.4.2010

24.5 2010

26.52010

27.5.2010

11.10. 2010

15.10. 2010

10.11. 2010

Gymnazium dr. Vaclava Smejkala,
Usti nad Labem

Experimentalni prostor Mumie,
Usti nad Labem

Experimentalni prostor Mumie,
Usti nad Labem

Gymnazium Chomutov

Gymnézium dr. Viclava Smejkala,
Usti nad Labem

Experimentalni prostor Mumie,
Usti nad Labem

Gymnézium dr. Viclava Smejkala,
Usti nad Labem

Experimentalni prostor Mumie,
Usti nad Labem

Promitani filmua pro $koly podporil Goethe-Insti-

tut Praha.

Im Jahr 2010 zeigte das Collegium Bohemicum
Filme an folgenden Orten:

16.3.2010

12.4.2010

24.5 2010

26.5 2010

27.5.2010

11.10. 2010

15.10. 2010

10.11. 2010

Gymnazium dr. Vaclava Smejkala,
Usti nad Labem

Experimentalni prostor Mumie,
Usti nad Labem

Experimentalni prostor Mumie,
Usti nad Labem

Gymnazium Chomutov

Gymnazium dr. Vaclava Smejkala,
Usti nad Labem

Experimentalni prostor Mumie,
Usti nad Labem

Gymnazium dr. Vaclava Smejkala,
Usti nad Labem

Experimentalni prostor Mumie,
Usti nad Labem

Die Filmvorfiihrungen fiir Schulen wurden vom
Goethe-Institut Prag unterstiitzt.
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I1. 3. Vedecké projekty / Wissenschaftliche Projekte

Collegium Bohemicum podporuje védeckou his-
torickou préci, vypisuje stipendia, vydava publikace
a organizuje doprovodny vzdélavaci program. Hlav-
nim projektem v této oblasti je:

Priizkum a dokumentace malych pamatek
v ¢esko-saském prihranici

Spolecny projekt Collegia Bohemica, Filozofic-
ké fakulty Univerzity Jana Evangelisty Purkyné
a Technické univerzity Hornické akademie ve Frei-
bergu (lead-partner) rok po svém zahajeni pokra-
Coval predevsim dokumentaci vytipovanych malych
pamatek v prihrani¢i a expertnim zpracovanim dat.
Hlavnim cilem projektu je zjisténi jejich aktualni-
ho stavu. Vyklenkové kaplicky, bozi muka, krucifixy,
krize ¢i sochy ve volné krajiné Casto trpi znacnou
devastaci, a pritom zustavaji na okraji zajmu.

Tési nas, Ze projekt pomdha navazovat dlouhodo-
bé kontakty mezi odborniky na obou stranach hra-
nice. 5. kvétna 2010 byl prezentovan na zasedani
Odborné pracovni skupiny pro kulturu, vzdélavani,
sport a socialni zalezitosti Euroregionu Elbe/Labe,
které se uskutecnilo v drazdanském Reziden¢nim
zamku. Koordinatorka saské casti Silke Richtero-
va hovorila nejen o obsahové néplni a cili naseho
projektu, ale i o praktickych zkusenostech s fize-
nim a realizaci.

Vyznamnym expertnim cilem je také rozvoj no-
vych prizkumnych metod, jako je prace se zakou-
penym 3D skenerem k dokumentaci nejvzacnéjsich
pamatek na obou stranach statni hranice. Na pra-
covni schlizce 26. srpna 2010 jsme s partnery vy-
brali systém zaznamenavani zédkladnich informa-
ci 0 pamdtce, ktery umoznuje zaddvat informace
primo do mapy, a je tedy mozné je dle raznych fil-
trii zobrazovat Ci skryvat. Také jsme se shodli na
zpusobu, jakym bude vytvofen mapovy projekt

Das Collegium Bohemicum unterstltzt wissen-
schaftliche Arbeiten zur Geschichte, schreibt Stipen-
dien aus, gibt Publikationen heraus und organisiert
begleitende Bildungsprogramme. Das Hauptprojekt
in diesem Bereich ist die:

Untersuchung und Dokumentation von Kleindenk-
malern im sachsisch-bohmischen Grenzraum

Das gemeinsame Projekt des Collegium Bohemi-
cum, der Philosophischen Fakultdt der Jan-Evangelist-
Purkyné-Universitat und der TU Bergakademie Frei-
berg (Lead-Partner) setzte seine Arbeit ein Jahr nach
dem Start vor allem mit der Dokumentation der ge-
fundenen Kleindenkmaler im Grenzgebiet und mit der
fachlichen Aufarbeitung der Daten fort. Das Hauptziel
des Projekts ist die Feststellung ihres aktuellen Zu-
stands. Nischenkapellen, Bildstocke, Kruzifixe, Kreuze
und Statuen in der freien Landschaft sind haufig in
einem sehr schlechten Erhaltungszustand und finden
oft nur wenig Beachtung.

Es freut uns, dass das Projekt dabei hilft, langfris-
tige Kontakte zwischen Experten auf beiden Seiten
der Grenze zu kniipfen. Am 5. Mai 2010 wurde es auf
einer Sitzung der Fachgruppe Kultur, Bildung, Sport
und Soziales der Euroregion Elbe/Labe vorgestellt,
die im Dresdner Residenzschloss stattfand. Die Koor-
dinatorin des sachsischen Teils, Silke Richter, sprach
nicht nur Uber die Inhalte und Ziele unseres Projekts,
sondern auch Uber die praktischen Erfahrungen mit
der Organisation und Umsetzung.

Ein wichtiges Fachziel ist auch die Entwicklung
neuer Forschungsmethoden, zum Beispiel die Arbeit
mit dem erworbenen 3D-Scanner zur Dokumenta-
tion der seltensten Denkmadler auf beiden Seiten der
Staatsgrenze. Auf einem Arbeitstreffen am 26. Au-
gust 2010 wahlten wir gemeinsam mit unseren Part-
nern ein System zur Aufzeichnung der grundlegenden
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vy,

na zakladé map v méfritku 1:10 000 pro obé stra-
ny Krusnohori.

Koordinatorkou projektu ,Malé pamatky“ je Mgr.
Jana Burdova z Univerzity Jana Evangelisty Purky-
né. Jejim odbornym asistentem za Collegium Bo-
hemicum je Mgr. Milan Rudik. Lead-partnerem
projektu na saské strané je Technicka univerzita
Hornické akademie ve Freibergu.

Nositel projektu:
Technicka univerzita Hornické akademie
ve Freibergu
Collegium Bohemicum, o0.p.s.
Filozoficka fakulta UJEP v Usti nad Labem

Odborna asistence:
Nérodni pamatkovy ustav, 1. o. p.
v Usti nad Labem
Sasky zemsky urad pro pamatkovou péci
(Das Landesamt fiir Denkmalpflege Sachsen)

Financovano Cilem 3 na podporu preshrani¢ni

spolupréce mezi Ceskou republikou a svobodnym
statem Sasko 2007-2013.
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Informationen liber die Denkmaler aus, das es ermdg-
licht, Informationen direkt in eine Karte einzutragen,
so dass es moglich ist, sie mit verschiedenen Filtern
ein- bzw. auszublenden. Wir einigten uns auch darauf,
wie das Kartenprojekt auf der Grundlage von Karten
im Mafstab von 1:10 000 fir beide Seiten des Erz-
gebirges erstellt werden soll.

Die Koordinatorin des Projekts ,Kleindenkmale®ist
Mgr. Jana Burdova von der Jan-Evangelist-Purkyné-
Universitat. Ihr Fachassistent vom Collegium Bohe-
micum ist Mgr. Milan Rudik. Lead-Partner des Pro-
jekts auf sachsischer Seite ist die TU Bergakademie
Freiberg.

Projekttrager:
Collegium Bohemicum o.p.s.
TU Bergakademie Freiberg
Philosophische Fakultat der Jan-Evangelist-
-Purkyné-Universitit Usti nad Labem

Fachberater:
Nationales Denkmalamt Usti nad Labem
Landesamt fur Denkmalpflege Sachsen

Finanziert mithilfe des Programms Ziel 3 zur Forde-
rung der grenzibergreifenden Zusammenarbeit zwi-
schen dem Freistaat Sachsen und der Tschechischen
Republik 2007-2013.

Pamatka 4 — H4j

Denkmal Nr. 4 - H3j
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I1. 4. Stipendisté Collegia Bohemica v akademickém

roce 2009/2010

Die Stipendiaten des Collegium Bohemicum
im akademischen Jahr 2009/2010

Doktorska stipendia za icelem dopsani doktor-
ské dizertace na téma souvisejici s déjinami Némcua
v Ceskych zemich udéluje Collegium Bohemicum
v soucinnosti s Univerzitou Jana Evangelisty Pur-
kyné a Muzeem mésta Usti nad Labem.

V akademickém roce 2009/10 ziskal stipendi-
um historik Thomas Oellermann, MA. z univerzi-
ty v Diisseldorfu.

Thomas Oellermann je s Ceskem ve stalém kon-
taktu od roku 2005, kdy byl na ro¢ni praxi v némec-
kém vysilani Ceského rozhlasu. Plsobil jako tutor
na katedre némeckych a rakouskych studif Institutu
mezinarodnich studii FSV UK a jako lektor némci-
ny. Spolupracoval na némeckojazy¢ném sborniku
k déjindm sudetonémeckych antifasistii v Ustavu
pro soudobé déjiny Akademie véd a také na webu
Kristalova noc v pohranici — 70. vyroc¢i polozapo-
menuté udalosti. Dlouhodobé se soustfedi na mezi-
véale¢né sudetonémecké délnické hnuti, volnocaso-
vou a kulturni ¢innost spolkt a odbory. Je autorem
jednoho z texti stalé expozice ,Zapomenuti hrdi-
nové“ Muzea mésta Usti nad Labem. Byl také sti-
pendistou Collegia Carolina v Mnichové.

Thomas Oellermann v ramci stipendia na téma

»Socidlné-demokraticka spolkova ¢innost a némec-
ké délnické prostredi za prvni ceskoslovenské re-
publiky“ zpracovaval mistni archivni zdroje k dé-
jinam dstecké socidlni demokracie. Jeho prace na
dokonceni dizertace diky udélenému stipendiu za-
sadné postoupila. Palro¢ni stipendium Thomase
Oellermanna skoncilo k 31. breznu 2010, jeho spo-
luprace s Collegiem Bohemicem ovsem pokracuje

Die Promotionsstipendien, die fiir die Fertigstel-
lung von Doktorarbeiten uber die Geschichte der Deu-
tschen in den bohmischen Landern genutzt werden
konnen, erteilt das Collegium Bohemicum zusammen
mit der Jan-Evangelist-Purkyné-Universitdt und dem
Stadtmuseum Usti.

Im akademischen Jahr 2009/10 erhielt der Histori-
ker Thomas Oellermann von der Universitat Dissel-
dorf das Stipendium.

Thomas Oellermann ist seit 2005, als er ein ein-
jahriges Praktikum in der deutschen Redaktion des
Tschechischen Rundfunks absolvierte, in standigem
Kontakt zu Tschechien. Er war als Tutor am Lehrstuhl
fir deutsche und osterreichische Studien des Instituts
fur internationale Studien an der Sozialwissenschaftli-
chen Fakultat der Karlsuniversitat und als Deutschlek-
tor tatig. Er arbeitete am Institut fir Zeitgeschichte
der Akademie der Wissenschaften an einem deutsch-
sprachigen Sammelband zur Geschichte der sudeten-
deutschen Antifaschisten und an den Internetseiten
,Die Reichskristallnacht im Grenzgebiet - Erinnerung
an die Ereignisse vor 70. Jahren® mit. Er befasst sich
langfristig mit der sudetendeutschen Arbeiterbewe-
gung in den zwanziger und dreiRiger Jahren, mit den
Aktivitaten der Freizeit- und Kulturvereine und mit
den Gewerkschaften. Thomas Oellermann ist Autor
eines Textes zur Dauerausstellung ,Vergessene Hel-
den®im Stadtmuseum Usti und war auch Stipendiat
des Collegium Carolinum in Minchen.

Im Rahmen des Stipendiums studierte Thomas Oel-
lermann vor Ort die Archivquellen zur Geschichte der
Sozialdemokratie in Usti. Das Promotionsstipendium
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i nadéle. Stal se koordinatorem projektu ,,Déjiny
spojuji“ na Ceské strané.

Doktorské stipendium Collegia Bohemica finan-
cuji Severoceské doly, a.s.
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des Collegium Bohemicum erhielt er fur die Fertig-
stellung seiner Dissertation zum Thema ,Sozialdemo-
kratisches Verbandswesen und deutsches Arbeitermi-
lieu in der Ersten Tschechoslowakischen Republik®.
Seine Arbeiten am Abschluss der Dissertation kamen
dank dem erteilten Stipendium wesentlich voran. Das
sechsmonatige Stipendium von Thomas Oellermann
endete am 31. Marz 2010, er arbeitet jedoch auch
weiterhin mit dem Collegium Bohemicum zusammen.
Er wurde zum Koordinator fiir das Projekt ,Geschichte
verbindet” auf tschechischer Seite.

Das Promotionsstipendium des Collegium Bohe-
micum wird vom Bergbauunternehmen Severoceské
doly finanziert.

I1. 5. Konference Cesko-némeckého diskusniho fora
Konferenzen des Deutsch-Tschechischen

Gesprachsforums

Konference pracovni skupiny Cesko-némecké-
ho diskusniho féra ,Mista paméti*

5. Cervna 2010

Muzeum Cheb, Méstsky urad Cheb

Vyro¢ni konference Cesko-némeckého
diskusniho féra

9.fijna 2010

Narodni technicka knihovna, Praha

V roce 2010 jsme poprvé organizovali konference
Cesko-némeckého diskusniho féra. Konaly se dveé.

Prvni z nich byla konference pracovni skupiny
,Mista paméti“ Cesko-némeckého diskusniho féra.
Konala se 5. ¢ervna 2010 v Muzeu Cheb za Gcas-
ti 65 historikd, politik( a dal$ich verejné cinnych
osobnosti napfic politickym spektrem. Osobnosti
diskutovaly o zpuisobech, kterymi se utvari narod-
ni vypraveni, jako jsou pribéhy spojované s riznymi
sochami, knihami ¢i misty. S pfispévky vystoupili
napt. historik prof. Milan Hlavacka, filozof a socio-
log prof. Milos Havelka, kunsthistoricka prof. Mi-
lena Bartlova nebo prof. Rudolf Jaworski z Kielu.
Konference vyustila ve shodu tykajici se potreby
demokratizace vypravéni o déjinach a jeho indivi-
dualizace. Setkadni uzavrela vecerni recepce v Hote-
lu Pawlik ve Frantiskovych Laznich.

Vyro¢ni konference Rady Cesko-némeckého
diskusniho féra 2010 se konala 9. fijna v Narodni
technické knihovné v Praze. Jejim tématem byly
LInovace - $ance, rizika, pfedpoklady. Cesko-né-
mecké impulzy®. Téma inovaci je aktudlni vzhle-
dem ke svétové hospodarské krizi. Nasim cilem bylo
umoznit spole¢nou, na budoucnost orientovanou
Cesko-némeckou diskuzi nad novymi moznostmi

Konferenz der Arbeitsgruppe des Deutsch-Tschechi-
schen Gesprichsforums ,.Erinnerungsorte”

5.Juni 2010

Museum Cheb, Stadtamt Cheb

Jahreskonferenz des Deutsch-Tschechischen
Gesprachsforums

9. Oktober 2010

Technische Nationalbibliothek, Prag

Im Jahr 2010 haben wir zum ersten Mal die Konfe-
renzen des Deutsch-Tschechischen Gesprachsforums
organisiert. Es fanden zwei Konferenzen statt.

Bei der ersten handelte es sich um die Konferenz der
Arbeitsgruppe des Deutsch-Tschechischen Gesprachs-
forums ,Erinnerungsorte”. Sie fand am 5. Juni 2010
im Museum Cheb unter Teilnahme von 65 Histori-
kern, Politikern und weiteren Reprasentanten des of-
fentlichen Lebens statt. Sie diskutierten dartiber, wie
nationale Legenden, etwa mit verschiedenen Statuen,
Biichern oder Orten verbundene Geschichten, entste-
hen. Es trugen z. B. der Historiker Prof. Milan Hlavacka,
der Philosoph und Soziologe Prof. Milo$ Havelka, die
Kunsthistorikerin Prof. Milena Bartlova und Prof. Ru-
dolf Jaworski aus Kiel vor. Die Konferenz hat gezeigt,
dass die Geschichtsdarstellung demokratisiert und
individualisiert werden muss. Das Treffen wurde mit
einem abendlichen Empfang im Hotel Pawlik in Fran-
zensbad abgeschlossen.

Die Jahreskonferenz des Rats des Deutsch-Tschechi-
schen Gesprachsforums 2010 fand am 9. Oktober in
der Technischen Nationalbibliothek in Prag statt. Ihr
Thema war ,Innovationen - Chancen, Risiken, Voraus-
setzungen. Deutsch-Tschechische Impulse”. Das Leit-
motiv ,Innovationen® ist im Bezug auf die weltweite
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evropského vyvoje — nejen hospodarského, ale také
celospolecenského. Jsme radi, ze nase pozvani pri-
jalo 150 prednich ¢eskych a némeckych osobnosti
z oblasti ekonomiky, kultury, politiky i védy. Uvodni
slovo méli feditel Narodni technické knihovny Mar-
tin Svoboda a prvni ndmeéstek ministra zahranic-
nich véci CR Jifi Schneider. V blocich ,,Pro a proti:
Evropa a krize — Ceské a némecké perspektivy" Ci
v panelové diskuzi ,,Inovace jako odpovéd na krizi?
- Jak 1ze vytvorit klima pfiznivé inovacim® vystou-
pili napr. Markus Hipp z Nadace Herberta Quandta
spolecnosti BMW (BMW Stiftung Herbert Quandt),
Jan Miihlfeit ze spolecnosti Microsoft Corporation,
Ondrej Steffl ze spole¢nosti Scio ¢i Ariane Derksova
z kampané ,Némecko - zemé ideji“. Pfedstavily se
také Cesko-némecké férum mladeZe a Czech-Ger-
man Young Professionals Program. Akci zakoncila
vecerni recepce na Ministerstvu zahranicnich véci.

Tési nds, ze Gcastnici hodnotili obé akce jako
opravdu vydarené po strance organizacni i obsa-
hové. Jak ¢ervnova konference pracovni skupiny
»Mista paméti®, tak vyro¢ni konference k tématu
inovaci prispély k prohloubeni spoluprice a poro-
zumeéni na poli Cesko-némeckych vztah.

Cesko-némecké diskusni férum peéuje o ¢esko-
-némecky dialog. Tato oteviena a demokraticka
platforma do dialogu zapojuje vSechny, kdo prosa-
zuji cesko-némeckou spolupraci. Vzniklo v prosinci
1997 na zakladé Cesko-némecké deklarace z ledna
téhoz roku. Tézistém jeho prace jsou vyrocni kon-
ference, kterych se pravidelné Gcastni 100-200
ceskych i némeckych hosta z politiky, védy, ekono-
miky a kultury. Vyznamnym projektem Cesko-né-
meckého diskusniho féra je Cesko-némecké férum
mladeze, bilateralni diskusni platforma pro mladé
lidi z Ceské republiky a Némecka. Ceskym piedse-
dou Cesko-némeckého diskusniho féra je senator
a predseda vyboru senatu pro zalezitosti Evropské
unie Ludék Sefzig, némeckym predsedou byv. po-
slanec Spolkového snému Gert Weisskirchen. Cin-
nost Cesko-némeckého diskusniho féra je financo-
vana Cesko-némeckym fondem budoucnosti.
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Wirtschaftskrise aktuell. Unser Ziel war es, eine zu-
kunftsorientierte, gemeinsame Diskussion zwischen
Tschechen und Deutschen zu ermdglichen, bei der
es um neue Mdoglichkeiten fur die europadische Ent-
wicklung unter Beruicksichtigung von Wirtschaft und
Gesellschaft gehen sollte. Wir freuen uns, dass un-
sere Einladung von 150 fihrenden deutschen und
tschechischen Persdnlichkeiten aus den Bereichen
Wirtschaft, Kultur, Politik und Wissenschaft wahrge-
nommen wurde. Die Einleitung wurde vom Leiter der
Technischen Nationalbibliothek, Martin Svoboda, und
dem stellvertretenden Auf3enminister der Tschechi-
schen Republik, Jiti Schneider, ibernommen. In den
Blocken ,,Pro und Contra: Europa und die Krise - deut-
sche und tschechische Perspektiven® oder in der Fo-
rumsdiskussion ,Innovation als Antwort auf die Krise?
- Wie kann ein innovationsfreundliches Klima geschaf-
fen werden?” traten unter anderem Markus Hipp von
der BMW-Stiftung Herbert Quandt, Jan Muhlfeit von
der Microsoft Corporation, Ondrej Steffl aus dem Un-
ternehmen Scio und Ariane Derks von der Initiative
,Deutschland - Land der Ideen” auf. Es stellten sich
auch das Deutsch-Tschechische Jugendforum und das
Czech-German Young Professionals Program vor. Die
Veranstaltung endete mit einem abendlichen Empfang
im AufBenministerium.

Es freut uns, dass die Teilnehmer beide Veranstal-
tungen sowohl inhaltlich als auch organisatorisch als
wirklich gelungen bewerteten. Sowohl die Arbeits-
gruppenkonferenz Erinnerungsorte” als auch die Jah-
reskonferenz zum Thema ,Innovationen® trugen zu
einer Vertiefung der Zusammenarbeit und des Ver-
standnisses im Bereich der deutsch-tschechischen Be-
ziehungen bei.

Das Deutsch-Tschechische Gesprachsforum pflegt
den deutsch-tschechischen Dialog. Diese offene und
demokratische Gesprachsplattform vereinigt alle, die
die deutsch-tschechische Kooperation fordern. Das
Forum wurde im Dezember 1997 auf der Grundlage
der Deutsch-Tschechischen Erklarung vom Januar des-
selben Jahres gegriindet. Der Schwerpunkt seiner Ar-
beit sind die Jahreskonferenzen, an denen regelmafig
100-200 deutsche und tschechische Gaste aus Politik,

Wissenschaft, Wirtschaft und Kultur teilnehmen. Ein
wichtiges Projekt des Deutsch-Tschechischen Ge-
sprachsforums ist das Deutsch-Tschechische Jugend-
forum, eine bilaterale Gesprachsplattform fiir junge
Menschen aus Tschechien und Deutschland. Der tsche-
chische Vorsitzende des Deutsch-Tschechischen Ge-
sprachsforums ist Ludék Sefzig, Senator und Vorsit-
zender des Senatsausschusses fur Angelegenheiten
der Europaischen Union. Der deutsche Vorsitzende ist
der ehemalige Bundestagsabgeordnete Gert Weiss-
kirchen. Die Tatigkeit des Deutsch-Tschechischen Ge-
sprachsforums wird vom Deutsch-Tschechischen Zu-
kunftsfonds finanziert.
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I1. 6. Dalsi vzdelavaci aktivity

28. dubna 2010
Nacionalnésocialistické pronasledovani Zidi
v ii$ské Zupé Sudety 1938-1945

katedra historie, FF UJEP, Usti nad Labem

Prednaska historika Dr. Jérga Osterloha na téma
,Naciondlnésocialistické pronasledovani Zid{ v is-
ské Zupé Sudety 1938-1945° se vénovala zatim ne-
znamé problematice pronasledovani zidovského
obyvatelstva ¢eské i némecké ndrodnosti v by-
valych pohrani¢nich oblastech Ceskoslovenska
v obdobi, kdy byly nésilné pri¢lenény k Treti risi.
V centru pozornosti stal specificky charakter sude-
tonémeckého antisemitismu a pronésledovani Zidd.

Poradano ve spolupraci s katedrou historie UJEP.
Soucast Tydnu bez televize. Finan¢né podporeno
Nadaci Roberta Bosche.
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rijen-listopad 2010
Klast otazky je povoleno! Obcanska angazova-
nost v Euroregionu Elbe/Labe

Drazdany/Usti nad Labem

Aktivni podil ob¢anu na utvareni bezprostredni-
ho okoli je zdkladem demokratické a Zivouci ob-
canské spolecnosti. Sdruzeni Weiterdenken (Hein-
rich Boll Stiftung Sachsen) a Collegium Bohemicum
proto spolec¢né usporadaly diskusni fadu k aktudl-
nim modelim participace obcanti v Euroregionu
Elbe/Labe.

V rdmci cyklu se konaly tyto akce:

,Obcanské rozpocty — nové formy demokratické
angazovanosti v obcich®, seminar 13. 10. 2010.

»Pravicové zlociny z nendvisti a jejich dopady
— iniciativy proti pravicové extremistickym
strukturam v Euroregionu Elbe/Labe“, diskuze
19. 10. 2010.

,,Green Connections — Web 2.0 a ochrana Zivotni-
ho prostredi“, workshop 23. 10. 2010.
Poradano ve spolupraci s Nadaci Heinricha Bolla.

lI. 6. Weitere Bildungsaktivitaten

28. April 2010
Nationalsozialistische Judenverfolgung im Reichs-
gau Sudetenland 1938-1945

Lehrstuhl fiir Geschichte, Philosophische Fakultat
der UJEP, Usti nad Labem.

Die Vorlesung des Historikers Dr.Jorg Osterloh zum
Thema ,Nationalsozialistische Judenverfolgung im
Reichsgau Sudetenland 1938-1945“beschaftigte sich
mit der bisher unbekannten Problematik der Verfol-
gung der judischen Bevdlkerung tschechischer und
deutscher Nationalitdt in den ehemaligen Grenzge-
bieten der Tschechoslowakei, nachdem diese Gebiete
gewaltsam an das Dritte Reich angegliedert worden
waren. Im Zentrum der Aufmerksamkeit stand der spe-
zifische Charakter des sudetendeutschen Antisemitis-
mus und der Judenverfolgung.

In Zusammenarbeit mit dem Lehrstuhl fiir Geschich-
te der UJEP. Im Rahmen der ,Woche ohne Fernsehen®.
Finanziell von der Robert-Bosch-Stiftung unterstutzt.

Oktober - November 2010
Einmischen erwiinscht! Biirgerschaftliche Partizipa-
tion in der Euroregion Elbe/Labe

Dresden/Usti nad Labem

Die aktive Beteiligung von Birgerinnen in ihrem di-
rekten Lebensumfeld ist die Basis fur eine demokra-
tische und vitale Zivilgesellschaft. Daher organisier-
ten der Verein Weiterdenken (Heinrich-Boll-Stiftung
Sachsen) und das Collegium Bohemicum eine Diskus-
sionsreihe zu aktuellen Modellen burgerschaftlicher
Teilhabe in der Euroregion Elbe/Labe.

Im Rahmen dieses Zyklus fanden folgende Veran-
staltungen statt:

,BurgerInnenhaushalte - neue Formen der demokra-
tischen Mitbestimmung in der Kommune®; Seminar
13.10.2010.

LRechte Hasskriminalitat und die Folgen - Initiati-
ven gegen rechtsextreme Strukturen in der Eurore-
gion Elbe/Labe®; Diskussion 19. 10. 2010.

,Green Connections - Web 2.0 und Umweltschutz®;

Workshop 23. 10. 2010.
In Zusammenarbeit mit der Heinrich-Boll-Stiftung.
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I1. 7. Kulturni aktivity / Kulturelle Veranstaltungen

29. fijna - 14. listopadu 2010
12. Dny cCeské a némecké kultury

Euroregion Elbe/Labe

12. ro¢nik preshranic¢niho festivalu i tento rok
navstivilo kolem deseti tisic navstévniku. Festival
je nejvetsi evropskou prehlidkou ceského umeéni
a kultury. V Usti nad Labem a v severnich Cechach
se ve triceti festivalovych akcich predstavil vybér
z némeckého umeéni a kultury, naopak v Drazda-
nech a okoli to byli ¢esti profesionalni, poloprofe-
siondlni i amatérsti umeélci napri¢ zanry hned v Se-
desati akcich.

Velka cast programu 12. Dna Ceské a némecké
kultury sestdvala z akci, které se konaly na obou
strandch Cesko-saské hranice nebo spojily obyva-
tele obou zemi. Takovymi byly tfeba ¢esko-némec-
ky kulinarsky branc, které jsme poradali spolecné
s Kulturnim centrem Rehlovice, anebo putovani za
opusténymi vesnicemi, které pocetné zajemce ze
severnich Cech a Saska seznamilo se spole¢nou his-
torii tohoto regionu. Sasti sousedé méli poprvé ofi-
cidlni prilezitost zdcastnit se slavnostniho zahdje-
ni festivalu v Severoceském divadle opery a baletu
v Usti nad Labem. K nému zahrala cimbélova kapela
Hradistan, ktera vyprodala divadlo. Hudebnici hrali
kromé svého tradi¢niho repertodru zhudebnénou
poezii Jana Skécela, a to i v némeckém prekladu.

Nasim zamérem bylo udélat z umélct i publika

»preshrani¢niky” a rozhybat tak kulturni vyménu
mezi Saskem a Ceskou republikou.

Vyznamnym bodem bylo zapojeni mladych umeél-
ct, jimz patfila ¢tvrtina z vice nez 90 festivalovych
akci.

Uvod festivalu lemovaly kinoprojekce v ramci
fady ,Kino Aussig®, které prildkaly divaky na né-
meckou kinematografii poslednich tfi let.

29. Oktober - 14. November 2010
12. Tschechisch-Deutsche Kulturtage

Euroregion Elbe/Labe

Der 12. Jahrgang des grenziibergreifenden Fes-
tivals wurde auch dieses Jahr von ca. 10.000 Besu-
chern verfolgt. Die Kulturtage sind das grof3te eu-
ropadische Festival tschechischer Kunst und Kultur.
In Usti nad Labem und in Nordbhmen wurde auf
30 Festival-Veranstaltungen eine Auswahl der deut-
schen Kunst und Kultur vorgestellt, in Dresden und
Umgebung wiederum waren es tschechische Profi-
und Amateurkiinstler aus allen Bereichen in 60 Ver-
anstaltungen.

Ein groBer Teil des Programms der 12. Tschechisch-
Deutschen Kulturtage bestand aus Veranstaltun-
gen, die auf beiden Seiten der sdchsisch-tschechi-
schen Grenze stattfanden oder die Bewohner beider
Lander vereinten. Dazu gehorten zum Beispiel ein
Tschechisch-Deutscher kulinarischer Brunch, den wir
gemeinsam mit dem Kulturzentrum Rehlovice veran-
stalteten, oder ein Ausflug zu verlassenen Dorfern, auf
dem den zahlreichen Interessenten aus Nordbohmen
und Sachsen die gemeinsame Geschichte dieser Re-
gion vorgestellt wurde. Die sachsischen Nachbarn
hatten zum ersten Mal die offizielle Mdglichkeit, an
der feierlichen Eroffnung des Festivals im Theater
Severoteské divadlo opery a baletu in Usti nad Labem
teilzunehmen. Dort spielte auch die Zimbal-Band
Hradistan, die dafiir sorgte, dass das Theater ausver-
kauft war. Die Musiker spielten zusatzlich zu ihrem
traditionellen Repertoire auch vertonte Poesie von
Jan Skacel - auch in deutscher Ubersetzung.

Unser Ziel war es, aus den Kunstlern und dem Pu-
blikum ,Grenzganger® zu machen und so den kultu-
rellen Austausch zwischen Sachsen und Tschechien
zu unterstutzen.
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Velmi Gspésna byla také dilna slam poetry work-
shop s naslednou $ou. Pod vedenim zkuSenych
a uspésnych némeckych slamara (Jaromir Konec-
ny a Christian Ritter) se ho ztcastnilo jedenact stu-
dentek germanistiky FF UJEP. Tfi z nich prezento-
valy vysledky své tvorby na Sou v Klubu Circus. Tu
navstivilo necekanych sedmdesat divaka, kteri vy-
tvorili atmosféru idedlni pro slamarskou exibici
vs$ech zucastnénych autoru.

Jednim z vrcholl Ceské Casti festivalu byla tradic-
ni jiz III. Gstecka noc literatury. V prostorach FUD
a univerzitni kaple Cetly znamé tstecké kulturni
osobnosti soudobou literarni tvorbu némecky pisi-
cich autort ¢eského ptivodu (Jaromir Konec¢ny, Jan
Faktor, Katja Fusekova aj.). Jednim z ¢tenaru byla
i vychazejici hvézda ceské popularni hudby David
Deyl, ktery nadsené prijal novou zkuSenost a slibil
své hudebni vystoupeni na pristim ro¢niku.

Dny Ceské a némecké kultury se imyslné nechté-
ji profilovat, naopak podporuji riznorodost. Chtéji
oslovit nejriznéjsi vékové a zajmové skupiny, ini-
ciuji setkdvani a vyménu informaci a zkuSenosti.

Dny ceské a némecké kultury poradaji spolecné
vefejné prospésna Nadace Briicke/Most, Generalni
konzul4t Ceské republiky v Drazdanech a védecka
a kulturné-vzdélavaci spolecnost Collegium Bohe-
micum, o.p.s. za laskavé podpory a ve spolupraci
s Hlavnim zemskym méstem Drazdany, Minister-
stvem kultury Ceské Republiky, Goethe-Institutem
v Praze a dalsimi pod zasStitou ministerského pred-
sedy Svobodného statu Sasko pana Stanislawa Tilli-
cha, ministra kultury Ceské republiky MUDr. Jiftho
Bessera a velvyslance Ceské republiky v SRN J. E.
JUDr. Rudolfa Jindréka.

PiestoZe bylo v roce 2009 bylo uzavieno Ceské
centrum Drazdany, jez bylo jednim ze stalych spo-
luorganizator( a spolufinancovatel festivalu, po-
darilo se festival Dny ceské a némecké kultury
udrzet. Stalo se tak diky dohodé uzaviené mezi
budoucimi tfemi spoluorganizatory Dnu kultury

- Nadaci Briicke/Most v Drazdanech, Generdlnim
konzuldtem CR v Drazdanech a Collegiem Bohe-
micem, o.p.s. v Usti n. L. (s podporou zemského
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Ein wichtiger Punkt hier war die Einbindung von
jungen Kunstlern, denen ein Viertel der mehr als 90
Festival-Veranstaltungen gehorte.

Den Festivalbeginn rahmten Kinovorflihrungen in
der Reihe ,Kino Aussig” ein, welche die Zuschauer
zu deutschen Filmen der letzten drei Jahre ins Kino
lockte.

Sehr erfolgreich war auch ein Slam-Poetry-Work-
shop mit anschlie3ender Show. Unter Anleitung er-
fahrener und erfolgreicher Slammer (Jaromir Kone¢ny
und Christian Ritter) nahmen elf Studentinnen der
Germanistik der Philosophischen Fakultat der UJEP
hieran teil. Drei von ihnen stellten die Ergebnisse
ihres Schaffens auf der anschlie3enden Show im
Klub Circus vor. Diese wurde unerwartet von 70 Be-
suchern besucht, die zu einer Atmosphdre beitrugen,
die ideal fir die Slam-Exhibitions aller teilnehmen-
den Autoren war.

Einer der Hohepunkte des tschechischen Teils des
Festivals war die bereits zur Tradition gewordene lII.
Nacht der Literatur in Usti. In den Raumen der Fakul-
tat flr Kunst und Design und der Universitdtskapelle
lasen zahlreiche bekannte Personlichkeiten aus der
Kulturszene Ustis zeitgendssische Literatur deutsch-
sprachiger Autoren tschechischen Ursprungs (Jaromir
Konecny, Jan Faktor, Katja Fusek u. a.). Einer der Vor-
leser war auch der aufsteigende Star der tschechi-
schen Pop-Musik, David Deyl, der die neue Erfahrung
begeistert aufnahm und fiir das nachste Jahr einen
musikalischen Auftritt versprach.

Die Tschechisch-Deutschen Kulturtage wollen sich
absichtlich nicht profilieren, sondern im Gegenteil
die Vielfalt fordern. Sie wollen die unterschiedlichs-
ten Alters- und Interessengruppen ansprechen, Tref-
fen sowie einen Informations- und Erfahrungsaus-
tausch anregen.

Die Tschechisch-Deutschen Kulturtage wurden ge-
meinsam von der gemeinnutzigen Briicke/Most-Stif-
tung, dem Generalkonsulat der Tschechischen Re-
publik Dresden und dem Verein zur Férderung von
Wissenschaft und Kultur, Collegium Bohemicum, o.p.s.,
in Zusammenarbeit mit und unter Férderung der Lan-
deshauptstadt Dresden, dem Kulturministerium der

hlavniho mésta Drazdany) a pokracujici podpore
tradi¢nich i pomérné novych podporovatelil (napf.
MKCR). Tyto organizace se mj. dohodly na ustave-
ni programové rady Dnii Ceské a némecké kultury,
kterd poprvé zasedala v Drazdanech 1. fijna 2010.
Collegium Bohemicum je jeji kontaktni instituci
a koordindtorem rady a dba na finan¢ni provedi-
telnost jejich navrha.

Podil na organizaci Dnu Ceské a némecké kultury
je hlavnim tikolem kulturniho managementu Colle-
gia Bohemica. Kulturni akce vSech zanru vsak pro-
bihaly cely rok.

Tschechischen Republik, dem Goethe-Institut Prag u.a.
veranstaltet. Sie standen unter der Schirmherrschaft
des Ministerprasidenten des Freistaats Sachsen, Sta-
nislaw Tillich, dem Kulturminister der Tschechischen
Republik, MUDr. Jifi Besser, und dem Botschafter der
Tschechischen Republik in Deutschland, JUDr. Rudolf
Jindrak.

Obwohl das Tschechische Zentrum in Dresden, das
einer der langjahrigen Mitorganisatoren und finan-
ziellen Forderer des Festivals gewesen war, 2009
geschlossen wurde, gelang es, die Tschechisch-Deu-
tschen Kulturtage am Leben zu erhalten. Dies war
aufgrund einer Vereinbarung maoglich, die zwischen
den kunftigen drei Organisatoren der Tschechisch-
Deutschen Kulturtage - der Brucke/Most-Stiftung
in Dresden, dem Generalkonsulat der Tschechischen
Republik Dresden und dem Collegium Bohemicum,
0.p.s. in Usti nad Labem (mit Unterstiitzung der Lan-
deshauptstadt Dresden) - getroffen wurde, und der
fortgesetzten Unterstutzung langjahriger und relativ
neuer Forderer (z. B. dem tschechischen Kulturminis-
terium). Diese Organisationen vereinbarten unter an-
derem die Griindung eines Programmrats der Tsche-
chisch-Deutschen Kulturtage, der zum ersten Mal am
1. Oktober 2010 in Dresden tagte. Das Collegium Bo-
hemicum ist Kontaktinstitution und Koordinator des
Rats und Uberwacht die finanzielle Durchfuhrbarkeit
seiner Vorschldge und Plane.

Beitrdge zur Organisation der Tschechisch-Deut-
schen Kulturtage sind die Hauptaufgabe des Kultur-
managements des Collegium Bohemicum. Kulturver-
anstaltungen aller Bereiche finden jedoch das ganze
Jahr Uber statt.
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Moravsky folklorni soubor Hradistan zahajoval
12. Dny ceské a némecké kultury na ceské i saské
strané. Severoceské divadlo opery a baletu zcela
vyprodal.

Die mahrische Folkloregruppe Hradistan eroff-
nete die 12. Tschechisch-Deutschen Kulturtage auf
deutscher und tschechischer Seite. Das Theater
Severoceské divadlo opery a baletu war komplett
ausverkauft.

Literatura

Literatura a migrace. Literarni vecer spisova-
telky Annelies Schwarzové

22. brezna 2010
Severo¢eska védecka knihovna, Usti nad Labem

Spisovatelka Annelies Schwarzova (*1938 v Trut-
nové) zazila jako dité odsun Némcii z Ceskosloven-
ska, 0 némz napsala knihu Cervenobilé kifeminky.
Vzpominky Liese (1944-1950). Cesky vysla v Us-
teckém nakladatelstvi Albis International. Literdr-
ni vecer byl zaméren na problematiku migrace oby-
vatelstva v pohrani¢nich oblastech Ceskoslovenska
v roce 1918 az po znovuosidleni ¢eského pohranici
v 50. letech. Vzpominky pamétnice doplnila kratka
prednaska historika Andrease Wiedemanna, ktery
se zabyva ve své védecké praci predevsim dosidle-
nim naseho pohrani¢i po odsunu Némca.

Poradano ve spolupréci s katedrou germanisti-
ky UJEP. Finan¢né podporeno Goethe-Institutem
Praha.

»HOCHZeiten“ Maike Wetzelové: Literarni
vecer se shooting star némecké literatury

15. dubna 2010
Severoceska védecka knihovna, Usti nad Labem

Maike Wetzelova (*1974) predstavila béhem
autorského ¢teni své povidkové knihy HOCHzei-
ten a Lange Tage. PredcCitala herecka a zpévacka
Marcela Koutkova. Cteni doplnilo promitani filmu
HOCHZeiten, ktery Maike Wetzelova rezirovala
podle vlastniho scénére. Bonusem byl dvoudenni
semindr kreativniho psani, ktery autorka vedla na
katedfe germanistiky.

Poradano ve spolupraci s katedrou germanisti-
ky UJEP v ramci jejiho dvacatého vyroci. Financné
podporeno Goethe-Institutem Praha.

Literatur

LLiteratur und Migration”. Literaturabend der
Schriftstellerin Annelies Schwarz

22.Marz 2010
Nordbdhmische wissenschaftliche Bibliothek, Usti
nad Labem

Die Schriftstellerin Annelies Schwarz (*1938 in Trut-
nov) erlebte als Kind die Vertreibung der Deutschen
aus der Tschechoslowakei und schrieb dariber ein
Buch, , Wir werden uns wiederfinden®. Auf Tschechisch
erschien es unter dem Titel ,Cervenobilé kfeminky.
Vzpominky Liese (1944-1950)“ beim Verlag Ablis In-
ternational. Der Literaturabend konzentrierte sich auf
die Problematik der Migration der Bevdlkerung in den
Grenzgebieten der Tschechoslowakei 1918 bis hin zur
Neubesiedelung der bohmischen Grenzgebiete in den
50er Jahren. Die Erinnerungen der Zeitzeugin wurden
durch einen kurzen Vortrag des Historikers Andreas
Wiedemann erganzt, der sich bei seiner wissenschaft-
lichen Arbeit insbesondere mit der Wiederbesiedlung
der Grenzgebiete nach der Vertreibung der Deutschen
beschaftigte.

In Zusammenarbeit mit dem Lehrstuhl fir Germa-
nistik der UJEP. Finanziell vom Goethe-Institut Prag
unterstutzt.

~HOCHZeiten" Maike Wetzel: Literaturabend mit der
jungen deutschen Schriftstellerin Maike Wetzel

15. April 2010
Nordbdhmische wissenschaftliche Bibliothek, Usti
nad Labem

Maike Wetzel (*1974) stellte auf der Autorenlesung
ihre Erzahlungen ,HOCHzeiten®“und ,Lange Tage® vor.
Gelesen wurden sie von der Sangerin und Schauspie-
lerin Marcela Koutkova. Die Lesung wurde durch den
Film HOCHZeiten erganzt, bei dem Maike Wetzel nach
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Cesko-némecka poetry slam show

2. listopadu 2010
Klub Circus, Usti nad Labem

Po roce se v Usti nad Labem opét utkali o pfi-
zen publika jeden z nejvyraznéjsich ceskych poetry
slamer( Bohdan Blahovec a vicemistr Gstecké slam
poetry z roku 2009 Daniel Binko, jakoz i lonsky vi-
cemistr slam poetry némecky mluvicich umélca
Christian Ritter a v Cechach narozena, ale v Mni-
choveé zijici slamersk4 legenda Jaromir Konecny.

V ramci 12. Dnt Ceské a némecké kultury.

Poradano ve spolupraci s Univerzitou J. E. Purky-
né v Usti nad Labem. Finanéné podpoteno Goethe-

-Institutem Praha.

Hildegart Stellmacherova/Renate Traut-
mannova: ,,Mir dalekému i blizkému*“

8. listopadu 2010
Severoceska védecka knihovna, Usti nad Labem

Tato dvojjazycna kniha je portrétem Zivota ne-
obycejnych lidi, Jifiho a Irmy Lauscherovych, kteri
prezili terezinské ghetto a dalsi zivot zasvétili boji
za lep$i podminky obéti nacistické diktatury.

V rdmci 12. Dnu Ceské a némecké kultury.

Emma Braslavsky

11. listopadu 2010
Severoceska védecka knihovna, Usti nad Labem

Emma Braslavsky (*1971) patfi mezi nejvyznam-
néjsi predstavitelky némecké mladé literatury. Zau-
jme velkym vypravécskym talentem se sklonem ke
grotesce a lehkosti. Jeji debutovy roman Aus dem
Sinn vysel v 1été 2010 v ¢estiné pod ndzvem Bez
paméti. Autorku doprovodil jeji prekladatel Tomas
Svoboda.

V ramci 12. Dna ceské a némecké kultury.
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ihrem eigenen Drehbuch Regie flhrte. Als Bonus ver-
anstaltete der Lehrstuhl fur Germanistik ein zweita-
giges Seminar fur kreatives Schreiben.

In Zusammenarbeit mit dem Lehrstuhl fir Germa-
nistik der UJEP im Rahmen von dessen 20-jahrigem
Bestehen. Finanziell vom Goethe-Institut Prag un-
terstutzt.

Tschechisch-Deutsche Poetry-Slam-Show

2. November 2010
Klub Circus, Usti nad Labem

Nach einjahriger Pause schlugen sich wieder deu-
tsche und tschechische Poeten um die Gunst des Pub-
likums. Mit dabei waren einer der bekanntesten tsche-
chischen Poetry-Slammer, Bohdan Blahovec, und der
Zweitplatzierte des Poetry Slams Usti 2009, Daniel
Binko, auBerdem Christian Ritter, Zweitplatzierter des
Poetry Slams deutschsprachiger Kiinstler 2010, sowie
die in Tschechien geborene, aber jetzt in Minchen le-
bende Slammer-Legende Jaromir Konecny.

Im Rahmen der 12. Tschechisch-Deutschen Kultur-
tage.

In Zusammenarbeit mit der J-E-Purkyné-Universitat
Usti nad Labem. Finanziell vom Goethe-Institut Prag
unterstutzt.

Hildegart Stellmacher /Renate Trautmann: ,Friede
dem Fernen und Friede dem Nahen*

8. November 2010
Nordbéhmische wissenschaftliche Bibliothek, Usti
nad Labem

Dieses zweisprachige Buch ist ein Portrat des Le-
bens ungewdhnlicher Menschen - Jifi und Irma Lau-
scher -, die das Ghetto Theresienstadt Uberlebten
und ihr weiteres Leben dem Kampf fiir bessere Be-
dingungen fir die Opfer der Nazi-Diktatur widmeten.

Im Rahmen der 12. Tschechisch-Deutschen Kultur-
tage.

III. Ustecka noc literatury

24, listopadu 2010
Univerzita J. E. Purkyné, FUD a kaple,
Usti nad Labem

Tfet{ Usteckou noc literatury hostily prostory
byvalé nemocnice — vznikajici univerzitni kam-
pus. Znamé osobnosti isteckého kulturniho Zivo-
ta predcitaly z dél péti spisovateld ¢eského puvodu,
kterti ziji a tvori v némecky mluvicich zemich, kde
patri k respektovanym osobnostem literarni scény:
Michala Stavarice, Katji Fusekové, Jaromira Konec-
ného, Oty Filipa, Jana Faktora a Milana Racka. Pro-
gram doprovodilo vystoupeni muzského vokalniho
kvinteta Consillium a smi$eného sboru Syrinx.

V rdmci 12. Dni Ceské a némecké kultury.

Akci porddalo Collegium Bohemicum ve spolu-
préci s Univerzitou J. E. Purkyné v Usti nad Labem
za laskavé podpory Goethe-Institutu Praha.

Autorské dvojcteni: Inka Bachova a Liane
Dirksova

3.prosince 2010
Severoceska védecka knihovna, Usti nad Labem

Liane Dirksova a Inka Bachova predcitaly k té-
matu domdciho nasili v byvalé NDR a NSR, Cesky
i némecky. Nasledovala beseda za pritomnosti pre-
kladatele jejich knih Tomase Svobody.

Poradano ve spoluprdci s FF UJEP.

Emma Braslavsky

11. November 2010
Nordbdhmische wissenschaftliche Bibliothek, Usti
nad Labem

Emma Braslavsky (*1971) gehort zu den bedeu-
tendsten Stimmen der jungen deutschen Literatur. Sie
beeindruckt mit ihrem Erzahltalent und ihrer Neigung
zur Groteske und Leichtigkeit. Ihr Debltroman ,Aus
dem Sinn“erschien im Sommer 2010 unter dem Titel

.Bez paméti“auch auf Tschechisch. Die Autorin wurde
von ihrem Ubersetzer, Toma$ Svoboda, begleitet.

Im Rahmen der 12. Tschechisch-Deutschen Kultur-
tage.

IIl. Nacht der Literatur Usti

24. November 2010
J-E-Purkyné-Universitat, Fakultat fir Kunst und De-
sign und Kapelle, Usti nad Labem

Die dritte Nacht der Literatur in Usti nad Labem
fand in den Raumen des ehemaligen Krankenhauses
- dem entstehenden Universitatscampus - statt. Be-
kannte Personlichkeiten aus der Kulturszene von Usti
lasen aus den Werken von fuinf Schriftstellern tsche-
chischer Herkunft, die in den deutschsprachigen Lan-
dern leben und arbeiten, wo sie zu den respektierten
Personlichkeiten der Literaturszene gehoren: Michal
Stavari¢, Katja Fusek, Jaromir Konecny, Ota Filip und
Milan Rack. Das Programm wurde von einem Auftritt
des Vokalquintetts Consillium und dem gemischten
Chor Syrinx begleitet.

Im Rahmen der 12. Tschechisch-Deutschen Kultur-
tage.

Die Veranstaltung wurde vom Collegium Bohe-
micum in Zusammenarbeit mit der J-E-Purkyné-
-Universitit Usti nad Labem mit freundlicher Unter-
stlitzung des Goethe-Instituts Prag veranstaltet.
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Doppellesung: Inka Bach und Liane Dirks

3. Dezember 2010
Nordbdhmische wissenschaftliche Bibliothek, Usti
nad Labem

Liane Dirks und Inka Bach lasen zum Thema haus-
liche Gewalt in der ehemaligen DDR und BRD, auf
Deutsch und Tschechisch. Im Anschluss fand eine Ge-
sprachsrunde unter Anwesenheit des Ubersetzers ihrer
Blicher, Tomas Svoboda, statt.

In Zusammenarbeit mit der Philosophischen Fa-
kultat der UJEP.

soucasnou némeckou literaturu a jeji autory a au-
torky. Vlevo: Maike Wetzelova, Annelies Schwarzo-
va. Vpravo: Noc literatury v kampusu UJEP.

Die Literaturveranstaltungen des Collegium Bohe-
micum stellen die aktuelle deutsche Literatur und ihre
Autorlnnen vor. Links: Annelies Schwarz, Maike Wetzel.
Rechts: Nacht der Literatur auf dem Campus der UJEP.

Literarni akce Collegia Bohemica predstavuji
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Film

Némecké sportovni filmy aneb I Némci maji
svoje Nagano

9.a 10. brezen 2010
Experimentalni prostor Mumie, Usti nad Labem

U prilezitosti zimnich olympijskych her ve Van-
couveru jsme pripravili dva veCery némeckych filma
se sportovni tématikou. Uvodni slovo pronesl spor-
tovni historik a spolupracovnik Collegia Bohemica
Thomas Oellermann M.A.

Promitli jsme tyto snimky:

Domaci zapas (Pepe Danquart, SRN 1999),
Bernsky zazrak (Sonke Wortmann, SRN 2003),
Kategorie C (Franziska Tennerova, SRN 2008)

a Bilé peklo (Arnold Fanck; G. W. Pabst, Némec-
ko 1935).

Prehlidku filmua uzavrel ¢esko-némecky kabaret
Eno nuno Eintopf na téma sport.

Poradano ve spolupraci s Expermimentalnim
prostorem Mumie. Financné podporeno Goethe-
-Institutem Praha.

Filmova fada ,,Kino Aussig*

13. fijna - 3. listopadu 2010
Experimentalni prostor Mumie, Usti nad Labem

Projekce péti némeckojazy¢nych filmu z posled-
nich dvou let. Vybérem snimka jsme mirili nad

ramec obvyklé nabidky v Ceské distribuci.

Promitli jsme tyto filmy:
Soul Kitchen (Fatih Akin, SRN 2009),
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Film

Deutsche Sportfilme - auch die Deutschen haben
ihr Nagano

9.und 10. Marz 2010
Experimentalni prostor Mumie, Usti nad Labem

Passend zu den Olympischen Winterspielen in Van-
couver zeigten wir an zwei Abenden deutsche Filme
mit sportlicher Thematik. Die Einfuhrung erfolgte
durch den Sporthistoriker und Mitarbeiter des Colle-
gium Bohemicum, Thomas Oellermann M.A.

Wir zeigten folgende Filme:

,Heimspiel” (Pepe Danquart, BRD 1999),

,Das Wunder von Bern“ (S6nke Wortmann, BRD
2003),

,Kategorie C* (Franziska Tenner, BRD 2008) und
,Die weie Holle von Piz Pali“ (Arnold Fanck;
G. W. Pabst, Deutschland 1935).

Die Filmreihe wurde vom Tschechisch-Deutschen
Kabarett Efio fiuno Eintopf zum Thema Sport abge-
schlossen.

In Zusammenarbeit mit dem Experimentalni pros-
tor Mumie. Finanziell vom Goethe-Institut Prag un-
terstutzt.

Filmreihe ,Kino Aussig“

13. Oktober - 3. November 2010
Experimentalni prostor Mumie, Usti nad Labem

Vorfuhrung von finf deutschsprachigen Filmen der
letzten zwei Jahre. Die Auswahl der Filme sollte den
Rahmen des normalen Angebots im tschechischen
Verleih Ubersteigen.

Lila lila (Alain Gsponer, SRN/Svycarsko 2009),
Cizinka (Feo Aladag, SRN 2010),

Dama s péti obry (Vadim Jendreyko, SRN/
/Svycarsko 2009)

a Gerdino mlceni (Britta Wauerové, SRN 2008).

Soucasti Kina Aussig byl cesko-némecky kabaret
Eno Nuno Eintopf na téma film, pofadany 5. listo-
padu v Klubu Circus.

Zastitu nad filmovou fadou Kino Aussig prevzala
hejtmanka Usteckého kraje Jana Vanihova.

V rdmci 12. Dnu Ceské a némecké kultury.

Navrat do vlasti

3. listopadu 2010
Filmovy klub Aula, Usti nad Labem

Filmar Vaclav Reischl, narozen v roce 1947 v ji-
hoc¢eském Vétrni a Zijici 35 let ve Stuttgartu, pred-
stavil sviij dokumentarni film o tfech autentickych
lidskych osudech. Reischlav dvojjazycny film uka-
zuje, jak malo o sobé vzdjemné vime, jaké pred-
sudky vii¢i sobé mame a jaké navraty do vlasti jsou
vibec dnes mozné. Po promitani nasledovala dis-
kuze s rezisérem.

S laskavou podporou Goethe-Institutu Praha.

V rdmci 12. Dni Ceské a némecké kultury.

Wir zeigten folgende Filme:

L,Soul Kitchen® (Regie Fatih Akin, BRD 2009),

LLila lila“ (Regie Alain Gsponer, BRD/Schweiz 2009),
,Die Fremde® (Regie Feo Aladag, BRD 2010),

,Die Frau mit den funf Elefanten” (Regie Vadim
Jendreyko, BRD/Schweiz 2009) und

,Gerdas Schweigen” (Regie Britta Wauer, BRD 2008).

Teil des Programms vom Kino Aussig war auch das
deutsch-tschechische Kabarett Efio Nurio Eintopf zum
Thema Film, das am 5. November im Klub Circus ge-
zeigt wurde.

Die Schirmherrschaft tber die Filmreihe Kino Aus-
sig ibernahm die Hauptmannin der Region Usti,Jana
Vanhova.

Im Rahmen der 12. Tschechisch-Deutschen Kultur-
tage.

Heim nach B6hmen

3. November 2010
Filmklub Aula, Usti nad Labem

Der Filmemacher Vaclav Reischl, 1947 im slidboh-
mischen Vétini geboren und seit 35 Jahren in Stutt-
gart lebend, stellte seinen Dokumentarfilm Uber drei
authentische menschliche Schicksale vor. Reischls
zweisprachiger Film zeigt, wie wenig wir uber einan-
der wissen, welche Vorurteile wir gegen andere haben
und welche ,Heimkehr in die Heimat" heute (iberhaupt
maoglich ist. Nach der Vorflihrung stand der Regisseur
zu einer Gesprachsrunde bereit.

Mit freundlicher Unterstiitzung des Goethe-Insti-
tuts Prag.

Im Rahmen der 12. Tschechisch-Deutschen Kul-
turtage.
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Divadlo

Eno nuno Eintopf

12. brezna 2010
Klub U Leguéna, Usti nad Labem

Kabaret mladych umeélct z obou stran Cesko-sas-
ké hranice. Bfeznové Eno nuno na téma sport za-
koncilo malou tematickou prehlidku némeckych
sportovnich filma.

Poradano ve spolupraci s UJEP, finan¢né podpo-
reno Goethe-Institutem Praha.

Na kavé u spisovatele Johannese Urzidila

4. kvétna 2010
Severoceska védecka knihovna, Usti nad Labem

Komponovany vecer. Cinoherni studio v Usti nad
Labem pripravilo z rozhovort Ferdinanda Perout-
ky a Johannese Urzidila malé divadelni predstave-
ni s titulem ,,J4 budu trochu tvrdohlavy®. O zivoté
a dile Johannese Urzidila i o tom, co jej spojovalo
s Ustim nad Labem, dale promluvili literarn{ védci
a autori antologie jeho text Dr. Klaus Johann a Dr.
Vera Schneiderova.

Porddéano s katedrou germanistiky UJEP v rdmci
treti mezindrodni konference o J. Urzidilovi ,,Poza-
narodni“ spisovatel z Cech.

Finan¢né podporeno Nadaci Roberta Bosche.

94

Theater

Eio fiuno Eintopf

12.Marz 2010
Klub U Leguana, Usti nad Labem

Kabarett mit jungen Kiinstlern von beiden Seiten
der sachsisch-tschechischen Grenze. Efo fiufio im
Marz zum Thema Sport rundete die kleine themati-
sche Reihe zum deutschen Sportfilm ab.

In Zusammenarbeit mit der UJEP; finanziell vom
Goethe-Institut Prag unterstutzt.

Literaturabend zum Leben und Werk von Johannes
Urzidil

4.Mai 2010
Nordbdhmische wissenschaftliche Bibliothek, Usti
nad Labem

Ein komponierter Abend. Das Schauspielstudio
Cinoherni studio in Usti nad Labem bereitete aus Ge-
sprachen von Ferdinand Peroutka und Johannes Urzi-
dil eine kleine Theaterauffihrung mit dem Titel ,Ich
werde etwas dickkdpfig sein“vor. Uber das Leben und
Werk von Johannes Urzidil und dartiber, was ihn mit
Usti nad Labem verband, sprachen auerdem die Li-
teraturwissenschaftler und Verfasser einer Anthologie
seiner Texte, Dr. Klaus Johann und Dr. Vera Schneider.

In Zusammenarbeit mit dem Lehrstuhl fur Germa-
nistik der UJEP im Rahmen der dritten internationa-
len Johannes-Urzidil-Konferenz ,Ein ,hinternationaler’
Schriftsteller aus Bohmen®.

Finanziell von der Robert-Bosch-Stiftung unter-
stutzt.

Eno nuno Eintopf

28. kvétna 2010
Klub Circus, Usti nad Labem

Kabaret mladych umeélca z obou stran Cesko-sas-
ké hranice, tentokrat o Labi na Labi.

Poradano ve spolupraci s UJEP, finan¢né podpo-
reno Goethe-Institutem Praha.

Eno nuno Eintopf

16. prosince 2010
Klub Circus, Usti nad Labem

Kabaret mladych umélcu z obou stran cesko-
-saské hranice k tématu film uzavrel filmovou radu
Kino Aussig.

Poradano ve spolupraci s UJEP, finan¢né podpo-
reno Goethe-Institutem Praha.

Eno nuno Eintopf

28.Mai 2010
Klub Circus, Usti nad Labem

Kabarett mit jungen Kinstlern von beiden Seiten
der sachsisch-tschechischen Grenze, diesmal liber die
Elbe an der Elbe.

In Zusammenarbeit mit der UJEP; finanziell vom
Goethe-Institut Prag unterstiitzt.

Eno nuno Eintopf

16. Dezember 2010
Klub Circus, Usti nad Labem

Kabarett mit jungen Kinstlern von beiden Seiten
der sachsisch-tschechischen Grenze zum Thema Film.
Abschluss der Filmreihe Kino Aussig.

In Zusammenarbeit mit der UJEP; finanziell vom
Goethe-Institut Prag unterstiitzt.
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Hudba

Hradistan: Kdo se vejde do housli

28. fijna 2010
Severoceské divadlo opery a baletu,
Usti nad Labem

U prilezitosti ¢eského statniho svatku a slav-
nostniho zahdajeni festivalu na némecké strané
(Drazdany) zaznély basné Jana Skacela v kompo-
novaném poradu "Kdo se vejde do housli" v obou ja-
zycich, zhudebnéné Jifim Pavlicou a v podani sou-
boru Hradistan.

Koncert se konal pod z4$titou hejtmanky Ustec-
kého kraje Jany Vanhové. Za podpory Evropského
institutu odkazu Soa.

For Free Hands - soucasny evropsky jazz

11. listopadu 2010
Klub Circus, Usti nad Labem

Bulhar, Americ¢an, Némec a Rek z Berlina inova-
tivnim zptsobem prechazeji mezi jazzem, volnou
improvizaci a folklorem.

Cistirna pokazdé jinak a Hands up
Excitement!

26. listopadu 2010
Klub Circus, Usti nad Labem

Spolec¢ny vecer berlinskych Hands up Excite-
ment! a teplické Cistirny pokazdé jinak.

Poradano za laskavé podpory Goethe-Institutu
Praha.
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Musik

Hradistan: Kdo se vejde do housli

28. Oktober 2010
Severoceské divadlo opery a baletu,
Usti nad Labem

Aus Anlass des tschechischen Nationalfeiertags und
der feierlichen Er6ffnung des Festivals auf deutscher
Seite (Dresden) erklangen die Gedichte von Jan Ska-
cel in der komponierten Veranstaltung ,Kdo se vejde
do housli“in beiden Sprachen: vertont von Jifi Pavlica
und vorgetragen von der Gruppe Hradistan.

Das Konzert fand unter der Schirmherrschaft der
Hauptmannin der Region Usti,Jana Vanthova, statt. Un-
terstitzung: European Shoah Legacy Institute.

For Free Hands - moderner europdischer Jazz

11. November 2010
Klub Circus, Usti nad Labem

Ein Bulgare, ein Amerikaner, ein Deutscher und ein
Grieche aus Berlin wechseln auf innovative Art und
Weise zwischen Jazz, freier Improvisation und Folklore.

Cistirna pokazdé jinak und Hands up Excitement!

26. November 2010
Klub Circus, Usti nad Labem

Ein gemeinsamer Abend der Berliner Band Hands
up Excitement! und der Teplitzer Band Cistirna
pokazdé jinak.

Mit freundlicher Unterstitzung des Goethe-Insti-
tuts Prag.

Vystava

Tragicka mista paméti - vernisaz a vystava

13. kvétna 2010
Kostel sv. Vojtécha, Usti nad Labem

Slavnostni zakonceni projektu Tragicka mista pa-
meéti. Studenti zticastnénych gymnazii ze severnich
Cech provedli hosty po mistech s pohnutou historif
v Usti nad Labem, Chomutové, Kadani, Zatci a Po-
stoloprtech. Vystava trvala do 30. Cervna.

Collegium Bohemicum bylo nositelem projektu,
jenz realizoval Antikomplex, o.s.

Ausstellung

Tragische Erinnerungsorte - Vernissage und Aus-
stellung

13.Mai 2010
St-Adalbert-Kirche, Usti nad Labem

Feierlicher Abschluss des Projekts ,Tragische Erin-
nerungsorte”. Die Schiiler der beteiligten Gymnasien
aus Nordbohmen flihrten die Gaste durch Orte mit
einer bewegten Vergangenheit in Usti nad Labem,
Chomutov, Kadan und Postoloprty. Die Ausstellung
dauerte bis zum 30. Juni.

Das Collegium Bohemicum war Trdger des Projekts,
das von Antikomplex realisiert wurde.
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Dalsi kulturni akce

Salto mortale aneb Bynovsky skok smrti

15. fijna 2010
Kostel sv. Trojice v Jilovém u Décina

Mgr. Jan Kvapil, Ph.D. predstavil a Cetl z pozdné
humanistickych pohfebnich kazani nad pany z By-
nova, hudebnim doprovodem byly ¢eské a némecké
pohrebni pisné v podani Michaela Pospisila.

Poradéano ve spolupraci s Iniciativou pro nase
kosteliky OSTROV.

IX. cesko-némecky kulturni branc

27. listopadu 2010
Kulturni centrum Rehlovice

Tématem letosniho kulturniho brance bylo ku-
linarské dédictvi. Navstévnikiim jsme nabidli vy-
datné domaci pokrmy a napoje z Cesko-némeckého
pohranici podle recepta z 19. a 20. stoleti. Kromé
bohaté nabidky pestrych jidel jsme hosty pozvali
také na koncert a k diskuzi.

Poradano ve spolupraci s Kulturnim centrem
Rehlovice.
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Weitere veranstaltungen

Salto mortale oder Der Biinauer Todessprung

15. Oktober 2010
Dreifaltigskeitskirche in Jilové bei Décin

Mgr. Jan Kvapil, Ph.D. las aus spathumanistischen
Leichenreden auf die Herren von Blinau. Musikalisch
begleitet wurde er mit tschechischen und deutschen
Begrabnisliedern, vorgetragen von Michael Pospisil.

In Zusammenarbeit mit der Initiative fir unsere
Kleinkirchen OSTROV.

IX. Deutsch-Tschechischer Kulturbrunch

27. November 2010
Kulturzentrum Rehlovice

Thema des diesjahrigen Kulturbrunchs war das kuli-
narische Erbe. Den Besuchern boten wir deftige Spei-
sen und Getranke aus dem deutsch-tschechischen
Grenzland nach Rezepten aus dem 19. und 20. Jahr-
hundert an. Neben dem reichhaltigen Angebot an
verschiedensten Speisen luden wir die Gaste auch
auf ein Konzert und eine Diskussion ein.

In Zusammenarbeit mit dem Kulturzentrum
Rehlovice.

I1. 8. Umelecka cena cesko-némeckého porozumeéni

Collegium Bohemicum, o.p.s. se v roce 2010
stalo jednou z organizaci, které spolecné udileji

Umeéleckou cenu Cesko-némeckého porozumeéni
jako projev uznani dlouholetych zasluh o porozu-
méni mezi Cechy a Némci. Pro rok 2010 ji obdrzeli
mistopredseda ¢eského Senatu Petr Pithart a po-
slankyné Spolkového snému Petra Ernstbergero-
va. Oba vrcholni politici byli ocenéni predevsim za
své UGsili v oblasti politické spoluprace. Slavnostni
predani ceny probéhlo 11. zari v sdle Staré radni-
ce v Lipsku. Cenu Petfe Ernstbergerové predala re-
ditelka Collegia Bohemica Blanka Mouralova a vy-
tvarnik Pavel Brazda. Cenu Petru Pithartovi predali
Peter Baumann z Nadace Briicke/Most a vytvarnice
Katharina Dietlingerova.

O cené:

Umeélecka cena cesko-némeckého porozumeéni se
udili od roku 1994 kazdorocné jedné ceské a jedné
némecké osobnosti, které se vyznamneé zaslouzi-
ly o porozuméni mezi Cechy a Némci, odstranéni
predsudku a zlepSeni vzajemné spoluprace. Ocené-
nim neni finan¢ni obnos, ale umélecké dilo. Oce-
néni Cesi obdrZi dilo némeckého umélce a obrace-
né. Laureaty vybird nezavisla porota predstavitela
udélujicich organizaci na podporu kultury a spolu-
prace Cechii a Némct. V poroté pro rok 2010 byli:
Peter Baumann (predseda), Peter Becher, Frantisek
Cerny, Blanka Mouralov4, Marie Kurgansky a Jitka
Olearnikova. Cena se udéluje kazdy rok na podzim,
stiidavé v Ceském a v némeckém meésté. Ty se také
spolupodileji na slavnostnim predavani.
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l1. 8. Kunstpreis zur deutsch-tschechischen

Verstandigung

Das Collegium Bohemicum, o.p.s., wurde 2010 zu
einer der Organisationen, die gemeinsam den Kunst-
preis zur deutsch-tschechischen Verstandigung verlei-
hen, um langjahrige Verdienste um die deutsch-tsche-
chische Verstandigung anzuerkennen. Im Jahr 2010
wurde der Preis an den stellvertretenden Vorsitzen-
den des tschechischen Senats, Petr Pithart, und die
Bundestagsabgeordnete Petra Ernstberger verliehen.
Beide Spitzenpolitiker wurden insbesondere fir ihre
Anstrengungen im Bereich der politischen Zusam-
menarbeit ausgezeichnet. Die feierliche Preisiiber-
gabe fand am 11. September im Festsaal des Alten
Rathauses in Leipzig statt. Die Direktorin des Collegi-
um Bohemicum, Blanka Mouralova, und der Kiinstler
Pavel Brazda Uberreichten den Preis an Petra Ernst-
berger. Peter Baumann von der Briicke/Most-Stiftung
und die Kuinstlerin Katharina Dietlinger Uberreichten
den Preis an Petr Pithart.
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Zum Preis:

Der Kunstpreis zur deutsch-tschechischen Verstan-
digung wird seit 1994 jedes Jahr an eine tschechi-
sche und eine deutsche Personlichkeit verliehen, die
sich fir die Versdhnung zwischen Deutschen und
Tschechen, fiir den Abbau von Vorurteilen und fiir die
Verbesserung der Zusammenarbeit engagieren. Die
Auszeichnung ist nicht mit einer finanziellen Aner-
kennung verbunden, sondern besteht in der Widmung
eines Kunstwerks. Die ausgezeichneten Tschechen er-
halten das Kunstwerk eines deutschen Kiinstlers und
umgekehrt. Die Preistrager werden von einer unab-
hangigen Jury der verleihenden Organisationen zur
Forderung von Kultur und Zusammenarbeit zwischen
Deutschen und Tschechen ausgewahlt. Im Jahr 2010
war die Jury folgendermaf3en zusammengesetzt: Peter
Baumann (Vorsitzender), Peter Becher, Frantisek Cerny,
Blanka Mouralova, Marie Kurgansky und Jitka Olearni-
kova. Der Preis wird jedes Jahr im Herbst, abwechselnd
in einer deutschen und einer tschechischen Stadt,
verliehen. Diese Stadte sind auch an der feierlichen
Ubergabe beteiligt.

Slavnostni udileni Umélecké ceny ¢esko-némec-
kého porozumeéni. Zleva: Blanka Mouralova, Fran-
tisek Cerny, Petra Ernstbergerova, Jan Sicha.

Feierliche Ubergabe des Kunstpreises zur deutsch-
-tschechischen Verstandigung. Von links: Blanka Mou-
ralova, Frantisek Cerny, Petra Ernstberger, Jan Sicha.
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I1. 9. Dalsi akce poradané s podporou
Collegia Bohemica /
Andere Veranstaltungen mit Unterstutzung des
Collegium Bohemicum

"Pozanarodni” spisovatel z Cech - Treti mezi- Ein ,hinternationaler” Schriftsteller aus Boh-

narodni interdisciplinarni konference o Jo-
hannesi Urzidilovi

5.az 9. kvétna 2010
Best Western hotel Vladimir, Usti nad Labem

U prilezitosti Ctyricatého vyroc¢i tmrti prazské-
ho némecky pisiciho spisovatele Johannese Urzi-
dila probéhla v Usti nad Labem rozs4hl4 védecké
konference. Predstavila Urzidilovo souhrnné lite-
rarni dilo a predevsim jeho vyznam jako politické-
ho a kulturniho novinare. Johannes Urzidil byl jed-
nou z nejvyraznéjsich némecky pisicich osobnosti,
které se v Ceskych zemich zasazovaly o dobré sou-
ziti mezi cesky a némecky mluvicimi obyvateli. Po-
védomi o téchto lidech chce Collegium Bohemicum
pripominat. Jednim z obsahovych tvirca konferen-
ce byl Dr. Miroslav Némec (katedra germanistiky FF
UJEP, Usti nad Labem), jenz s Collegiem Bohemi-
cem spolupracoval na vzdélavacim projektu ,,Skola
demokratického vzdélavani“. Usteck4 mezinarodni
a interdisciplinarni konference o Johannesu Urzidi-
lovi se konala v jubilejnim dvacatém roce existence
katedry germanistiky v Usti nad Labem.

Organizatorem konference byla katedra germa-
nistiky FF UJEP, Collegium Bohemicum bylo spolu-
poradatelem, stejné jako Rakouské kulturni férum
(Osterreichisches Kulturforum) v Praze, Prazsky
literarni dam autorti némeckého jazyka (Prager

men - Dritte internationale und interdisziplinare
Johannes-Urzidil-Konferenz

5.bis 9. Mai 2010
Best Western Hotel Vladimir, Usti nad Labem

Aus Anlass des 40. Todestages des deutschsprachi-
gen Prager Schriftstellers Johannes Urzidil fand in Usti
nad Labem eine umfassende wissenschaftliche Kon-
ferenz statt. Sie stellte Urzidils literarisches Gesamt-
werk und insbesondere seine Bedeutung als Politik-
und Kulturjournalist vor. Johannes Urzidil war einer
der bedeutendsten auf deutsch schreibenden Persén-
lichkeiten, die sich in den bohmischen Landern fiir das
gute Zusammenleben zwischen den deutsch-und den
tschechischsprachigen Einwohnern einsetzten. Das
Collegium Bohemicum mochte das Bewusstsein tber
diese Menschen fordern. Einer der inhaltlichen Schop-
fer der Konferenz war Dr. Miroslav Némec (Lehrstuhl
flr Germanistik der Philosophischen Fakultat der UJEP,
Usti nad Labem), der mit dem Collegium Bohemicum
auch am Bildungsprojekt ,Schule der Demokratie®zu-
sammenarbeitete. Die internationale und interdiszip-
lindre Konferenz tiber Johannes Urzidil fand im Rah-
men der 20-Jahr-Feiern des Bestehens des Lehrstuhls
fiir Germanistik in Usti nad Labem statt.

Organisator der Konferenz war der Lehrstuhl fur
Germanistik an der Philosophischen Fakultat der UJEP;
Mitveranstalter waren das Collegium Bohemicum,
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Literaturhaus deutschsprachiger Autoren) a Spo-
le¢nost Johannese Urzidila, Ceské Budéjovice.

S financ¢ni podporou Univerzity Jana Evange-
listy Purkyné v Usti nad Labem, Goethe-Institutu
v Praze, Cesko-némeckého fondu budoucnosti, Na-
dace Fritze Thyssena na podporu védy (Fritz Thys-
sen Stiftung fiir Wissenschaftsférderung) v Koliné
nad Rynem a Rakouského kulturniho féra v Praze.

Opfernarrative - Konkurrenzen und
Deutungskiampfe in der Nachgeschichte des
Zweiten Weltkriegs

5.a 6.1ijna 2010
FF UJEP a Severoceska védecka knihovna

Dvoudenni konference Cesko-némecké a Ces-
ko-slovenské historické komise a Evropskou siti
vzpominka a solidarita (Europdisches Netzwerk
Erinnerung und Solidaritit). Konferenci poradaly
Collegium Carolinum, Collegium Bohemicum a FF
UJEP.
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das Osterreichische Kulturforum Prag, das Prager
Literaturhaus deutschsprachiger Autoren und die
Spole¢nost Johannese Urzidila, Ceské Budé&jovice.

Finanzielle Unterstiitzung: Jan-Evangelist-Purkyné-
Universitit, Usti nad Labem, Goethe-Institut Prag,
Deutsch-Tschechischer Zukunftsfonds, Fritz-Thyssen-
Stiftung fiir Wissenschaftsforderung Kéln, Osterreichi-
sches Kulturforum Prag.

Opfernarrative - Konkurrenzen und Deutungskamp-
fe in der Nachgeschichte des Zweiten Weltkriegs

5.und 6. Oktober 2010
Philosophische Fakultat der UJEP und Nordbohmi-
sche wissenschaftliche Bibliothek

Zweitagige Konferenz der Deutsch-Tschechischen
und der Deutsch-Slowakischen Historikerkommission
und des Europadischen Netzwerks Erinnerung und So-
lidaritat. Die Konferenz wurde vom Collegium Caro-
linum, dem Collegium Bohemicum und der Philoso-
phischen Fakultat der UJEP veranstaltet.

II1. 8. Verejné prezentace Collegia Bohemica
Offentliche Présentationen des Collegium

Bohemicum

11. inora 2010

Prezentace koncepce trvalé expozice k déjinam
némecky mluviciho obyvatelstva ceskych zemi pro
Cleny katedry historie FF UJEP a dalsi hosty z uni-
verzity. Prof. Milena Bartlova, prof. Eduard Kubi,
Mgr. Matéj Spurny, Ph.D., Mgr. Blanka Mouralova,
Mgr. Jan Sicha, Mgr. Petr Gandalovi¢, doc. Michae-
la Hruba.

22.anora 2010

Prezentace projektu Skola demokratického vzdé-
lavani, Mgr. Blanka Mouralova, PhDr. Ilona Rozkova
na konferenci ,,Cesko-némecké $kolni projekty jako
moznost rozvoje skoly®.

Goethe-Institut Praha

19. dubna 2010

Mgr. Blanka Mouralova hovorila o chystaném
muzeu v Usti nad Labem na Kulturnim spolkovém
zasedani Sudetonémeckého landsmansaftu (Bun-
deskulturtagung der Sudetendeutschen Lands-
mannschaft).

Heiligenhof, Bad Kissingen

22. kvétna 2010

Mgr. Blanka Mouralova predstavila Collegium
Bohemicum v panelové diskuzi Ackermannovy obce
(Ackermann-Gemeinde) ,,,Homo Sudeticus 2010°,
Fragen an eine sudetendeutsche Identitét®.

61. Sudetonémecky den, Mnichov

11.Februar 2010

Vorstellung des Konzepts der Dauerausstellung
zur Geschichte der deutschsprachigen Bevolkerung
in den bohmischen Landern fiir die Mitarbeiter des
Lehrstuhls fir Geschichte an der Philosophischen Fa-
kultat der UJEP und weitere Gaste der Universitat.
Prof. Milena Bartlova, Prof. Eduard Kub(, Mgr. Matgj
Spurny, Ph.D., Mgr. Blanka Mouralova, Mgr. Jan Sicha,
Mgr. Petr Gandalovi¢, Doc. Michaela Hruba.

22.Februar 2010

Vorstellung des Projekts ,Schule der Demokratie®,
Mgr. Blanka Mouralova, PhDr. Ilona Rozkova auf der
Konferenz ,Deutsch-tschechische Schulprojekte als
Méglichkeit der Schulentwicklung®.

Goethe-Institut Prag

19. April 2010
Mgr. Blanka Mouralova sprach uber das geplante
Museum in Usti nad Labem auf der Bundeskulturta-
gung der Sudetendeutschen Landsmannschaft.
Heiligenhof, Bad Kissingen,

22.Mai 2010

Mgr. Blanka Mouralova stellte das Collegium Bohe-
micum in einer Forumsdiskussion der Ackermann-Ge-
meinde vor: ,Homo Sudeticus 2010° Fragen an eine
sudetendeutsche Identitat.

61. Sudetendeutscher Tag, Miinchen
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8. zari 2010

Prezentace projekta Collegia Bohemica v progra-
mu Cil 3/Ziel 3 pro pieshrani¢ni spolupraci mezi CR
a Svobodnym statem Sasko (feditelka Mgr. Blanka
Mouralova).

Regionalni rada, Usti nad Labem

9. zari 2010

Tiskova konference ke zverejnéni koncepce expo-
zice.

Pritomni: MUDr. Jifi Besser (ministr kultury), Petr
Gandalovi¢ (poslanec, ¢len SR CB), prof. Milena
Bartlova (¢lenka védecké rady CB), Mgr. Blanka
Mouralové (feditelka CB), Mgr. Jan Sicha (koordi-
nator tvorby sbirek CB).

Ministerstvo kultury Ceské republiky, Praha

18. zaii 2010

Mgr. Blanka Mouralova (feditelka CB) predsta-
vila CB na sympoziu ,,Flucht, Vertreibung, “ethni-
sche Sdauberung’. Eine Herausforderung fiir Muse-
ums- und Ausstellungsarbeit weltweit®.

Némecké historické muzeum (Deutsches Histo-
risches Museum), Berlin

29. zari 2010

Mgr. Blanka Mouralové (feditelka CB) predstavi-
la ,Muzeum némecky mluvicich obyvatel Ceskych
zemi“ na odborném semindfi a zasedani Komise re-
gionalni historie Moravy a Slezska.

Synagoga Breclav

1.fijna 2010

Tiskova konference ke 12. Dnim ceské a némec-
ké kultury.

Generalni konzulat CR v Drazdanech
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8. September 2010
Vorstellung der Projekte des Collegium Bohemicum
im Programm Ziel 3 fur die grenziibergreifende Zu-
sammenarbeit zwischen Tschechien und dem Freistaat
Sachsen (Direktorin Mgr. Blanka Mouralova).
Regionalrat, Usti nad Labem

9. September 2010

Pressekonferenz zur Verdéffentlichung des Ausstel-
lungskonzepts.

Anwesend: MUDr. Jifi Besser (tsch. Kulturminister),
Petr Gandalovi¢ (Abgeordneter, Mitglied des Verwal-
tungsrats des CB), Prof. Milena Bartlova (Mitglied des
Wissenschaftlichen Beirats des CB), Mgr. Blanka Mou-
ralova (Direktorin des CB), Mgr.Jan Sicha (Koordinator
der Sammlung des CB)

Kulturministerium der Tschechischen Republik, Prag

18. September 2010

Mgr. Blanka Mouralova (Direktorin des CB) stell-
te das Collegium Bohemicum in Usti nad Labem auf
dem Symposium ,Flucht, Vertreibung, ,ethnische Sau-
berung' Eine Herausforderung fiir Museums- und Aus-
stellungsarbeit weltweit” vor.

Deutsches historisches Museum (DHM), Berlin

29. September 2010

Mgr. Blanka Mouralova (Direktorin des CB): ,Das
Museum der deutschsprachigen Bevolkerung in den
bohmischen Landern® auf dem Fachseminar und der
Sitzung der Kommission fiir die regionale Geschichte
von Mahren und Schlesien.

Synagoge Breclav

1. Oktober 2010

Pressekonferenz zu den 12. Tschechisch-Deutschen
Kulturtagen.

Generalkonsultat der Tschechischen Republik in
Dresden

13. fijna 2010

Tiskova konference k 12. Dniim Ceské a némec-
ké kultury.

Ceské centrum, Praha

3. prosince 2010

Mgr. ZbysSek Braj (kulturni manazer) predstavil
CB na mezinarodni konferenci ,,Uferdasein. Quellen
und Stromungen germanistischer Forschung® pora-
dané Katedrou germanistiky FF UJEP u prilezitosti
20. vyrodi jejiho zaloZeni.

Katedra germanistiky FF UJEP, Usti nad Labem

16. prosince 2010

Mgr. Blanka Mouralova a Mgr. Jan Sicha piedsta-
vili chystané Muzeum némecky mluvicich obyva-
tel Ceskych zemi.

Ceské centrum, Mnichov

13. Oktober 2010

Pressekonferenz zu den 12. Tschechisch-Deutschen
Kulturtagen.

Tschechisches Zentrum, Prag

3.Dezember 2010

Mgr. Zbysek Brjj (Kulturmanager) stellte das CB auf
der internationalen Konferenz ,Uferdasein. Quellen
und Strémungen germanistischer Forschung” vor, die
vom Lehrstuhl fiir Germanistik an der Philosophischen
Fakultat der UJEP aus Anlass des 20. Jahrestags der
Griindung des Lehrstuhls, Usti nad Labem, abgehal-
ten wurde.

16.Dezember 2010

Prasentation des Museums der deutschsprachigen
Bewohner der béhmischen Lander, Mgr. Blanka Mou-
ralova, Mgr. Jan Sicha.

Tschechisches Zentrum Minchen
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III. Medialni ohlasy
a obraz na verejnosti /

Medienecho und
Offentlichkeitsbild

Pocet medidlnich ohlasu /

Erwahnung in den Medien CZE DE
v tisku a v CTK (v¢etné ¢lankd publikovanych on-line) / 34 69
in der Presse und in der CTK (inkL. Artikel, die online gestellt wurden)

v médiich, ktera vychazeji pouze on-line / 477
in Medien, die nur Online erscheinen

v rozhlase /

im Rundfunk 36 2
v televizi / 3

im Fernsehen

Pocet medialnich ohlasti celkem / 948

Anzahl der Erwahnungen insgesamt



Préci s verejnosti jsme v roce 2010 vénovali vel-
kou pozornost i vzhledem k posilujicim aktivitam
Collegia Bohemica (nové Déjiny spojuji, spoluudi-
leni Umeélecké ceny cesko-némeckého porozumeé-
ni, konference Cesko-némeckého diskusniho fora,
schvaleni koncepce stalé expozice).

Tési nés, Ze se pocet medidlnich ohlast oproti
roku 2009 zdvojnasobil (ze 119 na 248). Relevantni-
mi ohlasy (del$i tematické ¢lanky, rozhovory, zpra-
vy CTK, aktuality, Zivé vstupy, televizni potad Ceské
televize) se ndm podarilo pokryt jak regionalni (se-
veroceska a saskd), tak predevsim celostatni média
celého spektra. Soustavné pracujeme na etablova-
ni znacky ,,Collegium Bohemicum® a nasich aktivit,
ale predevsim nasich cila v $irSim povédomi.

K této pridané hodnoté jsme smérovali spolec-
nou tiskovou konferenci Collegia Bohemica a Mi-
nisterstva kultury Ceské republiky jako jednoho
z nasich zakladateld. Konala se 9. zari 2010 na mi-
nisterstvu kultury a jejim dkolem bylo informo-
vat verejnost o projektu stdlé expozice a zaroven
vzbudit zdjem o celé téma déjin némecky mluvi-
cich obyvatel ceskych zemi. Nase pozvani prija-
li ministr kultury CR MUDr. Jifi Besser, poslanec
PCR Mgr. Petr Gandalovi¢ a kunsthistoricka a ¢len-
ka védecké rady Collegia Bohemica a pracovni sku-
piny pro pfipravu expozice prof. Milena Bartlova.
Collegium Bohemicum reprezentovali jeho reditel-
ka Mgr. Blanka Mouralova a koordinator tvorby sbi-
rek Mgr. Jan Sicha, ktery konferenci moderoval. Po
prispévcich nasich hosta vyuzili zastupci dvaceti
Ceskych i zahranicnich, cesko- i némeckojazycnych
médii prostor pro novinarské dotazy. Nasledné se
informace o projektu a o Collegiu Bohemicu obje-
vily napfi¢ medidlnim spektrem véetné CTK, denikii
Aktudlné.cz, Hospodarskych novin, Mladé Fronty
DNES, skupiny severo¢eskych Denik a stanic Ces-
kého rozhlasu.

Dobrou zkusenost jsme zopakovali o mésic poz-
déji, kdy jsme usporadali tiskovou konferenci k za-
héjeni 12. Dnu ¢eské a némecké kultury spolecné
s Nadaci Briicke/Most a Ceskymi centry.
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Auch aufgrund der verstarkten Aktivitdten des Col-
legium Bohemicum (neu: ,Geschichte verbindet’, Be-
teiligung am Kunstpreis zur deutsch-tschechischen
Verstandigung, Konferenz des Deutsch-Tschechischen
Gesprachsforums, Genehmigung des Konzepts der
Dauerausstellung) haben wir der Offentlichkeitsarbeit
2010 groBe Aufmerksamkeit gewidmet.

Es freut uns, dass sich die Anzahl der Erwahnun-
gen in den Medien im Vergleich zu 2009 verdoppelt
hat (von 119 auf 248). Durch relevante Erwdhnungen
(langere Artikel zum Thema, Interviews, Meldungen
der tschechischen Presseagentur CTK, Nachrichten,
Live-Auftritte, Fernsehsendungen des Tschechischen
Fernsehens) konnten wir sowohl die regionalen (nord-
bdhmischen und sachsischen) als auch insbesonde-
re die landesweiten Medien des gesamten Spek-
trums abdecken. Wir arbeiten systematisch an der
Etablierung sowohl der Marke ,Collegium Bohemi-
cum® als auch unserer Aktivitdten, aber insbesonde-
re auch am Vordringen unserer Ziele in das offentli-
che Bewusstsein.

Auf diesen Mehrwert zielten wir mit einer gemein-
samen Pressekonferenz des Collegium Bohemicum
und des tschechischen Kulturministeriums, einem
unserer Grinder. Sie fand am 9. September 2010
im Kulturministerium statt. lhr Ziel war es, die Of-
fentlichkeit Uber das Projekt der Dauerausstellung
zu informieren und gleichzeitig Interesse am um-
fassenden Thema der Geschichte der deutschspra-
chigen Bevdlkerung in den bohmischen Landern zu
wecken. Unsere Einladung nahmen der tschechische
Kulturminister MUDr. Jifi Besser, der tschechische Ab-
geordnete Mgr. Petr Gandalovi¢ und die Kunsthisto-
rikerin Prof. Milena Bartlova, die Mitglied des Wissen-
schaftlichen Beirats des Collegium Bohemicum und
der Arbeitsgruppe fir die Vorbereitung der Ausstel-
lung ist, an. Das Collegium Bohemicum wurde von
seiner Direktorin, Mgr. Blanka Mouralova, und dem
Koordinator der Sammlung, Mgr. Jan Sicha, vertre-
ten, der die Pressekonferenz leitete. Nach den Bei-
tradgen unserer Gaste nutzten die Vertreter von zwan-
zig deutschen und auslandischen, tschechisch- und

Jsme radi, Ze ¢innost Collegia Bohemica sleduji
také novinari ze Saska. Ohlas vzbudil projekt ,Dé-
jiny spojuji“ a predevs$im Dny ¢eské a némecké kul-
tury. Z celkového poctu 69 medidlnich ohlast pu-
blikovanych na némecké strané jich Dnam kultury
patfilo 49.

deutschsprachigen Medien die Moglichkeit fur Fra-
gen. Anschlie3end wurden Informationen zum Pro-
jekt und zum Collegium Bohemicum im gesamten
medialen Spektrum, z. B. bei CTK, den Tageszeitungen
Aktualné.cz, Hospodarské noviny, Mlada Fronta DNES,
der nordbohmischen Denik-Gruppe und den Sendern
des Tschechischen Rundfunks veréffentlicht.

Diese positive Erfahrung wiederholten wir einen
Monat spater, als wir gemeinsam mit der Bri-
cke/Most-Stiftung und dem Tschechischen Zentrum
eine Pressekonferenz zur Er6ffnung der 12. Tsche-
chisch-Deutschen Kulturtage veranstalteten.

Wir freuen uns, dass die Tatigkeit des Collegium
Bohemicum auch von Journalisten aus Sachsen be-
obachtet wird. Insbesondere das Projekt ,Geschichte
verbindet” und die Tschechisch-Deutschen Kulturta-
ge fanden groBen Anklang. Von den insgesamt 69
Erwahnungen in deutschen Medien galten 49 den
Tschechisch-Deutschen Kulturtagen.
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Déjiny spojuji: setkani
s pameétniky utrpeni

LUDMILA VESELA

CR/Saske - Cestl a némeéti
Hhcizoboustran hranic budou
mit moinost hovorit s pamét-
niky nacismu a stalinismu, a
to diky praveé zadinajici tesko-
némecke akei s ndzvem , Déji-
ny spojuji”. Tu pro déti pfi-
pravila kulturné vzdalavacia
videckd spoleénost Collegium
Bobemicum a draddanskd
Nadace Brucke, Most.
LJLamétnikl druhé svétové
valky rychle ubyva. Pritom

pledstavuje  projekt  Mer.

Blanka Mouralova, feditelka

Collegia Bohemica.
Severofeské a saské Ekoly

ho ¢esko - némeckého projek-

a stiedni skoly obsihne

Setkdni z oéido Dﬁi

Do projektu je v tuto chvili
zapojenc zhruba patndct pa-
métniki, ktefd ji maji z po-
dobnych besed zkufenosti.
“Spoletnost Collegia Bohemi-
ca a Nadace Bricke/Most or-
ganizuje a pedagogicky zajis-
fuje setkdvani s pamétniky ji2
sest let. Za tu dobu jich v Ces.
ké republice a v Némecku
probéhlo pfes 350 & jedendeti
tisici Hiky. Koordingval a
piimo na Skolich je ved] his-

<M potvedit, 2e tyto be-
sedy mohou viznamné ovliv-
nit ndzogy mladych lidi ve vé-
ku, kdy je chrotuje extre-

n&jai nek dat jim do ruky mo-

nimi posluchaci. Nasim cilem
je, aby mladi lidé .svého" pa-
métnika povadovali za svého
hosta, o kterého se starajiao
néhot maji zdjem,” 2diraziu-
jeMgr. Blanka Mouralova,
Skoly si budou moel vybrat
2e Gyl témat: Obétl naclo-
nédlniho socialismu - nucené -
otrocké prace - holocaust a
némeéti antifadisté”, Obéti
komunistickich: represi?, a
LPamémichroka 19sga 1985,
tvrtym nabizenym tématem
jsou Sudetsti Némci®, pokud

Mémecko si 13. Gnora piipo-
mnélo 65 let od bombardovéani
Drazdan. Bratfi Michal a Jo-
sef  Salomonovitovl, kteff

lidmi jak v Némecku, tak v

bombardovani Draidan, je-

Denik, 18. 2. 2010

vé bivalé tovdrny na cigarety
v Draddanech, Poté byli nu-
cené nasazeni na odklizec
prace po  bombardovani
Draidan. Rodina Salomono-
vitovich byla nejdiive inter-
novana v lodzském ghettu a
néslednd transportovdna do
koncentraénich tiaborh Osve-
tim a Stutthof. Ve Stutthofu
byl jednotkami 58 zavrazdén
jejich otec. Po tdboru nuce-
nych praci v Pirné-Zatzschke
phetila matka se svimidvéma
malymi syny pochod smrti

registrujeme, ke skoly maji o  torik a specialista na pravico- bude zobou stran zajem. dlouh¥ 250 kilometri. Nakeo-
| pamétnicke rozhovory zdjem. v extremismus a historil nec se ji | obéma synim poda-
Radi bychom zprostfedkovali Werner Imhof, jen? své zku- filo jednotkam 55 uprchnout,
ndvitévu pamétnikd co nej- fenosti zirod § v aktudlnim Pribéh br&t_rﬁ Michal #ije v soutasné dobé
véthimu  mno#stvi  Skal”  projekiu, Sﬂlﬂmﬂﬂoﬂém‘?ﬂh v Ostravé a Josef ve Vidni

Névitdéva bratri Salomono-
vidovych probéhla v souvis-
losti s akcemi , Dejiny spoju-
it

TS, e i Pt B o e aaeh maji tedy od linora moZnost mismus, Setkaniz ofidootis pretiliholocaust seutétopii-  Soutdsti akee jsou také tii
mur 46 uben dems Knieg mberiet”, :t;nﬂ-lm-ﬁ zapojit se do tohoto unikatni-  pamétnikem je daleko dein- leditostl setkali s mladymi semindfe dalsiho vedéldvéni

pro uditele a til semindfe za-

il e 4 tu. Z4ci a studenti se sezndmi  ralizujici knihu, natod uéeb- Cechdch. Podélili se s nimi o mérené na dky a studenty,
[Pt gt e e e s lidmi, Cechy i Némei, ktet{ nici.” #ika W. Imhof. sviij pribéh, jaké to bylo v Ty probéhnou v dratdanském
i b M h pie#ili holocaust a teror pade- Na  zaddtku  maximalng lodzském ghettu, Osvétimi a  Centru setkdvani pfi Nadaci

Lissmarmsady emschicd sih e i oy sitych let. Moderni vadéléva-  dvouhodinovich besed se daldich koncentraénich tibo-  Briicke/Most.
Sshomamowic 3 hunen ol tiflety projekt pro zdkladni  studenti sezndmi s pamétni- rech, jimiZ proli Také o  Daldim zajimavim potinem

je také  Hleddni ztracenych

— Pamiben, die den Kellef sactd er. kem a s atmosférou doby. Poté 1 _
i e P S Mo s s ] nejméné 130 setkant. dostanou prostor pro otazky, ho? byli svédky a o tom, jak  stop”, kdy se 3dci sezndmi s
- e Mt e Klademe diraz na to, aby se pPezili pochod smrti. minulosti svého bydlisté. Ta-
ek wotenlarg na navitevy pambtnika pel-  Michal a Josef Salomonovi-  to zazithovd metoda v politic-
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Reditelka Collegia Bohemica Blanka Mouralova v pofadu Ceské televize Kosmopolis, 19. 3. 2010

116
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Ustecky Denik, 14. 10. 2010

Festival Kino Aussig

R/ Némecko - Zitra odstartu-
¢ v Experimentilnim prosto-
1 Mumie v Usti nad Labem
estival némeckych filmi Ki-
10 Aussig. Jako jeho sonddst
itipravila tisteckd védeckd a
mlturné-vedélavacl  spoleé-
wst Collegium Bohemicum
a podpory Goethe-Institutu
*raha v pribéhu fijna a listo-
wadu pét projekel némeckych
ilmi z poslednich dvou let.
{ino Aussig je jednou 2z akeci
2, Dl deské a némecké kul-
ury.
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1% Cfeskondmecky kabaret
+Efio Nufio Eintopf*, pofida-
ny 5. listopadu v Klubu Cir-
cus. Na jednom pédiu se pifi
ném stietivaji cedt] a némedti
herci, muzikanti, bdsnici a
performefi, aby prostfednic-
tvim swého uméni a improvi-
zace nadli spole¢nou fed a po-
bavili pritom divdky i sami
sebe,

Obé akee finanéné podpofil
a spoluorganizoval Goethe-
Institut Praha. Zastitu nad
filmovou fadou Kino Aussig
pievzala také hejtmanka Us-

teckého kraje Jana Vafhovi, |

Alkra nenhdhne foln ennddet

tury. [z, ke,

Dresdener Neueste Nachrichten, 18.10. 2010

_12. TSCHECHISCH - DEUTSCHE KULTURTAGE _____
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Sudetendeutsche Zeitung, 29. 10.2010 Ustecky Denik, 13. 11. 2010
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Denik, 23. 11. 2010
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Treti nistecka noc literatury nabidne
texty péti némecky pigicich autori

Usti nad Labermn - V potadi 11, tsteckd noc literatury se
kona zitra od 17.30 hodin. Jeji pofadatel, Collegium Bo-
hemicum, proni vybral Fakultuuméniadesignuvnové
opraveném kampusu a univerzitni kapli, V ramei Noci
literatury si navstévnici vyslechnou pét ukédzek vybra-
nychliterdrnichtextinémecky pidicichautoréeského
plavodu v podani zajimavych osobnosti tisteckého kul-
turniho zivota. , Letos se ndm pro éetbu podafilo ziskat
populdrniho zpévaka Davida Deyla, bohemisty Radka
Fridricha a Martina Fibigera, heretku Markétu Kytié-
ku Koutkovou a herce Kryitofa Rimského,” zve mana-
Zer Collegia Bohemica Zbysek Brij. Autofi ukézek json
teského pivodu, ale z nejriiznéjsich davodi se po roce
1968 dostalido némeckéhojazykového prostiediajejich
literdarnim jazykem je néméina. Vedle tvorby Oty Filipa
sebudedéistzknih Katji Fusek, JaromiraKoneéného, Mi-
lanaRackaaMichaelaStavarice. Ctenijevéesting. (dm)

T

Nové tustecké prehledy, prosinec 2010

TR
bica

Litomirice
Teplice

BYL® JE {1 BUDE

ova : © Chvalim . Collegium Bohemicum
:ho : s jeho novym ‘koném’ Zbyskem Brojem.
ineb to: a) opét dostalo [
: (nejen komunikacnl)
:grady e b) pofadajl
: chvalihodné akce - al’ uZ
‘jsou to desko-némeckd
: deni s pleshraniénimi
: hosty,  ‘'slovni utkanl’
:Poetry Slam  Show Zbysek Brij
: (2. 11. Circus), nebo koncerty: Hradigtan
vajl : 38110 v Severofeském divadie opery
tle : g baletu byl zazitkem nad jiné vydatnym.
: Dsobitost, projev a sdéleni Jittho Pavlici
€Z) : by nemélo nechat nikoho na pochybach,
: jak to tento pan 'méa’ uvnitf a co tim vEim
11 : ‘sleduje’ . ¢ Nasledujicimu roéniku Dni
: tesko némecké kultury (pod jehoZ kiidly
fjsmeseond20 10 do 74 11 10 potkavali)
Wy : plejeme ‘alles gute’ a zéroved véas,
918 : gholy s ‘Obecné prospésnou kultumé-
svzdélavaci a wvédeckou spolednostl
€z) iy Usti n L' (collegiumbohemicum.cz),
:zveme K wisité 'veCera umeéleckych
T chutovek' (tentokrat na
téma ‘film’) ENO NUNO
| (16. 12..- klub Circus)

e

>

‘ova

Emillie (info@ukpd8.cz)

Peter  Baumann, jednats
| Nadece BruckerMos (himni

pofadalel festivaly Dny deské o
rmecke Kulury - www dcnik o)
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IV. Partneri a spolupracujici
instituce / Partner und
zusammenarbeitende
Institutionen



AG Kurzfilm Dresden, Drazdany

Antikomplex, Praha

Nadace Briicke/Most, Drazdany

Bohemicum Regensburg — Passau, Univerzita v Rezné

Nadace Roberta Bosche, Stuttgart

Boltzmannv institut, Viden

Narodni archiv, Praha

Centrum pro vychodni Evropu na Univerzité v Hohenheimu

Narodni diim, Usti nad Labem

Collegium Carolinum, Mnichov

Némecké historické muzeum, Berlin

Cesko-némecké férum mladeze

Neémecké kulturni férum stredni a vychodni Evropy, Postupim

Cesko-némecky fond budoucnosti, Praha

Némecka spoleCnost pro zahrani¢ni politiku, Berlin

Cinoherni studio Usti nad Labem

Némecké velvyslanectvi v Praze

Dobrovolnické centrum, Usti nad Labem

Nové tstecké prehledy

Experimentalni prostor Mumie, Usti nad Labem

Portal Ceské literatury

Fakulta uméni a designu, Univerzita J. E. Purkyné v Usti nad Labem

Prazsky literdrni dam autord némeckého jazyka, Praha

Fakulta Zivotniho prostiedi, Univerzita J. E. Purkyné v Usti nad Labem

Pfirodovédecka fakulta Univerzity J. E. Purkyné, Ust{ nad Labem

Festival Jeden Svét

Rakouské kulturni féorum, Praha

Filmfest Dresden, Drazdany

Sasky zemsky ufad pro muzejnictvi, Saskd Kamenice/Chemnitz

Filmovy klub Aula, Usti nad Labem

Seligerova obec, Mnichov

Filozoficka Fakulta Univerzity J. E. Purkyné v Usti nad Labem

Severocdeska védecka knihovna, Usti nad Labem

Galerie Emila Filly, Usti nad Labem

Severoceské divadlo opery a baletu, Usti nad Labem

Gemini, o.s.

Spole¢nost pro déjiny Némctl v Cechach, Usti nad Labem

Generalni konzulat CR, Drazdany

Spolek Adalberta Stiftera, Mnichov

Goethe-Institut, Praha

Statutarni mésto Usti nad Labem

Institut mezinarodnich studii UK, Praha

Technicka univerzita Chemnitz

Institut pro mezindrodni vztahy, Stuttgart

Technickd univerzita Hornické akademie, Freiberg

Institut pro zahrani¢ni vztahy, Praha

TV Lyra, Usti nad Labem

Klub Circus, Usti nad Labem

Ustav pro saskou historii a narodopis, Drazdany

Klub pro mladeZ Relaks, Usti nad Labem

Ustav pro soudobé déjiny, Praha

Kulturni centrum Rehlovice

Ustav pro vyzkum literatury pro mladeZ Goethovy univerzity, Frankfurt nad Mohanem

Kulturni revue Pandora

Ustav slovansko-germanskych studii FF UJEP, Usti nad Labem

Landeszeitung, Praha

Weiterdenken — Saska nadace Heinricha Bolla, Drazdany

MitteleuropaZentrum TU Dresden, Drazdany

YMCA, Usti nad Labem

Muzeum mésta Usti nad Labem

Ziva Pamét, Praha
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Dékujeme za vybornou spolupraci!
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Adalbert Stifter Verein, Miinchen

AG Kurzfilm, Dresden

MitteleuropaZentrum der TU Dresden

Antikomplex, Prag

Museum der Stadt Usti nad Labem

Bohemicum Regensburg-Passau

Nationalarchiy, Prag

Botschaft der Bundesrepublik Deutschland, Prag

Nationalhaus, Usti nad Labem

Naturwissenschaftliche Fakultit der Jan-Evangelist-Purkyn&-Universitit, Usti nad Labem

Briicke/Most-Stiftung, Dresden

Nordbdhmische wissenschaftliche Bibliothek, Usti nad Labem

Collegium Carolinum, Miinchen

Nordbdhmisches Opern- und Ballettheater in Usti nad Labem

Deutsch-Tschechisches Jugendforum

Neue Aussiger Umschau

Deutsch-Tschechischer Zukunftsfonds

Osterreichisches Kulturforum, Prag

Deutsche Gesellschaft fur auswartige Politik, Berlin

Osteuropazentrum der Universitat Hohenheim

Deutsches Historisches Museum, Berlin

Philosophische Fakultit der Jan-Evangelist-Purkyn&-Universitit, Usti nad Labem

Deutsches Kulturforum ostliches Europa, Potsdam

Portal fur tschechische Literatur

Emil-Filla-Galerie, Usti nad Labem

Prager Literaturhaus deutschsprachiger Autoren, Prag

Experimentalni prostor Mumie, Usti nad Labem

Robert Bosch Stiftung, Stuttgart

Festival One World

Sachsische Landesstelle fiir das Museumswesen, Chemnitz

Filmclub Aula, Usti nad Labem

Schauspielstudio Usti nad Labem

Filmfest Dresden

Seliger-Gemeinde, Miinchen

Gemini, e.V.

Statutarstadt Usti nad Labem

Generalkonsulat der Tschechischen Republik in Dresden

Technische Universitdt Chemnitz

Gesellschaft fiir Geschichte der Deutschen in Bhmen, Usti nad Labem

Tschechisches Zentrum, Dresden

Goethe-Institut, Prag

TU Bergakademie Freiberg

Institut fir Auslandsbeziehungen, Prag

TV Lyra, Usti nad Labem

Institut fUr Auslandsbeziehungen, Stuttgart

Umweltfakultit der Jan-Evangelist-Purkyné-Universitit, Usti nad Labem

Institut fir internationale Studien der Karlsuniversitat Prag

Weiterdenken - Heinrich BolL Stiftung Sachsen, Dresden

Institut fir Jugendbuchforschung, Goethe Universitat, Frankfurt am Main

YMCA, Usti nad Labem

Institut fUr sachsische Geschichte und Volkskunde, e.V., Dresden

Zentrum fiir kommunitére Arbeit, Usti nad Labem

Institut fir slawisch-germanische Studien, Usti nad Labem

Ziva pamét, Prag

Institut fir Zeitgeschichte, Prag

Jugendklub Relaks

Klub Circus, Usti nad Labem

Kulturrevue Pandora

Kulturzentrum Rehlovice

Kunst- und Designfakultit der Jan-Evangelist-Purkyné-Universitit in Usti nad Labem
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Wir danken fiir die hervorragende Zusammenarbeit!

129



V. Hospodareni v roce 2010 /
Haushalt im Jahre 2010




V. 1. Vysledky hospodareni Collegia Bohemica
v roce 2010 / Finanzbericht fur das Jahr 2010

Clenéni nakladi / Kostenaufstellung

(v tis. K€) / (in tausend Kronen) celkem / gesamt
Nakupy (material a energie) / Verbrauchsmaterialien 168
Sluzby / Dienste 3222
Osobni ndklady / Personalausgaben 3179
Ostatni naklady / Weitere Ausgaben 91
Celkem / Insgesamt 6 660
Clenéni vynost / Erlésgliederung

(v tis. K€) / (in tausend Kronen) celkem / gesamt
Trzby za vlastni vykony / Dienstleistungserlose 164
Ostatni vynosy / Andere Erldse 555
Prijaté prispévky celkem

Angenommene Zuschusse insgesamt 4786
Provozni dotace / Betriebliche Zuwendungen 825
Celkem / Insgesamt 6 330

132

Aktiva / Aktiva

(v tis. K¢) / (in tausend Kronen)

Dlouhodoby hmotny majetek celkem
Langfristiges Sachvermdgen insgesamt

Kratkodoby finan¢ni majetek celkem
Kurzzeitiges Finanzvermdgen insgesamt

Celkem / Insgesamt

Pasiva / Passiva

(v tis. K¢) / (in tausend Kronen)
Vlastni zdroje celkem / eigene Mittel insgesamt
Cizi zdroje / fremde Quellen

Celkem / Insgesamt

celkem / gesamt

1451

1721
3172

celkem / gesamt
1339
1833
3172

Podrobnéjsi informace k ticetni uzaveérce Collegia Bohemica, o.p.s. za rok 2010 najdete v pfiloze

k této vyrocni zpravé ,Financni zprava Collegia Bohemica, o.p.s. za rok 2010

Eine ausfiihrlichere Information zum Rechnungsabschluss des Collegium Bohemicum, o.p.s.
fiir das Jahr 2010 entnehmen Sie dem Anhang zum Jahresbericht unter dem Titel ,,Finanzbericht

des Collegium Bohemicum, o.p.s. fiir das Jahr 2010
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V. 2. Collegium Bohemicum, o.p.s. v roce 2010

134

financneé podporili

Cesko-némecky fond budoucnosti

3539 492,50 K¢

Statutarni mésto Usti nad Labem

825 000 K¢

Nadace Roberta Bosche

1 828 720,08 K¢

Ministerstvo $kolstvi, mladeZe a télovychovy CR

800 000 K¢

Goethe Institut Prag

431 017,83 K¢

Univerzita Hohenheim

37 639,50 K¢

Ministerstvo kultury CR 520 304 K¢
Muzeum mésta Usti nad Labem 152 863 K¢
Euroregion Labe — EU 117 782,42 K¢

Nadace Briicke / Most (Cil 3 - Program na podporu preshrani¢ni
spolupréace mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Sasko)

17 082,95 K¢

Ministerstvo pro mistni rozvoj CR (Cil 3 — Program na podporu

preshraniéni spoluprace mezi Ceskou republikou a Svobodnym 1004,69 K¢
statem Sasko)
Akce Smireni a mirové sluzby ASF, Servitus v Praze 178 848,08 K¢

Dékujeme za svéienou davéru!

V. 2. Quellen der Finanzierung fur das Jahr 2010

Deutsch-Tschechischer Zukunftsfonds

3539492,50 K¢

Statutarstadt Usti nad Labem 825 000 K¢
Robert Bosch Stiftung 1828 720,08 K¢
Bildungministerium der Tschechischen Republik 800 000 K¢

Goethe Institut Prag

431 017,83 K¢

Universitat Hohenheim

37 639,50 K¢

Kulturministerium der Tschechischen Republik

520 304 K¢

Stadtmuseum Usti nad Labem

152 863 K¢

Euroregion Labe - EU

117 782,42 K¢

Briicke/ Most-Stiftung (Ziel 3 - Programm zur Forderung der
grenzlibergreifenden Zusammenarbeit zwischen dem Freistaat
Sachsen und der Tschechischen Republik)

17 082,95 K¢

Ministerium fir regionale Entwicklung der Tschechischen Re-
publik (Ziel 3 - Programm zur Férderung der grenziibergreifen-
den Zusammenarbeit zwischen dem Freistaat Sachsen und der
Tschechischen Republik)

1004,69 K¢

Aktion Slihnezeichen Friedensdienste, Servitus, Prag

178 848,08 K¢

Wir bedanken uns fiir das uns geschenkte Vertrauen!
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VI. Kontakty / Kontakte
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Collegium Bohemicum o.p.s., Masarykova 3, 400 01 Usti nad Labem
tel.: +420 475 282 640, fax: +420 475 282 646

e-mail: info@collegiumbohemicum.cz
www.collegiumbohemicum.cz

Sidlo a fakturacni adresa
Collegium Bohemicum o.p.s., Masarykova 3, 400 01 Usti nad Labem
IC: 27309231

Bankovni spojeni
Komer¢ni banka a.s., Bilinska 2, 400 42 Usti nad Labem
Korunovy ucet: 35-8520310287/0100
Eurovy ucet: 43-6312580267/0100

Collegium Bohemicum o.p.s., Masarykova 3,400 01 Usti nad Labem,
Tschechische Republik

Tel.: +420 475 282 640, Fax: +420 475 282 646

E-mail: info@collegiumbohemicum.cz
www.collegiumbohemicum.cz

Sitz und Rechnungsadresse
Collegium Bohemicum o.p.s., Masarykova 3,400 01 Usti nad Labem
Kennnummer: 27309231

Bankverbindung
Komeréni banka s., Bilinska 2, 400 42 Usti nad Labem
Konto fiir Uberweisungen in CZK: 35- 8520310287 /0100
IBAN: CZ3601000000358520310287
SWIFT (BIC): KOMBCZPPXXX
Konto fiir Uberweisungen in Euro: 43-6312580267/0100
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